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Disclaimer

Uponor cannot be held liable for any errors in the material. Uponor reserves the right to alter its
products without notice. This also applies to products already on order, provided that such alterations
can be made without requiring subsequent changes in specifications already agreed. The contents of
this material may be subject to copyright and other intellectual property rights and is either the property
of or used under license by Uponor Electronics.
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English Instruction

Important note:
Uponor only offers the hydraulic
solution for the applications shown

in this document.

Meltaway X-250 is an electronic controller

for fully automatic, economical ice and snow
melting on outdoor surfaces and in gutters.

Ice forms due to a combination of low
temperature and moisture. X-250 detects both
temperature and moisture, and the ice and snow
melting system will usually only be activated

if ice or snow is present. X-250 is suitable for
controlling both electric heating cables and
hydronic heating pipes.

Product programme

Meltaway X-250 Controller.

ETOG-55* Ground sensor for detecting
temperature and moisture.
Embedded ground sensor
for detecting temperature
and moisture.

Gutter sensor for detecting
moisture.

Outdoor sensor for
detecting temperature.
Water pipe sensor for
detecting temperature.

Meltaway S-251

ETOR-55*
Meltaway S-254

Meltaway S-253

*not part of Uponor offering

WARNING! - Read this manual!

Carefully read this instruction manual in
its entirety, paying close attention to all the
warnings listed as follow. Make sure that you
fully understand the use, displays and limitations
of the controller because any confusion resulting
from neglecting to follow this instruction manual,
or from improper use of the device it concerns,
may cause an installer to commit errors which
could lead to ice and snow conditions capable
of causing serious injury or death.

WARNING! - Note that snow, ice and

icicles may be present even though
you follow the instructions contained in this
manual.

You are strongly advised to monitor any un-
expected build-up of snow, ice or icicles. As an
additional safety measure, you should always
perform a manual inspection of public areas in
order to ensure safe access to the controlled

areas.

WARNING! - Important safety

instructions.
Disconnect the power supply before carrying
out any installation or maintenance work on this
control unit and associated components. This
control unit and associated components should
only be installed by a competent person (i.e. a
qualified electrician). Electrical installation must
be in accordance with appropriate statutory
regulations.

NOTE! - The output relays are potential
free. The installer must connect a power
source, e.g. from an electrical panel.

Regulatory conformance
Wired Uponor Meltaway products comply with
the following directives:

ce &k

EU/UK Declaration of conformity

Hereby, Uponor declares that the wired
equipment type Uponor Meltaway Controller

is in compliance with the relevant Community
harmonised legislation.**

The full text of the EU/UK declaration of
conformity is available at the following internet
address: https://www.uponor.com/doc/1161002.

**Refer to the related Uponor product for the specified
certification and compliance marks.
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English / Instruction

Additional product information and
instructions are delivered with the
Uponor product. They are
available at the website
www.uponor.com/ services/
download-centre and at the national Uponor
websites in local language.

The product may only be used if the complete
installation complies with current directives.
The product carries a manufacturer’s warranty if
installed in accordance with these instructions
and current regulations.

If the product has been damaged in any way,
e.g. during transport, it must be inspected and
checked by authorised personnel before being
connected to the power supply.

TECHNICAL DATA

Controller Meltaway X-250:

Designed for indoor mounting only!

Supply voltage.... 115/240 V AC +10%, 50-60 Hz
Supply voltage for S-251 / ETOG / ETOR

heating (SMPS).......cccorvrienirenen. 28V DC, 8 VA
3 output relays
(potential-free contact, NO).................... 3X16 A

Alarm relay (potential-free contact, NO).max. 5 A
Control signal to actuator

(MIXING VaIVE) ....eeeereerireeeeeeeeiee 0-10V DC
Supply voltage to actuator

(mixing valve) .......... max. 48 V AC/DC / max. 2 A
On/off differential

....4/+50°F / -20/+10°C
....32/122°F / 0/+50°C

Temperature range
Ambient temperature..
Ambient air humidity
Enclosure rating
Weight
Dimensions H/W/D..

Control pollution degree
Rated impulse voltage

Ground sensor - type ETOG-55*:

Designed to be embedded in outdoor surfaces.
Detection.... Moisture and temperature
Mounting .... Outdoor surfaces
Enclosure rating
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Ambient temperature......-57/+158°F / -50/+70°C
DimeNnSIioNS.....cccueveeeeeeeesieeeeeieeee H32, @60 mm

Ground sensor - Meltaway S-251:

Designed to be embedded in outdoor surfaces.
Detection .Moisture and temperature
Mounting ..o Outdoor surfaces

Enclosure rating... ..IP 68
Ambient temperature ......-57/+158°F /-50/+70°C
Dimensions, SeNSOr ......ccccceeeeeenneee H32, @60 mm
Dimensions, tube ..........cceeeenee... H78, @63.5 mm

Gutter sensor - type ETOR-55*:

Designed to be mounted in gutter or downpipe.
Is used together with outdoor sensor type
S-254.
Detection....
Mounting ....

Moisture
..Gutter or downpipe

Enclosure rating... ..IP 68
Ambient temperature......-57/+158°F / -50/+70°C
Dimensions H/W/D...........cccceeenes 105/30/13 mm
Outdoor sensor - Meltaway S-254:

Detection .........coovieeieieneeeeees Temperature
Mounting ... Wall
Enclosure rating... ..IP 54

Ambient temperature......-57/+158°F / -50/+70°C
Dimensions H/W/D........cccccoeeinunnns 86/45/35 mm

Water pipe sensor - Meltaway S-253:

Detection.... Temperature
Mounting .... Strapped to pipe
Enclosure rating..........cccoeveeeieeiiecsieeneeen, IP 54
Ambient temperature....-40/+248°F / -40/+120°C
DimeNnSIONS.....cuveeeeveeeecreeeeeiree s 6.5, L50 mm

NOTE: The snow and ice melting system
is deactivated in the event of sensor
failure - regardless of sensor type.

SENSOR INSTALLATION

Ground sensor - Meltaway S-251 / ETOG,
figs 1+3:

For installation in outdoor surfaces where ice
and snow are a regular problem. The sensor
must be embedded horizontally with its top flush
with the surrounding surface.

The sensor cable must be installed in
accordance with current regulations.

* not part of Uponor offering



NOTE: We strongly recommend the use of
cable pipes in order to protect the sensor cable.
Detailed installation instructions are supplied
with the sensor.

With ETOG-55, use the accompanying installation
plate.

With S-251, use the mounting kit.

NOTE: Remove the installation plate from
ETOG-55 before initial start-up.

Gutter sensor - ETOR, figs 2+4:

For installation in a gutter or downpipe on the
sunny side of the building. It is important to
ensure that the sensor contact elements face
against the flow of melt water. If necessary, two
sensors can be installed in parallel. Detailed
installation instructions are supplied with the
sensor.

Note that the pink and grey wires are not
used.

Outdoor sensor - Meltaway S-254, figs 2+4:
Although S-254 is designed for use with gutter
sensor ETOR, it can also be used separately for
the detection of temperature alone. The sensor
should be mounted on the wall beneath the
eaves on the north side of the building.

Water pipe sensor - Meltaway S-253:

Is only used with hydronic heating systems to
detect the temperature of the supply and return
water. Must be fastened to the pipe directly with
strips.

Sensor cables:

With the exception of S-251, which has a 25
m cable, ETOG / S-253 and ETOR sensors

are supplied with a 10 m cable, which can be
extended up to approx. 200 m using standard
installation cable: 6x1.5 mm? for ETOG and
4x1.5 mm? for S-253 / ETOG. The S-254 cable
can be extended up to approx. 50 m in length.
Sensor cables must be installed in accordance
with current regulations. They must never be
installed parallel to power cables as electrical
interference may distort the sensor signal.

English / Instruction

Meltaway X-250:
The unit is intended to be DIN-rail mounted in an
approved panel.

Wall mounting:

The accompanying plastic cover can be used for
wall mounting in an indoor area.

Connect supply voltage to terminals N and L. All
electrical and mechanical installation must be
performed in accordance with applicable local
regulations.

SETUP, ELECTRIC HEATING
(Uponor offers hydraulic solution only)

¢ 1-zone electric heating control with ETOG
(figs 3+6):
Connect 1 or 2 ETOG sensors to terminals
11-20.
Connect heating cable to potential-free output
relays 1, 2 and 3 according to fig. 8.

¢ 1-zone electric heating control with ETOR +
S-254 (figs 4+7):
Connect 1 or 2 ETOR sensors to terminals
11-20.
Note that the pink and grey wires are not
used.
Connect 1 S-254 sensor to terminals 31-32.
Connect heating cable to potential-free output
relays 1, 2 and 3 according to fig. 8.

e 2-zone electric heating control with ETOG
(figs 3+6):
Connect 2 ETOG sensors to terminals 11-20.
Connect heating cable for zone 1 to potential-
free output relay 1 according to fig. 8.
Connect heating cable for zone 2 to potential-
free output relay 2 according to fig. 8.

e 2-zone electric heating control with ETOR
(figs 4+7):
Connect 2 ETOR sensors to terminals 11-20.
Note that the pink and grey wires are not
used.
Connect heating cable for zone 1 to potential-
free output relay 1 according to fig. 8.
Connect heating cable for zone 2 to potential-
free output relay 2 according to fig. 8.

Uponor Meltaway Controller X-250-10M 5



English / Instruction

2-zone electric heating control with ETOG
and ETOR (figs 5+6+7):

Connect 1 ETOG sensor to terminals 11-16 as
sensor 1.

Connect 1 ETOR sensor to terminals 17-20 as
sensor 2.

Note that the pink and grey wires are not used.
Connect heating cable for zone 1 (ground) to
potential-free output relay 1 according to fig. 8.
Connect heating cable for zone 2 (roof) to
potential-free output relay 2 according to fig. 8.

1-zone electric heating control with output
control (Y/4) (figs 6+9+10):

Advanced 2-stage control with ETOG. 1/3
power on heating cables in afterrun.

Connect 1 or 2 ETOG sensors to terminals
11-20.

Connect external contactor/relays to potential-

free output relays 1, 2 and 3 according to fig. 10.

SETUP, HYDRONIC HEATING

¢ 1-zone hydronic heating control for

6

controling the supply water temp. with
mixing valve (figs 6+11+13+16):

Connect 1 or 2 S-251 sensors to terminals
11-20 (fig. 6).

Connect supply voltage (24 V AC) for mixing
valve to terminals 25-26 (fig. 13).

Connect mixing valve to terminals 21-24 (fig. 13).

Connect S-253 supply and return sensors to
terminals 27-30 (fig. 16).

Connect primary pump to potential-free output
relay 1 according to fig. 14.

Connect secondary pump to potential-free
output relay 2 according to fig. 14.

1- or 2-zone hydronic heating control, simple

(figs 3+6+12):

Connect 1 or 2 S-251 sensors to terminals
11-20 (fig. 6).

Connect circulation pump for zone 1 to

potential-free output relay 1 according to fig. 14.

If zone 2 is used, connect circulation pump
for zone 2 to potential-free output relay 2
according to fig. 14.

Uponor Meltaway Controller X-250 - 10M

Same application setup as for 1- or 2-zone
electric heating control, see User Manual,
Startup.

REMOTE CONTROL (fig. 15):

The forced heat and standby functions can be
remotely controlled by wiring X-250 to external
buttons/relays (normally open).

Connect external standby button to terminals
33-34.

Connect external forced heat button to
terminals 35-36.

TESTING SNOW MELTING SYSTEM

After completing installation and application
setup, it is recommended that the snow melting
system is tested.

1. Adjust SET TEMP in the setup menu to max.
temperature.

2. Pour some water onto the sensor (S-251).

3. The output relay for the heating cable in the
zone concerned should activate and ON
should be indicated on the X-250 display.
Check that the heating cable becomes warm,
check the voltage if possible.

4. After testing, adjust SET TEMP back to the
desired setting (factory setting = +3.0°C /
37.4°F).



WIRING (fig. 16):

English / Instruction

TERMINAL COLOUR CODE WIRING
N, L Supply voltage, 115-240 V AC 50/60 Hz
1,2 Alarm relay (potential-free), max. 5 A
3,4 Output relay 1, 16 A (potential-free),

Heating cable 1 (zone 1) / Primary pump
5,6 Output relay 2, 16 A (potential-free),

Heating cable 2 (zone 2) / Secondary pump
7,8 Output relay 3, 16 A (potential-free), Heating cable 3
11,12 brown/green
13,14 grey/pink Ground sensor for detecting temperature and
15, 16 yellow/white moisture, S-251 / ETOG / ETOR
17,18 grey/pink ETOR is gutter sensor
19, 20 yellow/white
21,22 3- or 4-way mixing valve, 0-10 V
23,24 3- or 4-way mixing valve, 24 V AC
25, 26 24V AC from external supply for 3- or 4-way mixing valve
27,28 Supply water temperature sensor, S-253
29, 30 Return water temperature sensor, S-253
31,32 Outdoor temperature sensor, S-254
33, 34 Standby, external input
35, 36 Forced control heat, external input

ETOR SENSOR WIRES :

Note that the pink and grey wires are not used.

Uponor cannot be held liable for any errors in
catalogues, brochures or other printed material.
Uponor reserves the right to alter its products
without notice. This also applies to products
already on order, provided that such alterations
can be made without requiring subsequent
changes in specifications already agreed. All
trademarks in this material are the property

of the respective companies. Uponor and the
Uponor logotype are trademarks of Uponor
GmbH. All rights reserved.

Environment protection and recycling
Help protect the environment by disposing of
the packaging and redundant products in a
responsible manner.

Product disposal
Products marked with this symbol
must not be disposed of along with
household refuse, but must be
delivered to a waste collection centre
B i, accordance with current local

regulations.
Figures
Fig. 1 Installation of ETOG / S-251 ground
sensor
1 Sensor

2 Installation plate
3 Heating element
Fig. 2 Installation of ETOR gutter sensor and
S-254 outdoor sensor [GB
1 Controller Meltaway X-250
2 Gutter sensor
3 Outdoor sensor
Fig. 3 1-zone electric heating with ETOG
sensor
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English / Instruction

Fig.

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

Fig.

Fig.
Fig.
Fig.

Fig.
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1-zone electric heating with ETOR/S-254
sensor

2-zone electric heating (roof/ground)
ETOG / S-251 connection

ETOR / S-254 connection

Heating cable connection, example
2-stage electric heating control (Y/A)
Advanced 2-stage connection (Y/A)
1-zone hydronic heating control for
control of supply water temp. with
mixing valve

1- or 2-zone hydronic heating control,
simple (same application setup as 1- or
2-zone electric heating control)
Hydronic mixing valve connection
Hydronic pump connection
Connections for remote control of
standby and forced heat

Meltaway X-250 controller, terminal
overview

Uponor Meltaway Controller X-250 - 10M



Jezyk polski
Instrukcja montazu

Wazna uwaga:
Uponor oferuje wytacznie rozwigzania

+GF+

hydrauliczne do zastosowan
przedstawionych w tym dokumencie.

Meltaway X-250 to elektroniczny sterownik, ktéry
umozliwia w petni automatyczne i ekonomiczne
usuwanie $niegu i lodu z rynien dachowych oraz
terenéw zewnetrznych.

Oblodzenia powstajg przy potaczeniu niskiej
temperatury z wysoka wilgotnoscia. Czujniki
potaczone z kontrolerem mierza te wartosci, a
system grzewczy jest uruchamiany z zasady
wytacznie w przypadku wykrycia obecnosci
$niegu i lodu. X-250 moze sterowac dziataniem
elektrycznych i hydraulicznych uktadéw grzew-
czych.

Asortyment produktow

Meltaway X-250 Sterownik

ETOG-55* Gruntowy czujnik tempera-
tury i wilgotnosci
Gruntowy czujnik tempera-
tury i wilgotno$ci do osa-
dzania w podtozu

Meltaway S-251

ETOR-55* Rynnowy czujnik wilgotno-
Sci

Meltaway S-254 Zewnetrzny czujnik tempe-
ratury

Meltaway S-253 Czujnik temperatury cieczy

w rurach grzewczych

* niedostarczalne przez Uponor

UWAGA! - Prosimy o zapoznanie si¢ z

instrukcja!
Prosimy o wnikliwe przeczytanie catej instrukciji, ze
zwrdceniem szczegdlnej uwagi na ponizsze
ostrzezenia i uwagi. Prosimy takze o upewnienie
sie, czy w pefni rozumieja Panstwo zasady dziata-
nia kontrolera, menu i inne informacje pojawiajace
sie na wyswietlaczu, a takze ograniczenia doty-
czgce pracy urzadzenia, poniewaz nieprzestrzega-
nie niniejszej instrukciji lub nieprawidtowe zastoso-
wanie X-250 moze spowodowac popetnienie bte-
déw skutkujacych zaleganiem $niegu i lodu, co
wigze sie z ryzykiem powaznych urazéw ciata, a
nawet zgonu przebywajacych na terenie oséb.

UWAGA! - Prosimy mie¢ swiadomos¢,

ze $nieg, 16d i sople moga wystepowaé,
nawet jesli urzadzenie jest uzytkowane zgod-
nie z instrukcja.
Zaleca sie monitorowanie stanu terenu, by unik-
nac¢ niespodziewanego zasniezenia i oblodzenia.
Dodatkowo nalezy czesto sprawdzaé warunki
panujace na obszarach publicznych przylegaja-
cych do miejsca uzytkowania urzadzenia, w celu
zapewnienia bezpiecznego dostepu do kontrolo-
wanej przez nie strefy.

UWAGA! - Wazne wskazéwki w zakre-

sie bezpieczenstwa.
Przed przystgpieniem do prac montazowych lub
konserwacyjnych nalezy zawsze odtaczy¢ zasilanie
urzadzenia i wszystkich potaczonych z nim ele-
mentéw instalacji. Montaz kontrolera i pozostatych
urzadzen wchodzacych w sktad systemu moze by¢
wykonywany wytgcznie przez uprawnione osoby (tj.
wykwalifikowanego elektryka). Instalacja elektrycz-
na musi spetnia¢ wymogi obowigzujacego prawa.

UWAGA! - Przekazniki wyjsciowe sg bez-
potencjatowe. Instalator musi podfaczy¢
Zrodto zasilania, np. z rozdzielnicy elektrycznej.

Zgodnos¢ z przepisami
Przewodowe produkty Uponor Meltaway sa
zgodne z nastepujgcymi dyrektywami:

Ce &k

Deklaracja zgodnosci UE/UK

Niniejszym firma Uponor o$wiadcza, ze urzadzenia

przewodowe typu Uponor Meltaway Controller sa

zgodne z odpowiednimi zharmonizowanymi przepi-

sami wspoélnotowymi.**

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE/UK jest dostep-

ny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://www.uponor.com/doc/1161002.

**Nalezy odnies¢ si¢ do odpowiedniego produktu Uponor w celu
uzyskania okreslonych certyfikatow i znakéw zgodnosci.

Uponor Meltaway Controller X-250-10M ¢



Polski / Instrukcja montazu

Dodatkowe informacje o produkcie i
instrukcje sg dostarczane wraz z
produktem Uponor. Sg one
dostepne na stronie internetowej
www.uponor.com/ services/
download-centre oraz na krajowych stronach
internetowych Uponor w jezyku lokalnym.

Produkt moze by¢ stosowany wytacznie wtedy,
gdy cata instalacja spetnia wymogi obowigzuja-
cych dyrektyw.

Gwarancja producenta jest wigzgca pod warun-
kiem zainstalowania wyrobu w sposéb zgodny z
niniejsza instrukcja oraz aktualnymi przepisami.
Jesli produkt ulegt jakiemukolwiek uszkodzeniu,
np. w czasie transportu, musi przed podtacze-
niem zasilania zosta¢ sprawdzony przez upo-
wazniony do tego personel.

DANE TECHNICZNE

Sterownik Meltaway X-250:

Przeznaczony wytacznie do montazu wewnatrz

budynkéw!

Napigcie zasilajace............. 115/240 V AC +10%,
50-60 Hz

Napigcie zasilajgce ogrzewania

S-251/ETOG / ETOR (SMPS)...... 28V DC, 8 VA

3 przekazniki wyjsciowe

(zestyki bezpotencjatowe, NO)................ 3X16 A
Przekaznik alarmowy

(zestyk bezpotencjatowy, NO) .............. maks. 5 A
Sygnat kontrolny do sitownika

(Zawor MIieszajacy) ......covveeveeereeeiueennes 0-10 VDC
Napiecie zasilajgce sitownika (zawor
mieszajacy)........... maks. 48 V AC/DC / maks.2 A
Histereza (réznica wigcz/wytacz)........ 1,8°F/1°C
Zakres temperatur ............ -4/+50°F / -20/+10°C
Temperatura otoczenia.......... 32/122°F / 0/+50°C
Wilgotnos$¢ powietrza w otoczeniu.......... 10-95%

Klasa szczelnosci obudowy ..........cccceeveneenne IP 20
Waga e 600
Wymiary (wys./szer./gteb.).

Typ .
Stopien zanieczyszczenia $rodowiska ... 2
Znamionowe napiecie impulsOw................... 4 kv

10 Uponor Meltaway Controller X-250 — IOM

Czujnik gruntowy typu ETOG-55*:
Przeznaczony do osadzania w podtozu na
powierzchniach zewnetrznych.

Mierzone wielkosci........Wilgotnos$c¢ i temperatura
Montaz ... Na zewnatrz
Klasa szczelnosci obudowy ..........cccceveennene IP 68
Temperatura otoczenia...-57/+158°F / -50/+70°C
Wymiary Wys. 32, @ 60 mm

Czujnik gruntowy typu Meltaway S-251:
Przeznaczony do osadzania w podfozu na
powierzchniach zewnetrznych.

Mierzone wielko$ci ...... Wilgotnos¢ i temperatura
Montaz ...Na zewnatrz
Klasa szczelnosci obudowy ...
Temperatura otoczenia ...-57/+158°F /-50/+70°C
Wymiary czujnika .......ccccceeueee Wys. 32, @ 60 mm
Wymiary rurki ostonowej .... Wys. 78, @ 63,5 mm

Czujnik rynnowy typu ETOR-55*:
Przeznaczony do montazu w rynnach dacho-
wych i rurach spustowych. Stosowany razem z
czujnikiem zewnetrznym typu S-254.

Mierzona wielko$¢€.........c.ccovrvinennnne Wilgotnosé
Montaz............... W rynnach dachowych i rurach

spustowych
Klasa szczelnosci obudowy .........ccccvreeunene IP 68
Temperatura otoczenia...-57/+158°F / -50/+70°C
Wymiary (wys./szer./gigb.)............. 105/30/13 mm

Czujnik zewnetrzny typu Meltaway S-254:
Mierzona wielko$¢...........ceovvvninunee.

Montaz
Klasa szczelnos$ci obudowy ...
Temperatura otoczenia...-57/+158°F / -50/+70°C
Wymiary (wys./szer./gigb.)............... 86/45/35 mm

Czujnik temperatury cieczy w rurach grzew-
czych typu Meltaway S-253:

Mierzona wielko$€.........ccocvvervrenns Temperatura
Montaz.... ....Mocowanie paskami do rury
Klasa szczelnosci obudowy .........ccccceeeeeneee. IP 54
Temperatura otoczenia.-40/+248°F / -40/+120°C
Wymiary......ccoceeeenenne @ 6,5 mm, diugo$¢ 50 mm

UWAGA: Wystapienie bfedu czujnika —
niezaleznie od jego typu — powoduje
wyfaczenie systemu przeciwoblodzeniowego.

* Nie jest czescia oferty Uponor



MONTAZ CZUJNIKOW

Czujnik gruntowy Meltaway S-251 / ETOG,
rys. 1+3:

Przeznaczony do montazu na zewnatrz, w
miejscach, w ktérych wystepowanie $niegu i
lodu regularnie powoduje problemy. Powinien
by¢ zagtebiony w pozycji poziomej w taki spo-
sob, aby jego goérna powierzchnia byta réwna z
powierzchnia podtoza.

Przewdd czujnika nalezy zainstalowac zgodnie
z wymogami obowigzujgcego prawa.

UWAGA: Zalecamy poprowadzenie przewodu w
ochronnej rurce. Szczegdtowa instrukcja mon-
tazu jest dotgczona do czujnika.

W przypadku czujnika typu ETOG-55, nalezy
wykorzysta¢ dotaczonag ptytke instalacyjna.

W przypadku czujnika typu S-251, nalezy wyko-
rzysta¢ zestaw montazowy.

UWAGA: Przed pierwszym uruchomie-
niem czujnika ETOG-55 plytke instala-
cyjna nalezy zdemontowac.

Czujnik rynnowy ETOR, rys. 2+4:
Przeznaczony do montazu w rynnie dachowej
lub rurze spustowej po stonecznej stronie
budynku. Wazne jest takie umieszczenie ele-
mentéw kontaktowych czujnika, by stykaty sie
one ze sptywajaca woda z rozpuszczonego
$niegu i lodu. W razie potrzeby, mozliwe jest
réwnolegte potaczenie dwdch czujnikdw.
Szczegotowa instrukcja montazu jest dotagczona
do czujnika.

Przewody réZzowy i szary powinny pozo-
stac¢ niepodiaczone.

Czujnik zewnetrzny Meltaway S-254, rys. 2+4:
Pomimo ze czujnik S-254 jest przeznaczony

do stosowania razem z czujnikiem rynnowym
ETOR, mozna go tez wykorzystywac niezaleznie
do pomiaru samej temperatury. Czujnik nalezy
montowaé na $cianie pod okapem dachu po pot-
nocnej stronie budynku.

Polski / Instrukcja montazu

Czujnik temperatury cieczy w rurach grzew-
czych typu Meltaway S-253:

Do stosowania wytacznie w hydraulicznych ukta-
dach grzewczych do pomiaru temperatury cieczy
zasilajacej i powrotnej. Czujnik nalezy mocowac
za pomoca paskow bezposrednio do rury.

Przewody czujnikow:

Czujniki typu S-253 / ETOG i ETOR sa dostar-
czane z 10-metrowym przewodem (S-251

z 25-metrowym przewodem), ktéry mozna
przedtuzy¢ do ok. 200 m stosujac standardowy
przewdd instalacyjny: 6x1,5 mm? dla S-253 /
ETOG i 4x1,5 mm? dla ETOR. Przewdd czujnika
S-254 mozna przedtuzy¢ do ok. 50 m. Przewody
czujnikéw winny by¢ zainstalowane zgodnie z
wymogami obowigzujacego prawa. W zadnym
wypadku nie moga by¢ poprowadzone réwno-
legte do przewodow elektrycznych, gdyz inter-
ferencja elektryczna mogtaby zaktécaé sygnat
czujnika.

Meltaway X-250:

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na
szynie DIN, na atestowanym panelu.

Montaz nascienny:

Do montazu nasciennego czujnika w pomiesz-
czeniu mozna wykorzystac zatagczong pokrywe
z tworzywa sztucznego.

Zasilanie nalezy podtaczy¢ do zaciskow Ni L.
Wszelkie prace instalacyjne, w tym elektryczne,
winny by¢ wykonane zgodnie z obowiazujgcymi
lokalnymi przepisami.

KONFIGURACJA SYSTEMU Z ELEKTRYCZ-
NYM UKLADEM GRZEWCZYM

(Uponor oferuje wytacznie rozwigzania hydrau-
liczne)

e Kontrola jednostrefowego elektrycznego
uktadu grzewczego za pomoca czujnikow
typu ETOG (rys. 3+6):

Podtaczy¢ 1 lub 2 czujniki ETOG do zaciskow
11-20.

Podtaczy¢ przewdd grzewczy do bezpoten-
cjatowych przekaznikéw wyjsciowych 1,23
w sposob pokazany na rys. 8.

Uponor Meltaway Controller X-250 -10M 11



Polski / Instrukcja montazu

¢ Kontrola jednostrefowego elektrycznego
uktadu grzewczego za pomoca czujnikéw
typu ETOR + S-254 (rys. 4+7):
Podtaczy¢ 1 lub 2 czujniki ETOR do zaciskéw
11-20.
Przewody rézowy i szary powinny pozosta¢
niepodtaczone.
Podtaczy¢ 1 czujnik S-254 do zaciskéw 31-32.
Podtaczy¢ przewdd grzewczy do bezpoten-
cjatowych przekaznikéw wyjsciowych 1,23
w sposob pokazany na rys. 8.

¢ Kontrola dwustrefowego elektrycznego
uktadu grzewczego za pomoca czujnikéw
typu ETOG (rys. 3+6):

Podtaczy¢ 2 czujniki ETOG do zaciskéw 11-20.

Podtaczy¢ przewdd grzewczy dla strefy 1 do
bezpotencjatowego przekaznika wyjsciowego 1
w sposob pokazany na rys. 8.

Podtaczy¢ przewdd grzewczy dla strefy 2 do
bezpotencjatowego przekaznika wyjsciowego 2
w sposob pokazany na rys. 8.

e Kontrola dwustrefowego elektrycznego
uktadu grzewczego za pomoca czujnikéw
typu ETOR (rys. 4+7):

Podtaczy¢ 2 czujniki ETOR do zaciskéw 11-20.

Przewody rézowy i szary powinny pozosta¢
niepodtaczone.

Podtaczy¢ przewdd grzewczy dla strefy 1 do
bezpotencjatowego przekaznika wyj$ciowego 1
w sposob pokazany na rys. 8.

Podtaczy¢ przewdd grzewczy dla strefy 2 do
bezpotencjatowego przekaznika wyjsciowego 2
w sposo6b pokazany na rys. 8.

¢ Kontrola dwustrefowego elektrycznego
uktadu grzewczego za pomoca czujnikéw
typu ETOG i ETOR (rys. 5+6+7):
Podtaczy¢ 1 czujnik ETOG do zaciskéw 11-16
jako czujnik 1.
Podtaczy¢ 1 czujnik ETOR do zaciskéw 17-20
jako czujnik 2.
Przewody rézowy i szary powinny pozosta¢
niepodtaczone. Podtaczy¢ przewdd grzewczy
dla strefy 1 (grunt) do bezpotencjatowego
przekaznika wyjsciowego 1 w sposob pokaza-
ny narys. 8.
Podtaczy¢ przewdd grzewczy dla strefy 2

12 Uponor Meltaway Controller X-250 — IOM

(dach) do bezpotencjatowego przekaznika
wyjsciowego 2 w sposéb pokazany narys. 8.

¢ Kontrola jednostrefowego elektrycznego
uktadu grzewczego i mocy (Y/A) (rys.
6+9+10):
Zaawansowana dwustopniowa kontrola za
pomoca czujnika ETOG. 1/3 mocy prze-
wodow grzewczych w ustawionym czasie
ogrzewania po usunieciu lodu.
Podtaczy¢ 1 lub 2 czujniki ETOG do zaci-
skow 11-20 (rys. 6).
Podtaczy¢ zewnetrzny stycznik/przekazniki
do bezpotencjatowych przekaznikéw wyj-
$ciowych 1, 2 i 3 w sposéb pokazany na
(rys. 10).

KONFIGURACJA SYSTEMU Z HYDRAU-
LICZNYM UKLADEM GRZEWCZYM

e Kontrola jednostrefowego hydrauliczne-
go uktadu grzewczego w zakresie tem-
peratury cieczy zasilajacej za pomoca
zaworu mieszajacego (rys. 6+11+13+16):
Podtaczy¢ 1 lub 2 czujniki S-251 do zaci-
skow 11-20 (rys.6).

Podtaczy¢ zasilanie (24 V AC) zaworu mie-
szajgcego do zaciskéw 25-26 (rys. 13).
Zawor mieszajacy podtaczy¢ do zaciskow
21-24 (rys.13).

Podtaczy¢ czujniki temperatury cieczy zasi-
lajacej i powrotnej S-253 do zaciskéw
27-30 (rys.16).

Podtaczy¢ gtéwna pompe do bezpotencja-
towego przekaznika wyjsciowego 1 w spo-
séb pokazany narys. 14.

Podtaczy¢ pompe pomocnicza do bezpo-
tencjatowego przekaznika wyjsciowego 2 w
sposob pokazany na rys. 14.

¢ Kontrola jedno- lub dwustrefowego
hydraulicznego uktadu grzewczego, pro-
sta (rys. 3+6+12):
Podtaczy¢ 1 lub 2 czujniki S-251 do zaci-
skow 11-20 (rys.6).
Podtaczy¢ pompe obiegowa dla strefy 1 do
bezpotencjatowego przekaznika wyjsciowe-
go 1 w sposéb pokazany na rys. 14.



W uktadzie dwustrefowym: podtaczy¢ pompe
obiegowa dla strefy 2 do bezpotencjatowego
przekaznika wyjsciowego 2 w sposéb poka-
zany narys. 14.

Wprowadzi¢ ustawienia takie jak dla jedno-
lub dwustrefowego elektrycznego uktadu
grzewczego, patrz Instrukcja obstugi, rozdziat
Pierwsze uruchomienie.

ZDALNA KONTROLA (rys. 15):
Funkcje wymuszonego ogrzewania i trybu
czuwania moga by¢ zdalnie kontrolowane
za pomoca zewnetrznych przyciskéw/prze-
kaznikéw (normalnie otwartych) potagczonych
przewodem z X-250.
Zewnetrzny przycisk trybu czuwania nalezy
podtaczy¢ do zaciskéw 33-34.
Zewnetrzny przycisk wymuszonego ogrzewa-
nia nalezy podtaczy¢ do zaciskéw 35-36.

OPRZEWODOWANIE (rys.16)

ZACISK OZNACZENIE KOLORYSTYCZNE

Polski / Instrukcja montazu

TEST DZIALANIA SYSTEMU
PRZECIWOBLODZENIOWEGO

Po ukonczeniu montazu i wprowadzeniu usta-
wien, zalecamy przeprowadzenie testu dziatania
systemu.

1. Ustawi¢ maksymalng warto$¢ SET TEMP

(TEMPERATURA USTAWIONA) w menu.

2. Pola¢ czujnik S-251 niewielka iloscia wody.

3. Powinno nastgpi¢ wtaczenie przekaznika
wyjsciowego dla przewodu grzewczego danej
strefy, a X-250 powinien zasygnalizowac¢, ze
ogrzewanie w tej strefie jest uruchomione.
Sprawdzi¢, czy przewdd grzewczy staje sig
ciepty oraz, o ile to mozliwe, skontrolowacé
napiecie.

. Nastepnie ustawi¢ zadang warto$é SET TEMP
(ustawienie fabryczne = +3.0°C / 37.4°F).

OPRZEWODOWANIE

N, L

Napiecie e, 115-240 V AC 50/60 Hz

1,2 Przekaznik alarmowy (bezpotencjatowy), maks. 5 A

3,4 Przekaznik wyjsciowy 1, 16 A (bezpotencjatowy)
Przewdd grzewczy 1 (strefa 1) / Pompa gtéwna

5,6 Przekaznik wyjéciowy 2, 16 A (bezpotencjatowy)
Przewdd grzewczy 2 (strefa 2) / Pompa pomocnicza

7,8 Przekaznik wyjsciowy 3, 16 A (bezpotencjatowy)
Przewdd grzewczy 3

11,12 brazowy/zielony

13, 14 szary/rézowy .

15, 16 20tty/biaty Gruntowy czujnik tgmperatury i wilgotnosci do

17 18 szarv/rérow osadzania w podtozu, S-251 / ETOG / ETOR

) Y y

19, 20 z6tty/biaty

21,22 Troj- lub czterodrozny zawdr mieszajacy, 0-10 V

23,24 Tréj- lub czterodrozny zawér mieszajacy, 24 V AC

25,26 24V AC, zewnetrzne Zrodto zasilania
tréjlub czterodroznego zaworu mieszajacego

27,28 Czujnik temperatury cieczy ilajacej, S-253

29, 30 Czujnik temperatury cieczy powrotnej, S-253

31, 32 Zewnetrzny czujnik temperatury, S-254

33, 34 Tryb czuwania, wejscie zewnetrzne

35, 36 Ogrzewanie wymuszone, wejscie zewnetrzne

PRZEWODY CZUJNIKA ETOR:

Przewody rézowy i szary powinny pozosta¢ niepodfaczone.

Uponor Meltaway Controller X-250 - I0M



Polski / Instrukcja montazu

Uponor nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy w katalogach, broszurach

i innych materiatach drukowanych. Uponor
zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w swoich produktach bez uprzedniego
powiadomienia, w tym w produktach juz
zamoéwionych, bez zmiany juz uzgodnionych
specyfikacji. Wszystkie znaki towarowe w tym
materiale sa wiasnoscig dotyczacych firm.

Uponor i logo Uponor sg znakami towarowymi

Uponor GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ochrona srodowiska i utylizacja

Chron $rodowisko, utylizujac opakowanie oraz

wyréb w odpowiedzialny sposéb.

Utylizacja wyrobu

Produkty oznaczone tym symbolem nie
nadaja sie do utylizacji razem z odpa-

dami z gospodarstwa domowego.
Nalezy je przekazywaé do punktow

I odbioru odpadéw zgodnie z obowigzu-

jacymi lokalnymi przepisami.

Rysunki

Rys. 1 Montaz czujnika gruntowego ETOG /

S-251

1 Czujnik

2 Ptytka instalacyjna

3 Element grzewczy

Montaz czujnika rynnowego ETOR i

zewnetrznego S-254

1 Sterownik Meltaway X-250

2 Czujnik rynnowy

3 Czujnik zewnetrzny

Rys. 3 Jedna strefa, ogrzewanie elektryczne,
czujnik ETOG

Rys. 4 Jedna strefa, ogrzewanie elektryczne,

czujnik ETOR/S-254

Dwie strefy (dach/grunt), ogrzewanie

elektryczne

Podtaczenie czujnika ETOG / S-251

Podtaczenie czujnika ETOR / S-254

Przyktadowe podtaczenie przewodu

grzewczego

Dwustopniowa regulacja ogrzewania

elektrycznego (Y/A)

Rys. 2

Rys. 5
Rys. 6

Rys. 7
Rys. 8
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Rys.

Rys.

Rys.

Rys.
Rys.
Rys.

Rys.

10 Zaawansowane dwustopniowe podta-
czenie (Y/A)

11 Kontrola jednostrefowego hydrauliczne-
go uktadu grzewczego w zakresie tem-
peratury cieczy zasilajacej za pomoca
zaworu mieszajgcego

12 Kontrola jedno- lub dwustrefowego
hydraulicznego uktadu grzewczego, pro-
sta (ustawienia takie jak dla jedno- lub
dwustrefowego elektrycznego uktadu
grzewczego)

13 Podtaczenie zaworu mieszajacego

14 Podtaczenie pompy cieczy grzewczej

15 Podtaczenie zdalnej kontroli wymuszo-
nego ogrzewania i trybu czuwania

16 Ogdlny schemat potaczen kontrolera
Meltaway X-250



Norsk Veiledning

Viktig merknad:

Uponor tilbyr kun hydrauliske
lesninger for bruksomradene som
er vist i dette dokumentet.

Meltaway X-250 er en elektronisk styreenhet for
helautomatisk, ekonomisk is- og sngsmelting pa
uteomrader og i takrenner.

Is dannes som falge av en kombinasjon av fuk-
tighet og lav temperatur. X-250 registrerer bade
temperatur og fuktighet, og is- og snasmeltesys-
temet vil normalt bare bli aktivert om det er sno
eller is tilstede. X-250 er egnet for & kontrollere
bade elektriske varmekabler og varmerer.

Produktprogram
Meltaway X-250 Styreenhet.
ETOG-55* Bakkefoler for registrering

av temperatur og fuktighet.
Innbygget bakkefaler for
registrering av temperatur
og fuktighet.

Takrennefoler for registre-
ring av fuktighet.

Utefoler for temperaturre-
gistrering.

Vannrerfoler for temperatur-
registrering.

Meltaway S-251

ETOR-55*
Meltaway S-254

Meltaway S-253

* not deliverable by Uponor

ADVARSEL! - Les denne bruksanvisnin-

gen!
Les hele denne bruksanvisningen noye, og legg
merke til alle advarslene nedenfor. Veer sikker pa
at du har forstatt bruk, skjermbilder og begrens-
ninger for styreenheten fullt ut. Enhver forveks-
ling som skyldes at veiledningen i bruksanvisnin-
gen ikke er fulgt, eller som skyldes feilaktig bruk
av enheten kan medfere at monteren gjor feil.
Det kan fore til at det dannes is og sng som kan
resultere i alvorlige skader eller dedsfall.

ADVARSEL! - Legg merke til at sng, is
og istapper kan veere til stede selv om
du felger instruksjonene i denne
bruksanvisningen.

Vi anbefaler sterkt at du holder oye med uventet
dannelse av sng, islag og istapper. Som en ek-
stra sikkerhetsforanstaltning ber du alltid inspi-
sere offentlig omréader for & sikre trygg adgang til
det overvakede omradet.

ADVARSEL! - Viktige sikkerhets-

instrukser.
Koble ut strammen for installasjons- eller
vedlikeholdsarbeid p& denne enheten og tilkoble-
de komponenter. Denne styreenheten og tilkoble-
de komponenter mé bare monteres av kvalifisert
personell (dvs. fagleert elektroinstallater). Elektrisk
installasjon skal veere i overensstemmelse med
relevant lovgivning.

MERK! - Utgangsreleene er spenningsfri.
Montaren mé koble til en stremkilde, f.
eks. fra en stromtavle.

Regulatorisk samsvar
Kablede Uponor Meltaway-produkter er i
samsvar med folgende direktiver:

Ce &

EU/UK Samsvarserkleering

Uponor erkleerer herved at det kablede utsty-

ret av typen Uponor Meltaway Controller er

i samsvar med relevant harmonisert felless-
kapslovgivning.**

Den fullstendige teksten til EU/UK-samsvarser-
kleeringen er tilgjengelig pa felgende internett-
adresse: https://www.uponor.com/doc/1161002.

** Se det aktuelle Uponor-produktet for spesifiserte
sertifiserings- og samsvarsmerker.
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Norsk / Veiledning

Ytterligere produktinformasjon og
instruksjoner leveres sammen med
Uponor-produktet. De er tilgiengelige
pa nettstedet www.uponor.com/ ser-
vices/download-centre og pa de

nasjonale Uponor-nettstedene pa det lokale spréket.

Produktet kan bare brukes hvis hele installasjo-
nen oppfyller gjeldende direktiver.

Produktet omfattes av en produsentgaranti hvis
det er montert i overensstemmelse med denne
veiledningen og gjeldende forskrifter.

Hvis produktet har blitt skadet pa noen mate,
f.eks. under transport, ma det inspiseres og kon-
trollers av autorisert personell for det kobles til
streamnettet.

TEKNISKE DATA

Styreenhet Meltaway X-250:

Kun beregnet for innenders montering!
Nettspenning...... 115/240 V AC £10 %, 50-60 Hz
Nettspenning for S-251 / ETOG / ETOR varme

(SMPS)....oiireiirrieenreeereeeees 28V DC, 8 VA
3 utgangsreleer
(potensialfri kontakt, NO).........ccccoererieenne 3X16 A

Alarmrelé (potensialfri kontakt, NO)...... maks. 5 A
Styresignal til styreelement

(shuntventil)
Nettspenning til aktuator

(shuntventil) ........ maks. 48 V AC/DC / maks. 2 A
Pa/av differensial 1,8°F/1°C
Temperaturomrade ..
Omgivelsestemperatur ........ 32/122 °F / 0/+50 °C
Fuktighet, uteluft
Kapslingsklasse.
Vekt
Mal H/B/D...

Forurensningsgrad
Nominell inngangsspenning ....

Bakkefoler type ETOG-55*:

Konstruert til innbygning i utenders overflater.
Registrering ........cccecveee Fuktighet og temperatur
Montasje .... Utenders overflater
Kapslingsklasse
Omgivelsestemperatur.-57/+158 °F / -50/+70 °C
Y S H32, @60 mm
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Bakkefoler - Meltaway S-251:

Konstruert til innbygning i utenders overflater.
Registrering ... Fuktighet og temperatur
Montasje Utenders overflater
Kapslingsklasse...
Omgwelsestemperatur -57/+158 °F / -50/+70 °C
Mal, foler .. . ....H32, @60 mm
Mal, ror H78, @63,5 mm

Takrennefoler - type ETOR-55*:

Konstruert til montering i takrenne eller nedlops-
ror. Brukes sammen med utenders foler, type
S-254.
Registrering
Montasje
Kapslingsklasse...
Omgivelsestemperatur.-57/+158 °F / -50/+70 °C
MaIH/B/D..oveeireeereeene 105/30/13 mm

Fuktighet
Takrenne eller nedlgpsror

Utendors foler - Meltaway S-254:

Registrering .....cooveeveeiieneieiees
Montasje
Kapslingsklasse...
Omgivelsestemperatur . —57/+158 °F/ 50/+70 °C

MaIH/B/D...viriirircesireeeeree 86/45/35 mm
Vannrorfoler - Meltaway S-253:

Registrering Temperatur
Montasie........ Spent fast pa roret
Kapslingsklasse................... ..IP 54

Omg|velsestemperatur -40/+248 °F / -40/+120 °C

....................................................... ©6,5, L50 mm
MERK: Smeltesystemet for sno og is blir
deaktivert ved folerfeil - uavhengig av

folertype.

FOLERINSTALLASJON

Bakkefoler Meltaway S-251 / ETOG, fig. 1+3:
For installasjon pa utenders overflater hvor is og
sng er et vanlig problem. Feleren ma monteres
horisontalt med toppen i plan med omgivende
overflate.

Folerkabelen ma installeres i overensstemmelse
med gjeldende forskrifter.

MERK: Vi anbefaler sterkt bruk av kabelror for

a beskytte folerkabelen. Detaljert monterings-
veiledning folger med foleren.

* Ikke en del av Uponors tilbud



Bruk medfglgende monteringsplate med ETOG-55.
Bruk S-251 montasjesett med.

MERK: Fjern monteringsplaten fra ETOG-
55 for forste start.

Takrennefoler - ETOR, fig. 2+4:

Til installasjon i takrenne eller nedlepsrer pa
solsiden av bygning. Det er viktig & sikre at
folerens kontaktflate vender mot stremmen av
smeltevann. Om nedvendig kan to folere paral-
lellkobles. Detaljert monteringsveiledning falger
med foleren.

& Legg merke til at lysered og gra ledning
ikke skal monteres.

Utendors foler - Meltaway S-254, fig. 2+4:
Selv om S-254 er beregnet for bruk med takren-
nefeler ETOR, kan den ogsa brukes separat for
registrering av kun temperatur. Foleren ber mon-
teres pa veggen under takutstikk p& nordsiden
av bygning.

Vannrorfoler - Meltaway S-253:
Brukes bare med vannbéarne varmesystemer for
a registrere temperaturen i tur- og returvann. Ma
festes direkte til roret med strips.

Folerkabler:

Med unntak for S-251, som har en 25 m kabel,

er S-253 / ETOG- og ETOR-fglerne utstyrt med
en 10 m kabel, som kan forlenges opptil ca.

200 m med standard installasjonskabel, 6x1,5
mm? for S-253 / ETOG og 4x1,5 mm? for ETOR.
S-254-kabel kan forlenges opptil ca. 50 m lengde.
Folerkabler ma installeres i overensstemmelse med
gjeldende forskrifter. De mé& aldri installeres paral-
lelt med stremkabler, siden elektrisk interferens
kan forvrenge folersignalet.

Meltaway X-250:

Enheten er beregnet til montering pa en DIN-
skinne i et godkjent panel.

Veggmontasije:

Medfglgende plastdeksel kan brukes ved vegg-
montering innenders.

Kobile tilferselsspenning til klemme N og L. Alle
elektriske og mekaniske installasjoner skal vaere
utfort i overensstemmelse med lokale bestem-
melser.

Norsk / Veiledning

OPPSETT, ELEKTRISK OPPVARMING
(Uponor tilbyr kun hydrauliske lgsninger)

¢ 1-sone elektrisk varmeregulering med
ETOG (fig. 3+6):
Koble 1 eller 2 ETOG-folere til klemme
11-20.
Koble varmekabel til potensialfritt utgangs-
relé 1, 2 og 3 iht. til fig. 8.

¢ 1-sone elektrisk varmeregulering med
ETOR + S-254 (fig. 4+7):
Koble 1 eller 2 ETOR-fglere til klemme 11-20.
Legg merke til at lyserad og gra ledning ikke
skal monteres.
Koble 1 ETF-foler til klemme 31-32.
Koble varmekabel til potensialfritt utgangs-
relé 1, 2 og 3 iht. til fig. 8.

e 2-sone elektrisk varmeregulering med
ETOG (fig. 3+6):
Koble 2 ETOG-folere til klemme 11-20 iht. til
fig. 6.
Koble varmekabel for sone 1 til potensialfritt
utgangsrelé 1 iht. fig. 8.
Koble varmekabel for sone 2 til potensialfritt
utgangsrelé 2 iht. fig. 8.

e 2-sone elektrisk varmeregulering med
ETOR (fig. 4+7):
Koble 2 ETOR-falere til klemme 11-20 iht. til
fig. 6.
Legg merke til at lyserad og gré ledning ikke
skal monteres.
Koble varmekabel for sone 1 til potensialfritt
utgangsrelé 1 iht. fig. 8.
Koble varmekabel for sone 2 til potensialfritt
utgangsrelé 2 iht. fig. 8.

* 2-sone elektrisk varmeregulering med
ETOG og ETOR (fig. 5+6+7):
Koble 1 ETOG-fgler til klemme 11-16 som
foler 1.
Koble 1 ETOR-fgler til klemme 11-20 som
foler 2.
Legg merke til at lysered og gra ledning ikke
skal monteres. Koble varmekabel for sone 1
(bakke) til potensialfritt utgangsrelé 1 iht. fig. 8.
Koble varmekabel for sone 2 (tak) til potensi-
alfritt utgangsrelé 2 iht. fig. 8.
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Norsk / Veiledning

¢ 1-sone elektrisk varmeregulering med TEST AV SNOSMELTESYSTEM
effektregulering (Y/A) (fig. 6+9+10):
Avansert 2-trinns styring med ETOG. 1/3 Etter montering og oppsetting anbefales det &
effekt p& varmekabler ved ettervarme. teste snosmeltesystemet.
Koble 1 eller 2 ETOG-folere til klemme 11-20 1. Juster SET TEMP [innstilt temperatur] i opp-
iht. til fig. 6. settingsmenyen til maks. temperatur.
Koble ekstern kontaktor/reléer til potensialfritt 2. Hell vann p4 foleren (S-251).
utgangsrelé 1, 2 og 3 iht. til fig. 10. 3. Utgangsreléet for varmekabelen i den sonen
det gjelder, skal aktiveres, og ON [pd] skal
vises pa displayet til X-250. Kontroller at
OPPSETT, VANNBARET OPPVARMING varmekabelen blir varm; kontroller om mulig
spenningen.
¢ 1-sone vaeskebasert varmeregulering for 4. Etter testing justeres SET TEMP [innstilt tem-
regulering av turvannstemp. med shunt- peratur] tilbake til ensket innstilling (fabrikk-
ventil (fig. 6+11+16): innstilling = +3,0 °C / 37,4 °F).

Koble 1 eller 2 S-251-folere til klemme 11-20.
Koble nettspenning (24 V AC) til shuntventil til
klemme 25 - 26 (fig. 13).

Koble shuntventil til klemme 21-24 (fig. 13).
Koble S-253 tur- og returfelere til klemme
27-30 (fig. 16).

Koble primaer pumpe til potensialfritt utgangs-
relé 1 i henhold til fig. 14.

Koble sekundaer pumpe til potensialfritt
utgangsrelé 2 i henhold til fig. 14.

¢ 1- eller 2-sone enkel styring for vannbaret
varme (fig. 3+6+12)
Koble 1 eller 2 S-251-folere til klemme 11-20
(fig. 6).
Koble sirkulasjonspumpe for sone 1 til poten-
sialfritt utgangsrelé 1 iht. fig. 14.
Hvis sone 2 er i bruk, kobles sirkulasjons-
pumpe for sone 2 til potensialfritt utgangsrelé
2 i henhold til fig. 14.
Samme oppsetting som for 1- eller 2-sone
elektrisk varmeregulering, se Bruksanvisning,
Oppstart.

FJERNSTYRING (fig. 15):
Tvungen varme og standby-funksjonen kan
fiernstyres med kabler fra X-250 til eksterne
knapper/releer (normalt &pen).
Koble ekstern standby-knapp til klemme
33-34.
Koble ekstern knapp for styring av tvungen
varme til klemme 35-36.
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KABLING (fig. 16)

Norsk / Veiledning

KLEMME FARGEKODE KABLING
N, L Nettspenning, 115-240 V AC 50/60 Hz
1,2 Alarmrelé (spenningsfritt) maks. 5 A
3,4 Utgangsrelé 1, 16 A (spenningsfritt),

Varmekabel 1 (sone 1) / Primaer pumpe
5,6 Utgangsrelé 2, 16 A (spenningsfritt),

Varmekabel 2 (sone 2) / Sekundaer pumpe
7,8 Utgangsrelé 3, 16 A (potensialfritt), Varmekabel 3
11,12 brun/grenn
13, 14 gré/lyserad
15,16 gul/hvit Innbygget bakkefoler for registrering av temperatur
17,18 gré/lyserad og fuktighet, S-251 / ETOG / ETOR
19, 20 gul/hvit
21,22 3- eller 4-veis shuntventil, 0-10 V
28,24 3- eller 4-veis shuntventil, 24 V AC
25,26 24 V AC fra ekstern forsyning for 3- eller 4-veis shuntventil
27,28 Turvannstemperaturfoler, S-253
29, 30 Returvannstemperaturfeler, S-253
31,32 Utetemperaturfoler, S-254
33,34 Standby, ekstern inngang
35, 36 Tvungen varme, ekstern inngang

ETOR FOLERKABLER:

Legg merke til at lyserad og gré ledning ikke skal monteres.

Uponor kan ikke ta pa seg ansvar for eventuelle
feil i kataloger, brosjyrer og annet trykt materiale. Avfallshandtering

Uponor forbeholder seg retten til & gjore
endringer pa produktene uten forutgdende
varsel. Dette gjelder ogsé produkter som
allerede er bestilt s& lenge disse endringene

Produkter merket med dette symbolet
maé ikke avhendes sammen med hus-
holdningsavfall, men ma leveres til en
avfallsinnsamlingsordning i overensstem-

kan utferes uten at det medferer endringer I melse med gjeldende lokalt regelverk.
i spesifikasjoner som allerede er avtalt. Alle

varemerker i dette materialet tilhorer respektive lllustrasjoner

selskaper. Uponor og logotypen til Uponor Fig. 1 Installasjon av ETOG / S-251 bakkefaler
er varemerker som tilherer Uponor GmbH. 1 Foler

Ettertrykk forbudt. 2 Monteringsplate

Miljovern og gjenbruk
Serg for & behandle emballasje og overfladige S-254 utendersfoler

deler pa en ansvarlig mate for & verne miljget.

3 Varmeelement
Fig. 2 Installasjon av ETOR takrennefoler og

1 Styreenhet Meltaway X-250
2 Takrennefaler
3 Utendorsfaler

Fig. 3 1-sone elektrisk varmeregulering med 'NO

ETOG-foler
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Norsk / Veiledning

Fig. 4

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

- 24 OoO~NO O

Fig. 12

Fig. 13
Fig. 14
Fig. 15

Fig. 16

1-sone elektrisk varmeregulering med
ETOR/S-254-foler

2 soner, eksempel med tak/bakke
ETOG / S-251-tilkobling

ETOR / S-254-tilkobling
Varmekabeltilkopling, eksempel

2 trinns elektrisk varmestyring (Y/A)
Avansert 2-trinns tilkobling (Y/A)
1-sone vaeskebasert varmeregulering for
regulering av turvannstemp. med
shuntventil

1- eller 2-sone enkel styring for vann-
baret varme, (samme oppsetting som
styring av 1- eller 2-sone elektrisk var-
meregulering)

Shuntventilkobling

Pumptilkobling

Fjerntilkobling av standby og tvungen
varme

Meltaway X-250 styreenhet,
klemmeoversikt
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Svenska Instruktion

Viktig anmérkning:
Uponor erbjuder endast hydrauliska
I6sningar for de tilldmpningar som

visas i detta dokument.

Meltaway X-250 &r en elektronisk styrenhet for
helautomatisk, ekonomisk is- och snésméltning
pa ytor utomhus och i takrannor.

Is bildas vid en kombination av l&g temperatur
och fukt. X-250 detekterar saval temperatur
som fukt, och sndsmaltningssystemet aktiveras
normalt vid narvaro av is eller snd. X-250 lampar
sig for reglering av elektriska varmekablar och
vattenbaserade varmerdrledningar.

Produktprogram
Meltaway X-250  Styrenhet.
ETOG-55* Marksensor for detektering

av temperatur och fukt.
Ingjuten marksensor for
detektering av temperatur
och fukt.

Takrénnsensor for
detektering av fukt.
Utomhussensor for
detektering av temperatur.
Vattenledningssensor for

detektering av temperatur.
*levereras inte av Uponor

OBS! - Las denna manual!

Lés denna instruktionsmanual noggrant i
dess helhet och observera alla nedanstaende
anvisningar. Se till att du &r helt pa det klara med
hur styrenheten anvénds och dess visningar och
begrénsningar. Eventuella oklarheter beroende
pa att denna instruktionsmanual inte f6ljs eller
att enheten anvands pa felaktigt satt kan
innebara att installationsprogrammet gor fel,
som kan medféra att det bildas is och snd som
kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

Meltaway S-251

ETOR-55*
Meltaway S-254

Meltaway S-253

OBS! - Observera att sno, is och
istappar kan forekomma @ven om
instruktionerna i denna manual foljs.

Du rekommenderas starkt att dvervaka eventuell

ovantad ansamling av snd, is eller istappar. Som
en extra sékerhetsatgard bor du alltid gora en
personlig inspektion av offentliga omraden for
att garantera sakert tilltrade till de kontrollerade
omradena.

OBS! - Viktiga sakerhetsinstruktioner.

Bryt stromférsérjningen innan nagot
installations- eller underhéllsarbete utférs pa
denna styrenhet och tillhérande komponenter.
Denna styrenhet och tillhérande komponenter far
endast installeras av behorig person (kvalificerad
elektriker). Den elektriska installationen ska
utféras i enlighet med gallande foreskrifter.

ﬁ Information!: — Utgangsrelderna &r
potentialfria. Installatéren maste ansluta
en spanningskélla, t.ex. frdn en elpanel.

Regulatorisk éverensstdmmelse
Tradanslutna Uponor Meltaway-produkter
uppfyller kraven i féljande direktiv:

Ce &

EU/UK Forsdkran om dverensstammelse
Harmed férsakrar Uponor att den tradbundna
utrustningen av typen Uponor Meltaway
Controller dverensstammer med relevant
harmoniserad gemenskapslagstiftning.**

Den fullstéandiga texten till EU/UK-férsékran om
Sverensstammelse finns tillganglig pa féljande
internetadress: https://www.uponor.com/
doc/1161002.

** Se den relaterade Uponor-produkten for specificerade
certifierings- och 6verensstammelsemarken.
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Svenska / instruktion

Ytterligare produktinformation och
instruktioner levereras tillsammans
med Uponor-produkten. De finns
tillgangliga pa webbplatsen
www.uponor.com/ services/
download-centre och pé de nationella Uponor-
webbplatserna pa det lokala spraket.

Produkten far endast anvandas om hela
installationen uppfyller tilldmpliga direktiv.
Produkten har en tillverkargaranti om den
installeras i enlighet med dessa instruktioner och
tillampbara foreskrifter.

Om produkten har skadats pé& nagot sétt, t.ex.
under transport, maste den inspekteras och
repareras av behdrig personal innan den ansluts
till stromfdérsorjningen.

TEKNISKA DATA

Styrenhet Meltaway X-250:

Endast avsedd for inomhusmontering!
Matningsspanning115/240 V AC +10 %, 50-60 Hz
Matningsspanning fér S-251 / ETOG / ETOR

varme (SMPS).......cccceiiiiiieiiinninen. 28V DC, 8 VA
3 utgangsrelder
(potentialfri kontakt, NO) .........cccceererenne 3x16 A

Larmrela (potentialfri kontakt, NO), max. 5 A
Styrsignal till stalldon

(blandningsventil)..
Matningsspénning till stélldon
(blandningsventil)......max. 48 V AC/DC/max. 2 A
Till/fran-skillnad 1°C
Temperaturomrade ... -20 till +10 °C
Omgivningstemperatur 0 till +50 °C
Omgivande luftfuktighet .... 10-95 %

...600 g
..90x156x45 mm

....1B
Kontrollféroreningsgrad..
Nominell impulsspanning

Marksensor - typ ETOG-55*
F&r ingjutning i utomhusytor.

Detektering ........ccoeveveiiiienns fukt och temperatur
Montering .... utomhusytor
Kapslingsklass........cccccoovrerieninieeieneceeee IP 68
I Omgivningstemperatur ...-50 ill +70 °C
M . H32, @ 60 mm
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Marksensor Meltaway S-251/ETOK-1

For ingjutning i utomhusytor.

Detektering.... ....fukt och temperatur
Montering utomhusytor

Kapslingsklass.. IP 68
Omgivningstemperatur -50 till +70 °C
Matt, sensor ..... ..H32, @ 60 mm
Matt, hylsa......cccoovevirieiieiiiens H78, @ 63,5 mm

Takrédnnsensor typ ETOR-55*

Fér montering i takrénna eller stuprénna.
Anvands tillsammans med utomhussensor
typ S-254.
Detektering.....
Montering
Kapslingsklass..
Omgivningstemperatur
Matt HxBxD

takranna eller stuprdnna

-50 till +70 °C
... 105x30x13 mm

Utomhussensor Meltaway S-254

Detektering .......ceevveeneeeieinieeecieees
Montering
Kapslingsklass..
Omgivningstemperatur
Matt HXBXD ..o

Vattenrorsensor Meltaway S-253
Detektering.....
Montering ......
Kapslingsklass..
Omgivningstemperatur..

temperatur
.fastspénning i rér
....IP 54
..-40 till +120 °C
... 6,5 L50mm

OBS!: Sné- och issméltningssystemet
avaktiveras vid sensorfel, oberoende av
sensortyp.

SENSORINSTALLATION

Marksensor Meltaway S-251 / ETOG (fig. 1+3)
For installation utomhus dér is och snd utgor
ett regelbundet problem. Sensorn ska gjutas
in horisontellt med ovansidan i niva med den
omgivande ytan.

Sensorkabeln ska installeras i enlighet med
aktuella foreskrifter.

OBS! Vi rekommenderar starkt anvéndning av
kabelrdr for att skydda sensorkabeln.
Detaljerade installationsanvisningar medfdljer
sensorn.

* Ingér inte i Uponors erbjudande



Med ETOG-55 anvéander du den medféljande
installationsskylten.
Med S-251 anvander du monteringskit.

OBS! Ta bort installationsskylten fran
ETOG-55 fore férst start.-up.

Takrannsensor ETOR (fig. 2+4)

For installation i tak- eller hangranna pa
byggnadens solsida. Det &r viktigt att sékerstalla
att sensorns kontaktelement &r védnda mot
sméltvattenflédet. Om det behdvs kan tva
sensorer installeras parallellt. Detaljerade
installationsanvisningar medféljer sensorn.

Observera att de rosa och gré kablarna
inte anvénds.

Utomhussensor Meltaway S-254 (fig. 2+4):
Aven om S-254 &r avsedd att anvandas
tillsammans med takrannsensor ETOR kan

den ocksé anvéandas separat for detektering av
enbart temperatur. Sensorn ska monteras pa
vaggen under takfoten pa byggnadens nordsida.

Vattenrorsensor Meltaway S-253:

Den anvénds endast for vattenburna
varmesystem for att detektera temperaturen pa
framlednings- och returvattnet. Den spanns fast
direkt i réret med band.

Sensorkablar:

Med undantag av S-251, som har en kabel pa
25 m, levereras ES-253 / ETOG- och ETOR-
sensorerna med en kabel pa 10 m, som kan
forlangas upp till ca 200 m med en standard
installationskabel p& 6x1,5 mm? for S-253 /
ETOG och 4x1,5 mm? fér ETOR. S-254-kabeln
kan férlangas till ca 50 m. Sensorkablarna ska
installeras i enlighet med géllande féreskrifter.
De far aldrig installeras parallellt med kraftkablar,
eftersom elektriska stérningar kan férvanska
sensorsignalen.

Meltaway X-250:
Enheten ar avsedd att monteras pa DIN-skena i
en godkénd panel.

Vaggmontering:
Den medféljande plastképan kan anvandas for
vaggmontering inomhus.

Svenska / instruktion

Anslut natspanningen till plintarna N och L. All

elektrisk och mekanisk installation ska utféras i
enlighet med géllande lokala féreskrifter.

INSTALLNING AV ELVARMNING
(Uponor erbjuder endast hydrauliska I6sningar)

¢ 1 zon elvdrmestyrning med ETOG
(fig. 3+6):
Anslut en eller tva ETOG-sensorer till plintarna
11-20.
Anslut varmekabeln till de potentialfria
utgangsrelderna 1, 2 och 3 enligt figur 8.

¢ 1 zon elvdrmestyrning med ETOR + S-254
(fig. 4+7)
Anslut en eller tva ETOR-sensorer till plintarna
11-20.
Observera att de rosa och gra kablarna inte
anvands.
Anslut en S-254-sensor till plintarna 31-32
Anslut varmekabeln till de potentialfria
utgangsrelderna 1, 2 och 3 enligt figur 8.

e 2 zoner elvarmestyrning med ETOG
(fig. 3+6)
Anslut 2 ETOG-sensorer till plintarna 11-20.
Anslut védrmekabeln for zon 1 till det
potentialfria utgangsrelaet 1 enligt figur 8.
Anslut véarmekabeln fér zon 2 till det
potentialfria utgangsreléet 2 enligt figur 8.

e 2 zoner elvarmestyrning med ETOR
(fig. 4+7)
Anslut 2 ETOR-sensorer till plintarna 11-20.
Observera att de rosa och gra kablarna inte
anvénds.
Anslut védrmekabeln for zon 1 till det
potentialfria utgangsreléet 1 enligt figur 8.
Anslut véarmekabeln fér zon 2 till det
potentialfria utgangsrelaet 2 enligt figur 8.

® 2 zoner elvarmestyrning med ETOG och
ETOR (fig. 5+6+7)
Anslut en ETOG-sensor till plintarna 11-16
som sensor 1.
Anslut en ETOR-sensor till plintarna 17-20
som sensor 2.
Observera att de rosa och gra kablarna inte
anvands.
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Svenska / instruktion

Anslut varmekabeln fér zon 1 (mark) till det
potentialfria utgangsrelaet 1 enligt figur 8.
Anslut varmekabeln for zon 2 (tak) till det
potentialfria utgéngsreléet 2 enligt figur 8.

e 1 zon elvarmestyrning med
utgangsstyrning (Y/A) (fig. 6+9+10)
Utbyggd 2-stegsstyrning med ETOG. 1/3
effekt p& varmekablarna vid eftergang.
Anslut en eller tvd ETOG-sensorer till plintarna
11-20.

Anslut externa kontaktorer/reléer till de
potentialfria utgangsrelderna 1, 2 och 3 enligt
figur 10.

INSTALLNING AV VATTENBUREN
UPPVARMNING

¢ 1 zon vattenviarmestyrning for reglering
av framledningsvattnets temperatur med
blandningsventil (fig 6+11+13+16)
Anslut en eller tva S-251-sensorer till plintarna
11- 20 (fig. 6).
Anslut nétspéanning (24 V AC) for
blandningsventilen till plintarna 25-26 (fig. 13).
Anslut blandningsventilen till plintarna
21-24 (fig. 13). Anslut fram- och
returledningssensorerna S-253 till plintarna
27-30 (fig. 16).
Anslut primarpumpen till det potentialfria
utgéngsreléet 1 enligt figur 14.
Anslut sekundarpumpen till det potentialfria
utgangsreléet 2 enligt figur 14.

¢ 1 eller 2 zoner vattenvarmestyrning, enkel
(figur 3+6+12)
Anslut en eller tva S-251-sensorer till plintarna
11- 20 (figur 6).
Anslut cirkulationspumpen fér zon 1 till det
potentialfria utgangsreléet 1 enligt figur 14.
Om zon 2 anvands, anslut cirkulationspumpen
for zon 2 till det potentialfria utgangsrelaet 2
enligt figur 14.
Samma applikationsinstallning som for 1 eller
2 zoner elvarmestyrning, se bruksanvisningen,
Férsta start
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FJARRKONTROLL, (fig 15)

Funktionerna for tvangsvarme och vilolage kan
fjarrstyras via en kabel fran X-250 till knappar
eller relder (normalt 6ppna).

Anslut den externa knappen for vilolage till
plintarna 33-34.

Anslut den externa knappen for tvangsvarme till
plintarna 35-36.

TEST AV SNOSMALTNINGSSYSTEMET

Efter installation och instélining rekommenderas

ett test av sndsmaltningssystemet.

1. Stall in SET TEMP i instéllningsmenyn pa
hdégsta temperatur.

2. Hall litet vatten pa sensorn (S-251).

3. Utgangsreldet for varmekabeln i den aktuella
zonen ska aktiveras, och X-250-displayen
ska visa ON. Kontrollera att vdrmekabeln blir
varm och mat om mgjligt spanningen.

4. Aterstall SET TEMP till 5nskad instalining
efter avslutat test (fabriksinstalining +3,0 °C).



Svenska / instruktion

KABELDRAGNING (fig 16)

PLINT FARGKOD KABELDRAGNING
N, L Matningsspanning, 115-240 V AC 50/60 Hz
1,2 Larmrela (potentialfritt), max. 5 A
3,4 Utgangsreld 1, 16 A (potentialfritt),
véarmekabel 1 (zon 1)/primarpump
5,6 Utgéngsrela 2, 16 A (potentialfritt),
varmekabel 2 (zon 2)/sekundarpump
7,8 Utgangsreld 3, 16 A (potentialfritt), varmekabel 3
11,12 Brun/grén
13, 14 Gré/rosa
15, 16 Gul/vit Ingjuten marksensor for detektering av temperatur
17,18 Gra/rosa och fukt, S-251 / ETOG / ETOR
19, 20 Gul/vit
21,22 3- eller 4-végs blandningsventil, 0-10 V
23,24 3- eller 4-végs blandningsventil, 24 V AC
25,26 24 V AC fran extern matning for 3- eller 4-vags blandningsventil
27,28 Temperatursensor framledningsvatten, S-253
29, 30 Temperatursensor returvatten, S-253
31,32 Utomhustemperatursensor, S-254
33,34 Vilolage, extern ingang
35, 36 Tvangstyrd varme, extern ingang

ETOR SENSORKABLAR :
Observera att de rosa och gré kablarna inte anvands.

Uponor Electronics kan inte hallas ansvarigt Figurer
for fel i kataloger, broschyrer eller annat tryckt Fig. 1 Installation av ETOG / S-251 marksensor
material. Uponor forbehaller sig ratten att andra 1 Sensor
sina produkter utan att férst meddela det. Detta 2 Monteringsplatta
galler &ven produkter som redan har bestallts, 3 Varmeelement
forutsatt att sddana andringar kan géras utan att Fig. 2 Installation av ETOR takréannsensor och
det kravs efterféljande éndringar i specifikationer S-254 utomhussensor
som redan har avtalats. Alla varumarken i detta 1 Styrenhet Meltaway X-250
material tillhor respektive féretag. Uponor och 2 Takrénnsensor
Uponor-logotypen ar varumarken som tillhor 3 Utomhussensor
Uponor GmbH. Alla rattigheter forbehalls. Fig. 3 1 zon elvdrmning med ETOG-sensor
Fig. 4 1 zon elvdrmning med ETOR/S-254-
Miljoskydd och atervinning sensor
Hjalp till att skydda miljon genom att Fig. 5 2 zoner elvdrmning (tak/mark)
avfallshantera forpackningen och annat avfall pa Fig. 6 ETOG / S-251-anslutning
ett ansvarsfullt satt. Fig. 7 ETOR/ S-254-anslutning
Fig. 8 Varmekabelanslutning, exempel
Avfallshantering av produkt Fig. 9 2-stegs elvarmestyrning (Y/A)
Produkter som &r markerade med den Fig. 10 Utbyggd 2-stegs anslutning (Y/A)
har symbolen far inte slangas med Fig. 11 1 zon vattenvérmestyrning for reglering
hushallsavfall, utan ska lamnas till en av framledningsvattnets temperatur med
&tervinningscentral enligt géllande blandningsventil [ SE

B |oala bestammelser.
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Fig. 12 1 eller 2 zoner vattenvérmestyrning,
enkel (samma applikationsinstéllining
som for 1 eller 2 zoner elvarmestyrning)

Fig. 13 Vattenvérme blandningsventilanslutning

Fig. 14 Vattenvdrme pumpanslutning

Fig. 15 Anslutningar for fjarrkontroll av vilolage
och tvangsvarme

Fig. 16 Meltaway X-250-styrenhet, plintversikt
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Dansk undervisning

Vigtig bemaerkning:
Uponor tilbyder kun den hydrauliske
losning til de anvendelser, der er vist i

dette dokument.

Meltaway X-250 er et elektronisk styresystem til
fuldautomatisk og energieffektiv smeltning af is
og sne pa udenders overflader og i tagrender.
Isdannelse forérsages af lave temperaturer og

haj luftfugtighed. X-250 registrerer temperatur

og luftfugtighed og aktiverer kun sne- og
isfierningssystemet, nar der er is eller sne til
stede. X-250 er egnet til styring af bade elektriske
varmekabler og vandbaserede varmerer.

Produktoversigt

Kontrolenhed.
Jordsensor til registrering af
temperatur og fugt.
Indlejret jordsensor til
registrering af temperatur
og fugt.

Tagrendesensor til
registrering af fugt.
Udenders sensor il
registrering af temperatur.
Sensor til registrering af
temperatur.

Meltaway X-250
ETOG-55*

Meltaway S-251

ETOR-55*
Meltaway S-254

Meltaway S-253

* ikke leverbar af Uponor

ADVARSEL! - LAS DENNE MANUAL!

Lees denne manual omhyggeligt, og felg
alle advarsler nedenfor. Serg for, at du fuldt ud
forstar betjeningen, displayene og
begraensningerne af styreenheden.
Misforstéelser pa grund af manglende
overholdelse af disse instruktioner eller forkert
brug af enheden kan fore til installationsfejl,
hvilket kan forarsage funktionsfejl i sne- og
isrydningssystemet, hvilket resulterer i alvorlig
personskade eller dad.

WADVARSEL! - Bemeerk, at der kan
vaere sne, is og istapper, selv om du
folger anvisningerne i denne vejledning.

Det anbefales pa det kraftigste at overvage
enhver uventet ophobning af sne, is eller istapper.
Som en ekstra sikkerhedsforanstaltning ber

du altid foretage en manuel inspektion af de
offentlige omréder for at sikre, at der er sikker
adgang til de kontrollerede omrader.

ADVARSEL! - Vigtige
sikkerhedsanvisninger.
Afbryd stremforsyningen, for der udferes
installations- eller vedligeholdelsesarbejde pa
denne styreenhed og de tilherende komponenter.
Denne styreenhed og de tilherende komponenter
ma kun installeres af en kompetent person
(dvs. en kvalificeret elektriker). Den elektriske
installation skal veere i overensstemmelse med
geeldende lovbestemmelser.

NBEMAERK! — Udgangsrelaeerne er
potentialfrie. Installatoren skal tilslutte en
stremkilde, f.eks. fra et elektrisk panel.

Overensstemmelse med lovgivningen
Kabelforbundne Uponor Meltaway-produkter
overholder folgende direktiver:

ce &k

EU/UK Overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer Uponor, at den kablede udstyr-
stype Uponor Meltaway Controller er i overens-
stemmelse med den relevante harmoniserede
faellesskabslovgivning.*

Den fulde tekst til EU/UK-overensstemmelses-
erklzeringen er tilgeengelig pa felgende internet-
adresse:
https://www.uponor.com/doc/1161002.

** Se det relaterede Uponor-produkt for de specificerede
certificerings- og overensstemmelsesmaerker.
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Yderligere produktinformation og
instruktioner leveres sammen med
Uponor-produktet. De er tilgeengeli-
ge pa hjemmesiden www.uponor.
com/ services/download-centre og
pa de nationale Uponor-hjemmesider pa det
lokale sprog.

Produktet méa kun anvendes, hvis hele
installationen er i overensstemmelse med
geeldende direktiver.

Produktet er omfattet af producentens garanti,
hvis det er installeret i overensstemmelse med
denne vejledning og geeldende regler.

Hvis produktet er blevet beskadiget pa nogen
made, f.eks. under transport, skal det efterses
og kontrolleres af autoriseret personale, for det
tilsluttes stramforsyningen.

TEKNISKE DATA

Controller Meltaway X-250:

Kun beregnet til indenders montering!
Forsyningsspaending 115/240 V AC +10%, 50-60 Hz
Forsyningsspaending til S-251 / ETOG / ETOR

opvarmning (SMPS..........cccccvnnne. 228V DC, 8 VA
3 udgangsreleeer
(potentialfri kontakt, NO ..........cccceiirens 3X16 A

Alarmrelee (potentialfri kontakt, NO)....... max. 5 A
Styresignal til aktuator

(blandeventil .........ccccevirercenineeene 0-10VDC
Forsyningsspaending til aktuator

(blandeventil) .......... max. 48 V AC/DC / max. 2 A
On/off-differentiale... 1,8°F/ 1°C
Temperaturomrade ... 4/+50°F / -20/+10°C
Omgivelsestemperatur.......... 32/122°F / 0/+50°C

Omgivende Iuftfugtighed
Kapslingsklasse

Mal H/B/D

Kontrolforureningsgra
Nominel impulsspaending

Jordsensor - type ETOG-55*:

Designet til at blive indlejret i udenders overflader.
Detektion ... Fugt og temperatur
Montering .. . Udenders overflader
Kapslingsklasse
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Omgivelsestemperatur ...-57/+158°F / -50/+70°C
Dimensioner ........cccccceeeevcveeeeeiieene H32, @60 mm

Jordsensor - Meltaway S-251:

Designet til at blive indlejret i udenders overflader.
Detektion Fugt og temperatur
Montering ..... Udenders overflader
Kapslingsklasse... ..IP 68
Omgivelsestemperatur ...-57/+158°F /-50/+70°C
MaI, SENSOF ...ecveeeeereeeeere e H32, @60 mm
[\ 1R H78, @63,5 mm

Tagrendesensor - type ETOR-55*:
Designet til at blive monteret i tagrende eller
nedlobsrar.

Bruges sammen med udendors sensor type
S-254.

Detektion .....cocceeeiiiiiiiiicce, Fugt
Montering ..... Rendesten eller nedlgbsrer
Kapslingsklasse..........cccoeiveeiiiiiciiiinnieeen, IP 68
Omgivelsestemperatur ...-57/+158°F / -50/+70°C
MEI H/B/D..oveeeseeesseeeseene 105/30/13 mm

Udendorssensor - Meltaway S-254:

Registrering .... Temperatur
Montering .. Veeg
Kapslingsklasse... ..IP 54

Omgivelsestemperatur ...-57/+158°F / -50/+70°C

MAEI H/W/D ..o 86/45/35 mm
Sensor til vandrer - Meltaway S-253:

Detektion ......cccceviviiieiiiieecieen Temperatur
Montering .. Fastgjort til ror

Kapslingsklasse... . IP 54
Omgivelsestemperatur . -40/+248°F / -40/+120°C
Dimensioner ........cccccveeeviveeeeeinneenn 6,5, L50 mm

BEMAERK: Sne- og issmeltningssystemet
er deaktiveret i tilfeelde af sensorfejl -
uanset sensortype.

SENSORINSTALLATION

Jordsensor - Meltaway S-251 / ETOG, fig. 1+3:
Til installation pa udenders overflader, hvor is
og sne er et almindeligt problem. Sensoren skal
indbygges vandret med toppen i niveau med
den omgivende overflade. Sensorkablet skal
installeres i overensstemmelse med geeldende
regler.

* Ikke en del af Uponor-tilbuddet



BEMAERK: Vi anbefaler kraftigt at bruge kabelror
for at beskytte sensorkablet. Detaljerede
installationsinstruktioner falger med sensoren.
Med ETOG-55 skal du bruge den medfelgende
installation plade.

Med S-251 skal du bruge monteringsseettet..

BEMARK: Fjern installationspladen fra
ETOG-55 for forste opstart.

Tagrendesensor - ETOR, fig. 2+4:

Til installation i en tagrende eller et nedlabsror
pa solsiden af bygningen. Det er vigtigt at sikre,
at sensorens kontaktelementer vender mod
streammen af smeltevand. Om nedvendigt kan
to sensorer installeres parallelt. Detaljerede
installationsinstruktioner falger med sensoren.

Bemeerk, at de lyserade og gra ledninger
ikke bruges.

Udenderssensor - Meltaway S-254, fig. 2+4:
Selvom S-254 er designet til brug sammen

med tagrendesensoren ETOR, kan den ogsa
bruges separat til at registrere temperaturen
alene. Sensoren skal monteres pa veeggen under
tagskeegget pa bygningens nordside.

Vandrorsfoler - Meltaway S-253:

Bruges kun med vandbarne varmesystemer til at
registrere temperaturen pa frem- og returvandet.
Skal fastgeres direkte til roret med strips.

Sensorkabler:

Med undtagelse af S-251, som har et 25 m
langt kabel, leveres S-253 / ETOG- og ETOR-
sensorerne med et 10 m langt kabel, som kan
forleenges op til ca. 200 m ved hjeelp af et
standard installationskabel:

6x1,5 mm? for S-253 / ETOG og 4x1,5 mm? for
ETOR. S-254-kablet kan forleenges op til ca.
50 m i lengden. Sensorkabler skal installeres

i overensstemmelse med gaeldende regler. De
ma aldrig leegges parallelt med stremkabler, da
elektrisk interferens kan forstyrre sensorsignalet.

Meltaway X-250:
Enheden er beregnet til at blive monteret pa
DIN-skinne i et godkendt panel.

Dansk / Undervisning

Vaegmontering:

Det medfelgende plastdaeksel kan bruges til
vaegmontering i et indenders omrade. Tilslut
forsyningsspaending til klemmerne N og L. Al
elektrisk og mekanisk installation skal udferes
i overensstemmelse med gaeldende lokale
bestemmelser.

OPS/ATNING, ELEKTRISK OPVARMNING
(Uponor tilbyder kun hydrauliske lgsninger)

¢ 1-zone elvarmestyring med ETOG (fig. 3+6):
Tilslut 1 eller 2 ETOG-sensorer til klemme
11-20. Tilslut varmekabel til potentialfrie
udgangsrelaeer 1, 2 og 3 i henhold til fig. 8.

¢ 1-zone elektrisk varmestyring med ETOR +
S$-254 (fig. 4+7):
Tilslut 1 eller 2 ETOR-sensorer til klemme
11-20.
Bemazerk, at de lyserede og gra ledninger ikke
bruges.
Tilslut 1 S-254-foler til klemme 31-32. Tilslut
varmekabel til potentialfrie udgangsreleeer 1, 2
og 3 i henhold til fig. 8..

® 2-zoners elektrisk varmestyring med ETOG
(fig. 3+6):
Tilslut 2 ETOG-sensorer til klemme 11-20.
Tilslut varmekabel til zone 1 til potentialfrit
udgangsrelae 1 i henhold til fig. 8. Tilslut
varmekabel til zone 2 til potentialfrit
udgangsrelae 2 i henhold til fig. 8.

e 2-zoners elektrisk varmestyring med ETOR
(fig. 4+7):
Tilslut 2 ETOR-sensorer til klemme 11-20.
Bemaerk, at de lysergde og gréa ledninger ikke
bruges.
Tilslut varmekabel til zone 1 til potentialfrit
udgangsrelze 1 i henhold til fig. 8. Tilslut
varmekabel til zone 2 til potentialfrit
udgangsrelae 2 i henhold til fig. 8.

e 2-zoners elvarmestyring med ETOG og
ETOR (fig. 5+6+7):
Tilslut 1 ETOG-foler til kkemme 11-16 som
foler 1.
Tilslut 1 ETOR-fgler til klemme 17-20 som feler
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sensor 2.

Bemezerk, at de lyserade og gra ledninger ikke
bruges.

Tilslut varmekabel til zone 1 (jord) til potentialfrit
udgangsrelee 1 i henhold til fig. 8. Tilslut
varmekabel til zone 2 (tag) til potentialfrit
udgangsrelee 2 i henhold til fig. 8.

¢ 1-zone elvarmestyring med udgangsstyring
(Y/A) (fig. 6+9+10):
Avanceret 2-trinsstyring med ETOG. 1/3 strom
pa varmekabler i efterlgb.
Tilslut 1 eller 2 ETOG-sensorer til klemme
11-20.
Tilslut eksterne kontaktorer/releeer til
potentialfrie udgangsrelaeer 1, 2 og 3 i henhold
til fig. 10.

OPS/TNING, VANDBAREN VARME

¢ 1-zone vandvarmeregulering til styring af
fremlgbstemperaturen med blandeventil
(fig. 6+11+13+16):
Tilslut 1 eller 2 S-251-sensorer til klemme 11-20
(fig. 6).
Tilslut forsyningsspaending (24 V AC) til
blandeventilen til klemme 25-26 (fig. 13). Tilslut
blandeventilen til klemme 21-24 (fig. 13).
Tilslut S-253 forsynings- og retursensorer til
klemme 27-30 (fig. 16).
Tilslut cirkulationspumpen for zone 1 til det
potentialfri udgangsrelae 1 som vist i figur 14.
Hvis zone 2 anvendes, skal cirkulationspumpen
for zone 2 tilsluttes det potentialfri udgangsrelee
2 som vist i figur 14.

e 1- eller 2-zoners styring af vandbaren varme,
enkel (fig. 3+6+12):
Connect 1 or 2 S-251 sensors to terminals
11-20 (fig. 6).
Tilslut 1 eller 2 S-251-sensorer til klemme 11-20
(fig. 6).
Tilslut cirkulationspumpen for zone 1 til det
potentialfrie udgangsrelee 1 i henhold til
fig. 14. Hvis der anvendes zone 2, tilsluttes
cirkulationspumpen for zone 2 til det
potentialfrie udgangsrelee 2 i henhold til fig. 14.
Samme opseaetning som for 1- eller 2-zoners
elektrisk varmestyring, se brugervejledning,
opstart.
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FJERNBETJENINGL (fig. 15):

Den tvungne varme og standbyfunktionerne kan
fiernstyres ved at forbinde X-250 med eksterne
knapper/releeer (normalt abne).

Tilslut den eksterne standby-knap til klemme
33-34.

Tilslut den eksterne knap til tvungen varme til
klemme 35-36.

TEST AF SNE-SMELTESYSTEM

Efter endt installation og opsaetning af
applikationen anbefales det at teste
snesmeltesystemet.

1. Juster SET TEMP i opsaetningsmenuen til

maks. temperatur.

2. Heeld lidt vand pé sensoren (S-251).

3. Udgangsrelaeet for varmekablet i den
pageeldende zone skal aktiveres, og ON skal
vises pa X-250-displayet.

Kontrollér, at varmekablet bliver varmt, og
kontrollér spaendingen, hvis det er muligt.

4. Efter testen justeres SET TEMP tilbage til den

enskede indstilling (fabriksindstilling = +3,0°C
/ 37,4°F).



LEDNINGER (fig. 16):

Dansk / Undervisning

TERMINAL COLOUR CODE WIRING
N, L Forsyningsspaending, 115-240 V AC 50/60 Hz
1,2 Alarmrelae (potentialfri), maks. 5 A
3,4 Udgangsreleze 1, 16 A (potentialfri),
Varmekabel 1 (zone 1) / Primaerpumpe
5,6 Udgangsrelze 2, 16 A (potentialfri),
Varmekabel 2 (zone 2) / Sekundaerpumpe
7,8 Udgangsrelee 3, 16 A (potentialfri), Varmekabel 3
11,12 brun/gren
13, 14 gré/pink o . . .
15,16 gul/hvid Indlejret jordsensor til registrering af temperatur og fugt,
1718 gr/pink S-251/ETOG / ETOR
19, 20 gul/hvid
21,22 3- eller 4-vejsblandingsventil, 0-10 V
23,24 3- eller 4-vejs blandeventil, 24 V AC
25,26 24 V AC fra ekstern forsyning til 3- eller 4-vejs blandeventil
27,28 Fremlgbstemperaturfeler, S-253
29, 30 Returvandstemperaturfoler, S-253
31,32 Udetemperaturfoler, S-254
33,34 Standby, ekstern indgang
35, 36 Tvangsstyring af varme, ekstern indgang

ETOR SENSOR LEDNINGER:

Bemeerk, at de lyserede og gra ledninger ikke bruges.

Uponor kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle
fejl i kataloger, brochurer eller andet trykt

materiale. Uponor forbeholder sig ret til at aendre

sine produkter uden varsel. Dette gaelder ogsa
for produkter, der allerede er bestilt, forudsat

at sddanne andringer kan foretages uden at
kreeve efterfalgende aendringer i specifikationer,
der allerede er aftalt. Alle varemaerker i dette
materiale tilherer de respektive virksomheder.
Uponor og Uponor-logoet er varemaerker
tilherende Uponor GmbH. Alle rettigheder
forbeholdes.

Miljgbeskyttelse og genbrug

Hjeelp med at beskytte miljoet ved at bortskaffe
emballage og overfledige produkter pa en
ansvarlig made.

Bortskaffelse af produktet
Produkter, der er meerket med dette
symbol, mé& ikke bortskaffes sammen
med husholdningsaffald, men skal
afleveres pa en genbrugsstation i
B\ crensstemmelse med geeldende
lokale regler.

Figurer
Fig. 1 Installation af ETOG / S-251 jordsensor
1 Sensor

2 Installationsplade

3 Varmeelement

Installation af ETOR tagrendesensor og
S-254 udenders sensor

1 Controller Meltaway X-250

2 Tagrendesensor

3 Udendors sensor

1-zone elvarme med ETOG sensor

Fig. 2

Fig. 3
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Fig. 4 1-zone elvarme med ETOR/S-254-
sensor

Fig. 5 2-zoners elvarme (tag/jord)

Fig. 6 ETOG / S-251-tilslutning

Fig. 7 ETOR / S-254-tilslutning

Fig. 8 Tilslutning af varmekabel, eksempel

Fig. 9 2-trins elvarmestyring (Y/A)

Fig. 10 Avanceret 2-trins tilslutning (Y/A)

Fig. 11 1-zone vandvarmeregulering til styring af

fremlgbstemperatur med blandeventil
Fig. 12 1- eller 2-zoners vandvarmeregulering,

enkel (samme anvendelsesopsaetning

som 1- eller 2-zoners elvarmeregulering)

Fig. 13 Tilslutning af hydronisk blandeventil
Fig. 14 Tilslutning af vandpumpe

Fig. 15 Tilslutninger til fiernstyring af standby og

forceret varme

Fig. 16 Meltaway X-250 controller, oversigt over

terminaler
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Important note:

Uponor only offers the hydraulic
solution for the applications shown
in this document.
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GLOSSARY

Zone 1, 2: Independent heating zones in which ice and snow can be melted.

Encoder button: ~ Button which can be turned or pressed to easily configure the settings.

ETOG-55*: Ground sensor for detecting moisture and temperature.

ETOR-55*: Gutter sensor for detecting moisture.

Meltaway S-251:  Embedded ground sensor for detecting moister and temperature.
Meltaway S-254:  Outdoor sensor for detecting temperature.

Y/A: Advanced 2-stage control of electric heating systems.

Afterrun: The heat provided by the system, for a specified length of time, after the moisture/
temperature signal has been eliminated by a heating cycle.

ETF™: External temperature sensor > S - 254

INTRODUCTION

Meltaway X-250 is an electronic controller for fully automatic, economical ice and snow melting on

outdoor surfaces and in gutters. Ice forms due to a combination of low temperature and moisture.

X-250 detects both temperature and moisture and the heating system will only be activated if a

possibility of ice or snow is indicated by both parameters. [GB

An easily operated encoder button and backlit graphic display ensure quick and easy configuration and
simple indication of temperature, status, etc.

X-250 is suitable for controlling electric heating cables in 1 or 2 zones. It also features advanced
two-stage output control for economic operation.

* not part of Uponor offering Uponor Meltaway Controller X-250 -10M 33
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In hydronic mode, the supply sensor maintains the required supply water temperature while the system
is active. When heat is demanded, both the circulation and main pumps are activated and the valve is
opened 20% for 1 minute to let the system stabilise.

When there is no need for ice or snow melting, the system activates the circulation pump for 1 minute
every 15 minutes to check whether the return water temperature has dropped below the required “idle
temp.” If this is the case, the system fully activates to increase the return water temperature to the

required level.

STARTUP

OUTDOOR SENSOR:

OFF

APPLICATION:

ELECTRIC 1-ZONE
ELECTRIC 2-ZONE
ELECTRIC 2-STAGE
HYDRONIC

When X-250 is switched on for the first time, Celsius or Fahrenheit must be
selected. Turn the encoder button until the required temperature scale is
highlighted. Then accept the selection by pressing the encoder button.

SENSOR 1 is shown on the display, allowing the type of sensor connected for
input 1 to be selected:

ETOG / S-251 : Ground sensor

ETOR : Gutter sensor + outdoor sensor

Then accept the selection by pressing the encoder button.

SENSOR 2 is then shown on the display, allowing the type of sensor connected
for input 2 to be selected. If no sensor is connected to input 2, OFF must be
selected.

Select ETF if an S-254 outdoor sensor is connected to terminals 31-32.
If no S-254 sensor is connected, select OFF. Then accept the selection by
pressing the encoder button.

Select the application type by turning the encoder button and pressing OK.
ELECTRIC 1-ZONE : 1-zone electric heating control. Note: also used for simple
hydronic. Fig. 12

ELECTRIC 2-ZONE : 2-zone electrical heating control. Note: also used for simple
hydronic. Fig. 12.

ELECTRIC 2-STAGE : Advanced 2-stage electric heating control (Y/A) of 1 zone.
Fig. 10

HYDRONIC : 1-zone hydronic heating control with supply water control. Fig. 11

Select the appropriate option and press OK. The system is now set up, and will begin operating fully
automatically in accordance with the pre-configured standard program, see FACTORY SETTINGS.
Alternative settings can also be made, see SETTINGS.

34 Uponor Meltaway Controller X-250 - I0M



English / User Manual

Status and afterrun data for zones 1 and 2 are now shown on the display.

OPERATION

Meltaway X-250 is equipped with an easily operated encoder button (turn and press) and a display
which describes the current situation. The display is backlit and is illuminated by pressing the encoder
button (OK). The illumination is automatically switched off after 30 seconds.

Press the encoder button and the main menu will be shown on the display.

Turn the button to scroll through the options. Not all the options are shown on the display at once, but
they can be accessed by turning the encoder button.

Press OK to select a highlighted option.

MAIN MENU

ZONE 2 OFF
SENSOR 1 ##.4°C
SENSOR 2 ##.4°C
MOIST 1 NO
MOIST 2 NO

OUT. TEMP ##.4°C
SUPPLY W. ##.4°C
RETURN W. ##.4°C

ALARM NO
SHOW INFO

SETUP

RESTART

EXIT

DISPLAY TEXTS

Heating zone 1 active (ON) or inactive (OFF)

EIPECTE Heating zone 2 active (ON) or inactive (OFF)

Sensor 1 (heated sensor) core temperature. Applies only when ETOG / S-251
sensor is connected.
NOTE: The temperature shown does not equal ambient temperature during
moisture detection!
Sensor 2 (heated sensor) core temperature. Applies only when ETOG / S-251
sensor is connected.
NOTE: The temperature shown does not equal ambient temperature during
moisture detection!
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Sensor 1 moisture status. YES / NO / Blank. Blank will be shown if temperature
is above Set Temp or the system is in Afterrun mode.

MOIST 2 NO Sensor 2 moisture status. YES / NO / Blank. Blank will be shown if temperature
is above Set Temp or the system is in Afterrun mode.

OUT TEMP ##.4°C Ambient outdoor temperature. Applies only when S-254 sensor is connected.

SUPPLY W. [ZXXM Supply water temperature, hydronic application only.

Return water temperature, hydronic application only.

Fault message, fault type will be displayed. Red LED on front of unit will flash.

APPLICATION INFO

[SHOWINFO |
Application type: electric or hydronic heating
Software version
Sensor type, sensor 1
SENSOR 2 OFF Sensor type, sensor 2
Whether an S-254 sensor is connected
Return to main menu

SETTINGS

Please note that incorrect sensor setup may lead to poor or lacking ice and snow melting.
Press OK and a submenu will be shown on the display.
Select the parameter to be set and press OK.

II

ETUP

Manual start of forced heating. Press OK and select ON to start forced
heating.
The X-250 controller will provide heat for the pre-programmed afterrun time,
see AFTERRUN 1 and 2.

Whether temperature is to be displayed in Celsius (C) or Fahrenheit (F) can

be selected here. Select the required scale and press OK. Press OK to
return to the SETUP menu.
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SET TEMP 1 3.0C
SET TEMP 2 3.0C
OFF TEMP 1 OFF
OFF TEMP 2 OFF
[AFTERRUN 1 2:00
OFFSET T1 0.0C
[OFFSET T2 0.0C
OFFSET OUT. 0.0C
MIN WATER 5.0C

English / User Manual

Set temperature for zone 1: The temperature at which the ice and snow
melting system will become active can be set here. The temperature setting
can be adjusted within the range +50/-20°C (122/-4°F). Set the required
temperature and press OK.

Set temperature for zone 2: The temperature at which the ice and snow
melting system will become active can be set here. The temperature setting
can be adjusted within the range +50/-20°C (122/-4°F). Set the required
temperature and press OK.

The lowest operating temperature for zone 1 can be set here. Below this
temperature, the system will enter standby mode. The setting can be as low
as -20°C (-8.9°F), or OFF can be selected. OFF = no limit. To change the
minimum cut-off temperature, press OK, turn the encoder button to the
desired value and confirm with OK.

The lowest operating temperature for zone 2 can be set here. The setting
can be as low as -20°C (-3.9°F), or OFF can be selected. OFF = no limit. To
change the minimum cut-off temperature, press OK, turn the encoder
button to the desired value and confirm with OK.

Afterrun time, zone 1: An afterrun duration of between 0 and 18 hours can
be set here. The system will continue to provide heat for the specified time
after the moisture/temperature signal has been eliminated by a heating
cycle. Use the encoder button to set the required afterrun time and press
OK.

Afterrun time, zone 2: An afterrun duration of between 0 and 18 hours can
be set here. Use the encoder button to set the required afterrun time and
press OK.

Zone 1 temperature can be calibrated here. With the ETOG-55 sensor, the
temperature shown on the X-250 display is always the core temperature of
the sensor. For calibration, please see OFFSET CALIBRATION.

Zone 2 temperature can be calibrated here. With the ETOG-55 sensor, the
temperature shown on the X-250 display is always the core temperature of
the sensor. For calibration, please see OFFSET CALIBRATION.

Outdoor temperature can be calibrated here. The temperature recorded by
the S-254 outdoor sensor can be adjusted so that the exact temperature is
displayed on X-250. Measure the temperature beside the sensor using a
thermometer. Adjust the necessary offset using the encoder button. Press
OK.

The minimum return water temperature can be set here. Set the required

minimum temperature and press OK.
This menu option is only available when hydronic heating is used.
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The maximum supply water temperature can be set here. Set the required
maximum temperature and press OK.
This menu option is only available when hydronic heating is used.

In auto mode, sensor heating is switched off during periods when snow
melting is active. Under special conditions or during extremely cold weather,
the sensor can be heated continuously. Select ON and press OK.

MOIST CTRL ON Moisture control can be switched off here. If so, snow and ice melting will
only be controlled by the set temperature, see SET TEMP. Select OFF to
switch off moisture control and press OK.

Note that energy consumption/costs will rise if moisture control is
switched off.

Sensor sensitivity can be adjusted in 5 steps: MIN: e.g. for salted roads -
LOW: e.g. for dirty snow - NORM: e.g. for mixed snow conditions - HIGH:
e.g. for white snow - MAX: e.g. for very pure snow or hoar frost. To change
sensitivity, press OK, turn the encoder button to the desired setting and
confirm with OK.

LANGUAGE _ENGLISH Language information.

All X-250 factory settings can be restored here. Selecting this option deletes
all customised settings.

In the event of setup failure in the STARTUP menu, or whenever new

REINSTALL hardware is connected, the primary setup must be changed in the STARTUP

PASSWORD XXXX

menu. Select PASSWORD and turn the encoder button to the factory code
(1202). The controller will then return to the STARTUP menu, see STARTUP.

Select this option and press OK to return to the main menu.

RESTART

After changing the settings, or whenever a new process start is required, the X-250 can be restarted in
this menu.

Restarts operation while retaining all your current settings. The X-250 goes to
the initial status display.

OFFSET CALIBRATION

If it is necessary to calibrate the temperature measured by the ETOG / S-251 sensor, please follow the
steps below:

1. Disconnect the sensor from terminals 11 and 12 (sensor heating) of the X-250.
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2. Wait a few hours until the sensor has acquired the same temperature as the ground.
3. Measure the real ground/sensor temperature and compare it with the temperature shown on the

X-250 display.

4. Program the offset for the sensor concerned to match the difference between the two

temperatures (displayed/real).

Adjust the necessary offset using the encoder button. Press OK.
5. Reconnect the sensor to terminals 11 and 12 of the X-250.

NOTE: With the ETOG / S-251 sensor, the temperature shown on the X-250 display is always the core

temperature of the sensor.

FACTORY SETTINGS

SETUP FACTORY SETTINGS OWN SETTINGS
Application Electric

Sensor 1 ETOG / S-251
Sensor 2 OFF

Select scale Celsius

Afterrun time, zone 1 2.00 hours
Afterrun time, zone 2 2.00 hours
Temp. offset, zone 1 0.0°C  /0.0°F
Temp. offset, zone 2 0.0°C  /0.0°F
Temp. offset ETF / S-254 0.0°C_ /0.0°F
Temp. setpoint, zones 1+2 3.0°C_ /37.4°F
OFF temp., zones 1+2 OFF

Sensor heating, zones 1+2 AUTO

Moisture control, zones 1+2 ON

Sensitivity, zones 1+2 NORM

Min. water temp. 5°C / 41°F

Max. water temp.

55°C  /131°F

TROUBLESHOOTING

If faults occur in the ice and snow melting system, it is advisable to check the X-250 setup. Activate the
menu by pressing the encoder button and select SHOW INFO to display the application settings.

If there are errors in the setup, activate REINSTALL using factory code 1202.

Check that all connections are made correctly, and that cables are fastened in the clamps.

For answers to FAQ, please visit our website: www.ojelectronics.com / support / FAQ - Snowmelting.

Ice/snow does not melt

¢ Does the display show HEAT ON in zone 1/ 2?

YES:
o Wait 1-2 hours.

[elNelNe)

Check under the snow, if the snow is beginning to melt the system is OK.
Check heating cables for defects and bad or incorrect connections.
It may be too cold for snow melting (insufficient power/m2), i.e. the heating cables or

hydronic heating system is undersized.
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NO:

o The temperature is higher than SET TEMP. Adjust SET TEMP to higher temperature.

o The snow around the ground sensor has melted or drifting snow has exposed the sensor.
Increase AFTERRUN time or activate FORCE HEAT.

o An igloo effect has occurred around the sensor. The ground sensor has melted an insulated
cavity under the snow.
Activate FORCE HEAT or set MOIST CTRL to OFF.

o The temperature is lower than the OFF TEMP setting.
Depending on heat output, the system may have a lower temperature limit at which snow can
be melted.
Try melting the snow with FORCE HEAT before changing the OFF TEMP.

Heating is not shut off after ice/snow melting

o AFTERRUN time is too long — reduce AFTERRUN time and activate RESTART in the menu.
o Moisture detection in the ETOG / S-251 / ETOR sensor is turned off — set MOIST CTRL to ON
in the menu.

If the red ALARM button flashes, one of the following faults has occurred. The relevant message will be
displayed in the ALARM menu.

“RETURN TEMP LOW” - Water temperature in return pipe is too low.
“SUPPLY TEMP HIGH” - Water temperature in supply pipe is too high.

“RETURN SENSOR” - Return sensor defective.

“SUPPLY SENSOR” - Supply sensor defective.

“TEMP SENSOR 1” - Temperature sensor 1 (ground or roof) defective.

“TEMP SENSOR 2” - Temperature sensor 2 (ground or roof) defective.
“OUTDOOR SENSOR” - Outdoor sensor defective.

“SENSOR HEATER” - Heating element in ground or roof sensor short-circuited.
“FROST PROTECT” - Frost protection active due to low return temperature.

(hydronic systems only)
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Jezyk polski

Instrukcja obstugi

Wazna uwaga:

Uponor oferuje wytacznie rozwigzania

hydrauliczne do zastosowan
przedstawionych w tym dokumencie.

SPIS TRESCI

Wyjasnienie pojec . . . . . . . e Strona 41
Wprowadzenie . . . . . . . .. .. Strona 41
Pierwsze uruchomienie . . . . . . . . . . . ... Strona 42
Obstuga . . . . . . Strona 43
Menugtowne. . . . . . . . L Strona 43
Komunikaty na wyswietlaczu . . . . . . . . . ... Strona 43
Informacje o zastosowaniu . . . . ... .. L Strona 44
Ustawienia . . . . . . . . e Strona 45
Restart . . . . . . . e Strona 47
Kalibracja przesunigcia temperatury . . . . . . . .. ... Strona 47
Ustawienia fabryczne . . . . . . . . . . L Strona 48
Rozwigzywanie problemoéw . . . . . . . ... .. Strona 49

WYJASNIENIE POJEC

Strefa 1, 2: Niezalezne strefy grzewcze, z ktérych usuwany jest $nieg i l6d poprzez
roztapianie

Przycisk programujacy: Przycisk, ktérego naciskanie lub przekrecanie umozliwia tatwa zmiane
ustawien

ETOG-55*: Gruntowy czujnik temperatury i wilgotnosci

ETOR-55*: Rynnowy czujnik wilgotnosci

Meltaway S-251: Gruntowy czujnik temperatury i wilgotnosci do osadzania w podtozu

Meltaway S-254: Zewnetrzny czujnik temperatury

Y/A: Zaawansowana dwustopniowa kontrola elektrycznych uktadéw grzewczych

Dogrzewanie: Po ustaniu sygnalizaciji niskiej temperatury i duzej wilgotnosci, tj.

prawdopodobnym usunigeciu $niegu i lodu przez uktad grzewczy, ciepto
nadal jest podawane przez czas okreslony przez uzytkownika
ETF*: Czujnik temperatury zewnetrznej > S - 254

WPROWADZENIE

Meltaway X-250 to elektroniczny sterownik, ktéry umozliwia w petni automatyczne i ekonomiczne

usuwanie $niegu i lodu z rynien dachowych oraz terendw zewnetrznych. Potaczenie niskiej temperatury

i wilgoci powoduje tworzenie sie lodu. Czujniki potaczone z kontrolerem mierza te wartosci, a system

grzewczy jest uruchamiany tylko wtedy, jesli odczyty obu parametréw wskazujg na obecnosc sniegu i lodu.

Prosty w uzyciu przycisk programujacy i graficzny podswietlany wyswietlacz zapewniaja tatwa i szybka
konfiguracje oraz odczyt temperatury, statusu, itp.
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X-250 moze sterowac dziataniem elektrycznych przewodéw grzewczych w jednej lub dwdch strefach.
Posiada réwniez zaawansowang funkcje dwustopniowej kontroli mocy, ktéra zwigksza ekonomike
eksploataciji.

W przypadku hydraulicznego ukfadu grzewczego, gdy system jest aktywny, wymagana temperatura
cieczy zasilajacej jest utrzymywana dzigki odpowiedniemu czujnikowi. Jesli konieczne jest dostarczenie
ciepta, nastepuje uruchomienie pompy obiegowej oraz pompy gtéwnej i otwarcie zaworu o0 20% na 1
minute w celu ustabilizowania systemu.

Gdy nie wystepuje potrzeba usuwania $niegu i lodu, system aktywuje pompe obiegowa na 1 minute co
15 minut, aby sprawdzi¢, czy temperatura cieczy powrotnej nie spadta ponizej wymaganej temperatury
trybu jatowego. Jesli tak sie stato, nastepuje petne uruchomienie uktadu, by podnies¢ temperature do
wiasciwego poziomu.

PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przy pierwszym uruchomieniu X-250 nalezy wybra¢ skale temperatury —
Celsjusza lub Fahrenheita. Przekreca¢ przycisk az wtasciwa skala temperatury
zostanie podswietlona. Nastepnie potwierdzi¢ wybér poprzez nacisniecie
przycisku programujacego (OK).

Na wyswietlaczu pokazuje sie SENSOR 1, co umozliwia wybdr czujnika
podtfaczonego do wejscia 1:

ETOG / S-251 : Czujnik gruntowy

ETOR : Czujnik rynnowy + czujnik zewnetrzny

Nastepnie potwierdzi¢ wybdr poprzez nacisniecie przycisku programujacego
(OK).

Na wyswietlaczu pokazuje sie¢ SENSOR 2, co umozliwia wybdr czujnika
podtaczonego do wejsécia 2. Jezeli do wejécia 2 nie podtaczono czujnika, nalezy
wybra¢ OFF.

Jesli do zaciskéw 31-32 podtaczony jest zewnetrzny czujnik S-254, wybra¢ ETF.
OEE Jezeli nie podtaczono czujnika S-254, nalezy wybra¢ OFF. Nastepnie potwierdzi¢

wybdr poprzez nacisnigcie przycisku programujacego (OK).

Wybra¢ rodzaj zastosowania przekrecajac przycisk i potwierdzi¢ nacisnigciem
OK.
ELECTRIC 1-ZONE : kontrola jednostrefowego elektrycznego uktadu
ELECTRIC 2-STAGE grzewczego. Uwaga: Opcje te nalezy wybrac takze w przypadku prostej kontroli
HYDRONIC )
hydraulicznego uktadu grzewczego. Rys. 12.

ELECTRIC 2-ZONE: kontrola dwustrefowego elektrycznego uktadu
grzewczego. Uwaga: Opcje te nalezy wybrac takze w przypadku prostej kontroli
hydraulicznego uktadu grzewczego. Rys. 12.
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ELECTRIC 2-STAGE : zaawansowana dwustopniowa kontrola (Y/A)
jednostrefowego elektrycznego uktadu grzewczego. Rys. 10.

HYDRONIC : kontrola jednostrefowego hydraulicznego uktadu grzewczego w
zakresie temperatury cieczy zasilajacej. Rys. 11.

Wybra¢ wtasciwg opcje i potwierdzi¢ naciskajgc OK. System jest teraz skonfigurowany i rozpocznie
dziatanie w trybie w petni automatycznym, zgodnie z wstepnie ustawionym standardowym programem,
patrz USTAWIENIA FABRYCZNE. Ustawienia fabryczne mozna zmieniaé, patrz USTAWIENIA.

ZONE 1 HEAT  OFF Na wyswietlaczu widoczny jest teraz status oraz czas dogrzewania dla stref 1i 2.
ZONE 2 HEAT ~ OFF

AFTERRUN 1 0.00
AFTERRUN 2 0.00
STANDBY OFF

OBSLUGA

Meltaway X-250 jest wyposazony w prosty w uzyciu przycisk programujacy (przyciskany i przekrecany)
oraz wyswietlacz informujacy o aktualnym statusie systemu. Wys$wietlacz jest podswietlany —
podswietlenie wtacza sie po wcisnigciu przycisku programujacego (OK), a wytacza automatycznie po
30 sekundach bezczynnosci.

Nacisniecie przycisku programujacego powoduje pokazanie gtéwnego menu.

Przekrecanie przycisku umozliwia przegladanie opcji menu. Nie wszystkie opcje sa pokazywane
jednoczesnie, ale zawsze mozna uzyska¢ do nich dostep przekrecajac przycisk.

Nacisnigcie przycisku programujacego (OK) umozliwia wybér podéwietlonej opcii.

MENU GLOWNE

ZONE 2 OFF
SENSOR 1 ##.4°C
SENSOR 2 ##.4°C
MOIST 1 NO
MOIST 2 NO

OUT. TEMP ##.4°C
SUPPLY W. ##.4°C
RETURN W. ##.4°C
ALARM NO
SHOW INFO

SETUP

RESTART

EXIT

KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU
Strefa grzewcza 1 aktywna (ON) lub nieaktywna (OFF).

Strefa grzewcza 2 aktywna (ON) lub nieaktywna (OFF).
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ENSOR 1 ##.4°C

S|
[SENSOR 2 ##.4°C

[SUPPLY W. ##.4#°C

MOIST 1

MOIST 2

OUT TEMP ##.4°C
ETURN W.

R ##.4°C

NO
[¢]

ALARM [\

Temperatura ogrzewanego rdzenia czujnika 1 - tylko jesli zamontowany jest
czujnik ETOG / S-251.

UWAGA: Wyswietlone wskazanie nie jest rowne temperaturze otoczenia
czujnika wilgotnosci!

Temperatura ogrzewanego rdzenia czujnika 2 - tylko jesli zamontowany jest
czujnik ETOG / S-251.

UWAGA: Wyswietlone wskazanie nie jest rowne temperaturze otoczenia czujnika
wilgotnosci!

Status czujnika wilgotnosci 1. YES (TAK) / NO (NIE) / Puste pole. Puste pole
pokazuije sie, gdy temperatura przekracza warto$¢ SET TEMP oraz w trakcie
ustawionego czasu dogrzewania.

Status czujnika wilgotnosci 2. TAK / NIE / Puste pole. Puste pole pokazuje sie,
gdy temperatura przekracza warto$¢ SET TEMP oraz w trakcie ustawionego
czasu dogrzewania.

Temperatura otoczenia na zewnatrz — tylko jesli zamontowany jest czujnik S-254.

Odczyt temperatury cieczy zasilajacej — tylko przy zastosowaniu hydraulicznego
ukfadu grzewczego.

Odczyt temperatury cieczy powrotnej — tylko przy zastosowaniu hydraulicznego
ukfadu grzewczego.

Komunikat o btedzie, wy$wietla sie rodzaj btedu. Czerwona dioda LED na
przodzie urzadzenia miga.

INFORMACJE O ZASTOSOWANIU

[SHOWINFO________|
Rodzaj zastosowania: elektryczny lub hydrauliczny uktad grzewczy.
Wersja oprogramowania.

Typ czujnika, czujnik 1.

P  Typ czujnika, czujnik 2.
SENSOR ETF OFF Status czujnika S-254 — podtaczony lub nie.
Powrét do menu gtéwnego.
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USTAWIENIA

Niewtasciwe ustawienia czujnikéw moga powodowac matg skutecznos$é usuwania $niegu i lodu, a
nawet jego brak.

Po nacisnieciu OK na wyswietlaczu pokazuje sie podmenu. Nalezy wybra¢ wtasciwy parametr i
nacisng¢ OK.

Reczne uruchomienie ogrzewania w trybie wymuszonym. Aby uruchomié
ogrzewanie w trybie wymuszonym, nalezy nacisngé OK i wybraé¢ ON.
Kontroler X-250 bedzie zapewniat podawanie ciepta przez uprzednio
zaprogramowany czas dogrzewania, patrz AFTERRUN 1i 2.

Tutaj mozna wybrac skale, w ktérej wyswietlane beda odczyty temperatury —
Celsjusza (C) lub Fahrenheita (F). Wybra¢ wtasciwa skale i nacisnaé OK.
Ponownie nacisna¢ OK, by powréci¢ do menu SETUP (USTAWIENIA).

Ustawienie temperatury dla strefy 1: Tutaj mozna ustawi¢ temperature,
przy ktérej bedzie nastepowato uruchomienie systemu
przeciwoblodzeniowego. Zakres nastawy wynosi od +50 do -20°C (od +122
do -4°F). Wybra¢ wtasciwa temperature i nacisna¢ OK.

Ustawienie temperatury dla strefy 2: Tutaj mozna ustawi¢ temperature,
przy ktérej bedzie nastepowato uruchomienie systemu
przeciwoblodzeniowego. Zakres nastawy wynosi od +50 do -20°C (od +122
do -4°F). Wybra¢ zadang temperature i nacisna¢ OK.

Tutaj mozna ustawié¢ najnizszg temperature dziatania systemu dla strefy 1.
W temperaturze nizszej od ustawionej wartosci, system bedzie przechodzit
w tryb czuwania. Dolna warto$¢ nastawy moze wynosi¢ nawet -20°C
(-8,9°F); mozna tez ustawi¢ OFF (OFF = brak ograniczenia). Aby zmieni¢
dolng warto$¢ temperatury odciecia ogrzewania, nalezy nacisna¢ OK,
ustawi¢ pokretto w odpowiedniej pozyciji (przy zadanej wartosci)
i potwierdzi¢ ponownie wciskajac OK.

OFF TEMP 2 OFF Tutaj mozna ustawi¢ najnizsza temperature dziatania systemu dla strefy 2.
Dolna warto$¢ nastawy moze wynosi¢ nawet -20°C (-3,9°F); mozna tez
ustawi¢ OFF (OFF = brak ograniczenia). Aby zmieni¢ dolng warto$¢
temperatury odciecia ogrzewania, nalezy nacisng¢ OK, ustawi¢ pokretto
w odpowiedniej pozyciji (przy zadanej wartosci) i potwierdzi¢ ponownie

weciskajac OK.
AFTERRUN 1 2:00 Czas dogrzewania dla strefy 1: Tutaj mozna ustawié czas dogrzewania — od
0 do 18 godzin. Po ustaniu sygnalizacji niskiej temperatury i duzej
wilgotnosci, tj. prawdopodobnym usunieciu $niegu i lodu przez uktad

grzewczy, ciepto nadal bedzie podawane przez czas okreslony przez
uzytkownika. Ustawi¢ czas dogrzewania za pomoca przycisku
programujacego i nacisna¢ OK.
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[AFTERRUN 2 2:00

OFFSET T1 0.0C

(OFFSET T2 0.0C

OFFSET OUT. 0.0C

MIN WATER 5.0C

MAX WATER 55.0C

SENSOR HEAT AUTO

MOIST CTRL ON

Czas dogrzewania dla strefy 2: Tutaj mozna ustawi¢ czas dogrzewania — od
0 do 18 godzin. Ustawi¢ czas dogrzewania za pomoca przycisku
programujacego i nacisna¢ OK.

Tutaj mozna skalibrowa¢ odczyt temperatury dla strefy 1. Jesli
zainstalowany jest czujnik ETOG-55, temperatura na wyswietlaczu X-250
jest zawsze temperatura rdzenia czujnika. Informacje na temat sposobu
kalibracji znajduja sie w rozdziale KALIBRACJA PRZESUNIECIA
TEMPERATURY.

Tutaj mozna skalibrowaé odczyt temperatury dla strefy 2. Jesli
zainstalowany jest czujnik ETOG-55, temperatura na wyswietlaczu X-250
jest zawsze temperatura rdzenia czujnika. Informacje na temat sposobu
kalibracji znajduja sie w rozdziale KALIBRACJA PRZESUNIECIA
TEMPERATURY.

Tutaj mozna skalibrowa¢ odczyt temperatury zewnetrznej. Odczyt
podawany przez czujnik S-254 mozna skalibrowac tak, by wyswietlacz
X-250 wskazywat doktadna faktyczng wartosé temperatury. W tym celu
nalezy zmierzy¢ temperature przy czujniku za pomoca termometru i ustawié
niezbedne przesuniecie temperatury uzywajac przycisku programujacego.
Nacisna¢ OK.

Tutaj mozna ustawi¢ minimalng temperature cieczy powrotnej. Wybraé
wilasciwa temperature i nacisna¢ OK.

Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku stosowania hydraulicznego
ukfadu grzewczego.

Tutaj mozna ustawi¢ maksymalng temperature cieczy zasilajacej. Wybraé
wilasciwa temperature i nacisna¢ OK.

Ta opcja menu jest dostepna tylko w przypadku stosowania hydraulicznego
ukfadu grzewczego.

W trybie automatycznym ogrzewanie czujnika temperatury wytacza sie, gdy
system przeciwoblodzeniowy jest aktywny. W szczegodlnych sytuacjach lub
przy wyjatkowo niskiej temperaturze mozna wybraé¢ opcje ciagtego
ogrzewania. Wybraé ON i nacisna¢ OK.

Tutaj mozna wytaczy¢ kontrole za pomoca czujnika wilgotnosci. W takim
przypadku kontroler bedzie sterowat usuwaniem $niegu i lodu korzystajac
jedynie z ustawienia temperatury, patrz SET TEMP. Aby wytaczy¢ kontrole
za pomoca czujnika wilgotnosci nalezy wybra¢ ON i nacisnaé OK.

Nalezy pamietac o tym, ze brak kontroli wilgotnosci wiaze sie z duzym
& zuzyciem energii, a tym samym wysokimi kosztami eksploatacji
systemu.
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Czuto$é czujnika mozna regulowac w pieciostopniowej skali: MIN: np. dla
drég posypywanych solg - LOW (NISKI): np. dla $niegu zanieczyszczonego
- NORM: np. dla $niegu niejednorodnego - HIGH (WYSOKI): np. dla
czystego, biatego $niegu - MAX (MAKS.): np. dla bardzo czystego $niegu
lub szronu. Aby zmieni¢ czuto$¢ czujnika, nalezy nacisna¢ OK, ustawié¢
pokretto w odpowiedniej pozyciji i potwierdzi¢ ponownie wciskajac OK.

Ustawienie jezyka.

Tutaj mozna przywrdcié¢ wszystkie ustawienia fabryczne X-250. Wybor tej
opcji kasuje wszelkie ustawienia wprowadzone przez uzytkownika.

REINSTALL W razie wystapienia btedéw w ustawieniach lub w przypadku podtaczania
REINSTALL nowych elementéw uktadu, konieczna jest zmiana ustawien gtéwnych w
PASSWORD XXXX

menu STARTUP. Nalezy wybra¢ PASSWORD i za pomoca przycisku
programujacego ustawi¢ kod fabryczny (1202). Kontroler wys$wietli menu
STARTUP, patrz PIERWSZE URUCHOMIENIE.

Wybdr tej opcji i nacisniecie OK powoduje powrét do gtéwnego menu.

RESTART

W tym menu mozna zrestartowac X-250 w po zmianie ustawien lub w przypadku inicjalizacji nowego
procesu.

Restart przy zachowaniu wszystkich aktualnych ustawien. X-250 wys$wietli menu
statusu poczatkowego.

KALIBRACJA PRZESUNIECIA TEMPERATURY

Jesli zachodzi koniecznos$¢ skalibrowania odczytu temperatury dokonywanego przez czujnik ETOG /
S-251, nalezy postepowac zgodnie z ponizszym opisem:

Odtaczy¢ czujnik od zaciskéw 11 i 12 (ogrzewanie czujnika) X-250.

Poczekac kilka godzin, az temperatura czujnika zréwna sie z temperatura gruntu.

Zmierzy¢ faktyczng temperature gruntu/czujnika i poréwnac jg z wynikiem na wyswietlaczu X-250.
Zaprogramowac przesuniecie temperatury niwelujace réznice miedzy odczytem na wyswietlaczu a
doktadng faktyczng temperatura.

Niezbedne przesuniecie nalezy ustawi¢ przy pomocy przycisku programujacego. Nacisngé OK.

5. Ponownie podtgczy¢ czujnik do zaciskéw 11 i 12 X-250.

pON =

UWAGA: Jesli zainstalowany jest czujnik ETOG / S-251, temperatura na wyswietlaczu X-250 jest
zawsze temperatura rdzenia czujnika.
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USTAWIENIA FABRYCZNE

PARAMETR

USTAWIENIA FABRYCZNE

USTAWIENIA
UZYTKOWNIKA

Zastosowanie

Elektryczny uktad grzewczy

Czujnik 1 ETOG / S-251
Czujnik 2 OFF (WYLACZONA)
Skala temperatury Celsjusza

Czas dogrzewania dla strefy 1 2 godziny

Czas dogrzewania dla strefy 2 2 godziny
Przesuniecie temp., strefa 1 0,0°C/0,0°F
Przesuniecie temp., strefa 2 0,0°C/0,0°F
Przesuniecie temp., X-250 0,0°C/0,0°F
Ustawienie temperatury, strefy 1+2 3,0°C/ 37,4°F
Temperatura wytaczenia, strefy 1+2 OFF (WYL.)
Ogrzewanie czujnika, strefy 1+2 AUTO (TRYB AUTOMATYCZNY)
Kontrola wilgotnosci, strefy 1+2 ON (WEACZONA)
Czutosé, strefy 1+2 NORM

Min. temp. cieczy grzewczej 5°C/41°F

Maks. temp. cieczy grzewczej

55°C /131°F

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku pojawienia sie nieprawidtowosci w dziataniu systemu przeciwoblodzeniowego, zaleca

sie sprawdzenie stosowanych ustawien kontrolera X-250. W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk
programujacy, aby wej$é do menu. Wybraé¢ SHOW INFO (POKAZ INFO) i odczytaé ustawienia. W
przypadku btedéw w ustawieniach, nalezy uruchomié¢ funkcje REINSTALL (REINSTALACJA) za pomoca

fabrycznego kodu 1202.

Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia elementéw instalacji sa prawidtowe i czy
przewody sag dobrze umocowane na zaciskach.
Odpowiedzi na pytania najczesciej zadawane przez uzytkownikéw ETO2 znajduja sie na stronie
internetowej: www.ojelectronics.com / support / FAQ — Snowmelting.

Léd/$nieg nie topnieje

e Czy na wyswietlaczu znajduje sie¢ komunikat HEAT ON (OGRZEWANIE WLACZONE) w

strefie 1/2?
TAK:
o Odczeka¢ 1-2 godziny.

o Sprawdzi¢, czy warstwa $niegu/lodu zaczyna si¢ roztapia¢ od spodu. Jesli tak, to system jest

sprawny.

o Sprawdzi¢ stan przewoddw grzewczych pod katem usterek i nieprawidtowych badz

obluzowanych potaczen.

o By¢ moze jest zbyt zimno, by system dziatat efektywnie (niewystarczajgca moc/m2) lub uktad

grzewczy jest niedowymiarowany.
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NIE:

o Temperatura jest wyzsza niz warto$¢ SET TEMP (TEMPERATURA USTAWIONA). Ustawi¢
wyzszg warto$¢ temperatury w pozycji SET TEMP.

o Snieg wokot czujnika gruntowego roztopit sie lub wiatr odstonit czujnik.
Ustawi¢ dtuzszy czas dogrzewania w pozycji AFTERRUN (DOGRZEWANIE) lub wiaczy¢
FORCE HEAT (OGRZEWANIE WYMUSZONE).

o Wokét czujnika utworzyt sie ,efekt igloo” w postaci pustej zamknietej komory wytopionej w
$niegu.
Uruchomi¢ FORCE HEAT (OGRZEWANIE WYMUSZONE) lub ustawi¢ MOIST CTRL
(KONTROLA WILGOTNOSCI) w pozycji OFF.

o Temperatura jest nizsza niz ustawienie OFF TEMP (TEMPERATURA WYLACZENIA).
Zaleznie od wydajnosci uktadu grzewczego, moze on mie¢ nizsza dolng granice temperatury,
w ktdrej dziata system roztapiania $niegu i lodu.
Przed zmiang OFF TEMP nalezy sprébowac opcji FORCE HEAT.

Po roztopieniu sniegu i lodu nie nastepuje wytaczenie ogrzewania

o Ustawiony czas dogrzewania jest za dtugi — nalezy go skréci¢ w pozycji AFTERRUN i
uruchomi¢ RESTART w menu gtéwnym.

o Wykrywanie wilgoci przez czujnik ETOG / S-251 / ETOR jest wytaczone — w menu nalezy
ustawi¢ MOIST CTRL w pozycji ON.

Jesli kontrolka alarmu miga na czerwono, oznacza to, ze wystapit jeden z ponizszych btedéw. W menu
ALARM wyswietla sie odpowiedni komunikat.

“RETURN TEMP LOW” - Temperatura cieczy powrotnej jest za niska.
“SUPPLY TEMP HIGH” - Temperatura cieczy zasilajacej jest za wysoka.

“RETURN SENSOR” - Uszkodzony czujnik temperatury cieczy powrotnej.

“ SUPPLY SENSOR” - Uszkodzony czujnik temperatury cieczy zasilajace;j.

“TEMP SENSOR 1” - Uszkodzony czujnik temperatury 1 (gruntowy lub dachowy).

“TEMP SENSOR 2” - Uszkodzony czujnik temperatury 2 (gruntowy lub dachowy).
“OUTDOOR SENSOR” - Uszkodzony czujnik zewnetrzny.

“SENSOR HEATER” - Zwarcie elementu grzewczego czujnika gruntowego lub dachowego.
“FROST PROTECT” - Ochrona przed zamarzaniem aktywna z powodu niskiej temperatury

cieczy powrotnej (tylko hydrauliczne uktady grzewcze).

Uponor Meltaway Controller X-250 - I0M 49



Norsk Bruksanvisning

Viktig merknad:

Uponor tilbyr kun hydrauliske
lesninger for bruksomradene som
er vist i dette dokumentet.

uponor

INNHOLD

Ordliste . . . . . . e Side

Innledning. . . . . . .. L Side

Ooppstart . . . . . . Side

Betiening . . . . . . Side

Hovedmeny. . . . . . . . . e Side

Displaytekster . . . . . . . . e Side

Informasjonombruk . .. ... L Side

Innstillinger . . . . . . . e Side

Glenstart . . . .. Side

Kompensasjonskalibrering . . . . . . . .. ... Side

Fabrikkinnstillinger. . . . . . . . e Side

Feilfinning. . . . . . . . e Side

ORDLISTE

Sone 1, 2: Uavhengige varmesoner der is og sne kan bli smeltet.

Programmeringsknapp: Knapp som kan trykkes inn eller dreies for enkelt valg av innstillinger.

ETOG-55*: Bakkefgler for registrering av temperatur og fuktighet.

ETOR-55* Takrennefoler for registrering av fuktighet.

Meltaway S-251: Innbygget bakkefeler for registrering av fuktighet og temperatur.

Meltaway S-254: Utefeler for temperaturregistrering.

Y/A: Avansert 2-trinns regulering av elektriske varmesystemer.

Ettervarme: Den varmen systemet leverer i et bestemt tidsrom etter at fuktighets-/
temperatursignalet i en varmesyklus er opphart.

ETF*: Ekstern temperatursensor > S - 254

INNLEDNING

Meltaway X-250 er en elektronisk styreenhet for helautomatisk, skonomisk is- og snesmelting pa
uteomréder og i takrenner. Is dannes som felge av en kombinasjon av fuktighet og lav temperatur.

X-250 registrerer bade temperatur og fuktighet og varmesystemet vil bare bli slatt pa hvis en risiko for

sno eller is indikeres av begge parameterne.

En lettbetjent programmeringsknapp og bakgrunnsbelyst grafikkdisplay sikrer rask og enkel innstilling

og lett visning av temperatur, status, mv.
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X-250 er egnet til styring av elektriske varmekabler i 1 eller 2 soner. Den har ogsa avansert totrinns
effektregulering for skonomisk drift.

Ved vannbasert oppvarming vil faleren opprettholde den gnskede turvannstemperaturen nar systemet
er i drift. Nar det er behov for varme, vil bade sirkulasjons- og hovedpumpene bli startet, og ventilen vil
&pne 20 % i ett minutt for & la systemet stabilisere seg.

Nar det ikke er behov for is- eller snasmelting, gar sirkulasjonspumpen i ett minutt hvert femtende
minutt for & kontrollere om returvannstemperaturen har falt under krevet "stillstandstemperatur.” | s& fall
starter systemet for fullt for & heve temperaturen pa returvannet til krevet niva.

OPPSTART

Nar X-250 blir slatt pa ferste gang, ma man velge mellom Celsius og Fahrenheit.
Drei programmeringsknappen til ensket temperaturskala blir markert. Aksepter
valget ved a trykke pa programmeringsknappen.

SENSOR 1 [feler 1] blir vist i displayet, og man kan velge falertype koblet til
inngang 1:

ETOG / S-251 : Bakkefoler

ETOR : Takrennefoler + utendersfoler

Aksepter valget ved & trykke pa programmeringsknappen.

SENSOR 2 [feler 2] blir deretter vist i displayet, og man kan velge folertype
koblet til inngang 2. Hvis det ikke er koblet en feler til inngang 2, velger man OFF
[av].

Velg ETF hvis en S-254 utendersfoler er koblet til klemme 31-32.
OFE Hvis ingen S-254 folere er koblet til, velger du OFF [av]. Aksepter valget ved &

trykke pa programmeringsknappen.

Velg anvendelsesomrade ved & dreie og trykke pa programmeringsknappen (OK).
IRl CKEZGHE ELEKTRISK J—SQNE: 1-sone elektrisk varmeregulering. Merk: brukes ogsa ved
ELECTRIC 2-ZONE enkel vannbaret (fig. 12)

ELECTRIC 2-STAGE ELEKTRISK 2-SONE: 2-sone elektrisk varmeregulering. Merk: brukes ogsa ved

HYDRONIC

enkel vannbaret (fig. 12).

ELEKTRISK 2-TRINNS: Avansert 2-trinns elektrisk varmeregulering (Y/A) av 1
sone (fig. 10).

VANNBARET: 1-sone styring for vannbaret varme med turvannstyring (fig. 11).
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Velg riktig alternativ, og trykk OK. Systemet er na satt opp, og vil regulere helautomatisk i
overensstemmelse med forhandsinnstilt standardprogram, se FABRIKKINNSTILLINGER. Man kan ogsa
endre innstillingene, se INNSTILLINGER.

ZONE 1 HEAT  OFF Status- og ettervarmedata for sone 1 og 2 blir na vist i displayet.
ZONE 2 HEAT ~ OFF
AFTERRUN 1 0.00
AFTERRUN 2 0.00
STANDBY OFF

BETJENING

Meltaway X-250 er utstyrt med en lettbetjent programmeringsknapp (drei og trykk) og et
display som viser aktuell tilstand. Displayet er bakgrunnsbelyst og lyser opp né&r man trykker pa
programmeringsknappen (OK). Lyset slas automatisk av etter 30 sekunder.

Trykk pa programmeringsknappen, og hovedmenyen blir vist i displayet.

Drei knappen for & rulle gjennom alternativene. lkke alle alternativene blir vist samtidig i displayet, men
de kan tilgés ved a dreie pa programmeringsknappen.

Trykk OK for & velge et markert alternativ.

HOVEDMENY

ZONE 2 OFF

SENSOR 1 #hH#°C

SENSOR 2 #h#C

MOIST 1 NO

MOIST 2 NO

OUT.TEMP  ##.4°C

SUPPLYW.  ##.4°C

RETURNW.  ##4°C

ALARM NO

SHOW INFO

SETUP

RESTART

EXIT

DISPLAYTEKSTER

AT Oppvarming sone 1 aktiv (ON [p&)) eller inaktiv (OFF [av])
ENFEECTE Oppvarming sone 2 aktiv (ON [pd]) eller inaktiv (OFF [av])

Foler 1 (oppvarmet feler) kjernetemperatur. Gjelder bare nar ETOG / S-251-feler
er koblet til. MERK: Vist temperatur er ikke den samme som
omgivelsestemperatur ved fuktighetsregistrering!

S

Foler 2 (oppvarmet foler) kjernetemperatur. Gjelder bare nar ETOG / S-251-feler
er koblet til. MERK: Vist temperatur er ikke den samme som
omgivelsestemperatur ved fuktighetsregistrering!
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Foler 1, fuktighetsstatus. YES [ja] / NO [nei] / Ingenting. Det vises ingenting hvis
temperaturen er over Set Temp. [innstilt temperatur]- eller system er i
AFTERRUN [ettervarme]-tilstand.

MOIST 2 NO Foler 2, fuktighetsstatus. YES [ja] / NO [nei] / Ingenting. Det vises ingenting hvis
temperaturen er over Set Temp. [innstilt temperatur]- eller system er i
AFTERRUN [ettervarme]-tilstand.

Utetemperatur. Gjelder bare nar S-254-faler er koblet til.

Turvannstemperatur, kun vannbaret varmeanlegg.

Returvannstemperatur, kun vannbéret varmeanlegg.

Feilmelding, feiltype vises. Red LED pé fronten av enheten blinker.

INFORMASJON OM BRUK

[SHOWINFO_________|
Anleggstype: elektrisk eller vannbaret varme
Programvareversjon
Folertype, foler 1
Folertype, foler 2
Om en S-254-faler er koblet til
Tilbake til hovedmeny

INNSTILLINGER

Legg merke til at feil foleroppsetting kan gi darlig eller manglende is- og snesmelting.
Trykk OK, og en undermeny vil bli vist i displayet.
Velg parameter som skal innstilles, og trykk OK.

II

ETUP

FORCE HEAT OFF Manuell start av tvungen oppvarming. Trykk OK, og velg ON [p3] for start av
tvungen varme.
X-250-styreenheten vil varme i den forhandsprogrammerte ettervarmetiden,
se AFTERRUN 1 og 2.

Temperaturvisning i Celsius (C) eller Fahrenheit (F) kan innstilles her. Velg
onsket skala, og trykk OK. Trykk OK for & ga tilbake til SETUP [oppsetting]-
menyen.
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Velg temperatur for Sone 1: Temperaturen der is- og snesmelting er aktiv,
kan innstilles her. Temperaturinnstillingen kan justeres innenfor omradet
+50/-20 °C (122/-4 °F). Velg ensket temperatur, og trykk OK.

Velg temperatur for Sone 2: Temperaturen der is- og snesmelting er aktiv,
kan innstilles her. Temperaturinnstillingen kan justeres innenfor omréadet
+50/-20 °C (122/-4 °F). Velg ensket temperatur, og trykk OK.

Nedre driftstemperatur for sone 1 kan innstilles her. Under denne
temperaturen vil systemet veere i standby-modus. Innstillingen kan veere sa
lav som -20 °C (-3,9 °F), eller man kan velge OFF [av]. OFF = ingen grense.
Vil du endre til en minimums OFF-temperatur, trykker du OK og dreier
programmeringsknappen til onsket verdi. Bekreft med OK.

Nedre driftstemperatur for sone 2 kan innstilles her. Innstillingen kan veere
s& lav som -20 °C (-3,9 °F), eller man kan velge OFF [av]. OFF = ingen
grense. Vil du endre til en minimums OFF-temperatur, trykker du OK og
dreier programmeringsknappen til onsket verdi. Bekreft med OK.

Ettervarmetid sone 1: Ettervarmetid mellom 0 og 18 timer kan innstilles her.
Systemet vil fortsette med & varme i angitt tid etter at fuktighets-/
temperatursignal er opphevet av en varmesyklus. Bruk
programmeringsknappen til & innstille ensket ettervarmetid, og trykk OK.

Ettervarmetid sone 2 : Ettervarmetid mellom 0 og 18 timer kan innstilles her.
Bruk programmeringsknappen til & innstille ensket ettervarmetid, og trykk
OK.

Sone 1-temperatur kan kalibreres her. Med ETOG-55-faleren er vist
temperatur pa X-250 alltid kjernetemperaturen for feleren. For kalibrering, se
KOMPENSASJONSKALIBRERING.

OFFSET T2 0.0C Sone 2-temperatur kan kalibreres her. Med ETOG-55-fgleren er vist

temperatur pa X-250 alltid kjernetemperaturen for foleren. For kalibrering, se
KOMPENSASJONSKALIBRERING.

0.0C Utetemperatur kan kalibreres her. Temperaturen som er registrert av ETF /
S-254 utendersfoler, kan justeres slik at noyaktig temperatur vises pa X-250.
Mal temperaturen ved siden av foleren med et termometer. Juster om
nedvendig temperaturen med programmeringsknappen. Trykk OK.

S.0 Minimum returvannstemperatur kan innstilles her. Velg gnsket
minimumstemperatur, og trykk OK.

Dette menyalternativet vises bare ved vannbaret oppvarming.
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55.0C Maksimum turvannstemperatur kan innstilles her. Velg
maksimumstemperatur, og trykk OK.
Dette menyalternativet vises bare ved vannbaret oppvarming.
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SENSOR HEAT AUTO

MOIST CTRL ON

SENSITIVITY NORM

SPRAK NORSK

REINSTALL
REINSTALL
PASSWORD XXXX

EXIT

GJENSTART

Norsk / Bruksanvisning

| auto-modus slukker foleroppvarmingen i perioder der sngsmelting er aktiv.
Ved spesielle betingelser eller i ekstremt kaldt veer kan feleren bli oppvarmet
kontinuerlig. Velg ON [pd], og trykk OK.

Fuktighetsstyring kan slas av her. Hvis det skjer vil sng- og is-smelting bare
veere styrt av innstilt temperatur, se SET TEMP [innstilt temperatur]. Velg
OFF [av] for & sla av fuktighetsstyring og trykk OK.

Legg merke til at energiforbruket/-kostnadene vil stige hvis
fuktighetsstyringen er slatt av.

Folerens folsomhet kan justeres i fem trinn: MIN: f.eks. for saltede veier -
LOW [lav]: f.eks. for skitten sne - NORM: f.eks. for forhold med blandet sno
- HIGH [hay]: f.eks. for ren sng - MAX: f.eks. for svaert ren sng eller rimfrost.
Endre folsomhet ved & trykke pa OK og dreie innstillingsbryteren. Bekreft
med OK.

Sprakinformasjon.

Alle X-250 fabrikkinnstillinger kan gjendannes her. Velger du dette
alternativet slettes alle dine egne innstillinger.

Hvis oppstarten misslykkes i STARTUP [oppstart]-menyen, eller nar ny
maskinvare blir koblet til, ma opprinnelig oppsetting endres i STARTUP
[oppstart]-menyen. Velg PASSWORD [passord] og sett
programmeringsknappen pa fabrikkode (1202). Styreenheten vil da ga til
STARTUP [oppstart]-menyen, se STARTUP [oppstart].

Velg dette alternativet, og trykk OK for & ga tilbake til hovedmenyen.

Hvis du har endret innstillingene eller ensker & starte en prosess pa ny, kan X-250 gjenstartes i denne

menyen.

Gjenstarter driften og beholder alle dine aktuelle innstillinger. X-250 viser
skjermbildet for utgangsstatus.

KOMPENSASJONSKALIBRERING

| tilfelle det er nedvendig & kalibrere temperaturen som males av ETOG / S-251-feleren, vennligst folg

trinnene nedenfor:

1.  Koble feleren fra klemmene 11 og 12 (feleroppvarmingen) for X-250.
2. Vent noen fa timer til foleren har fatt samme temperatur som bakken.
3. Mal den virkelige bakke-/folertemperaturen, og sammenlign det med den temperaturen som vises

pa X-250-displayet.
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4.

5.

Innstill kompensasjonen for foleren slik at den passer til differansen mellom de to temperaturene

(vist/faktisk).

Juster om ngdvendig temperaturen med programmeringsknappen. Trykk OK.
Koble faleren til klemme 11 og 12 pa X-250.

MERK: Med ETOG / S-251-feleren er vist temperatur pa X-250 alltid kjernetemperaturen for feleren.

FABRIKKINNSTILLINGER

OPPSETTING FABRIKKINNSTILLINGER EGNE INNSTILLINGER
Bruk Elektrisk

Foler 1 ETOG / S-251
Foler 2 OFF [av]

Velg skala Celsius
Ettervarmetid sone 1 2,00 timer
Ettervarmetid sone 2 2,00 timer
Temp.-kompensasjon Sone 1 0,0°C /0,0°F
Temp.-kompensasjon Sone 2 0,0°C /0,0°F
Temp.-kompensasjon ETF / S-254 0,0°C /0,0°F
Innstill temperatur sone 1+2 3,0°C /37,4°F
OFF-temperatur sone 1+2 OFF [av]
Foleroppvarming sone 1+2 AUTO
Fuktighetsstyring sone 1+2 ON [pd]
Folsomhet sone 1+2 NORM

Min. vanntemperatur 5°C/41°F

Maks. vanntemperatur

55°C/131°F

FEILFINNING

Hvis det oppstér feil i is- og snesmeltesystemet, er det tilradelig & kontrollere oppsetningen av X-250.

Aktiver menyen ved & trykke pa programmeringsknappen, og velg SHOW INFO [vis info] for & fa vist

bruksinnstillingene. Hvis det er feil i oppsetningen, aktiveres REINSTALL (gjeninstaller) vha. fabrikkode
1202.
Kontroller at alle koblinger er korrekt utfert og at alle kabler er festet med festeklammer.

For svar pa OSS, vennligst besek var hjemmeside: www.ojelectronics.com / support / FAQ -
Snowmelting.

Is/sng smelter ikke
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¢ Viser displayet HEAT ON (varme pa) i sone 1/ 2?

JA:
o Venti1-2 timer.

Kontroller under sngen. Hvis sneen begynner & smelte, er systemet i orden.

o
o Kontroller varmekabler for skader og darlige eller feilaktige koblinger.
o

Det kan veere for kaldt til snesmelting (utilstrekkelig effekt/m?), f.eks. varmekabler eller

varmeror er underdimensjonert.
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NO:
o Temperaturen er hayere enn SET TEMP (innstilt temperatur). Juster SET TEMP (innstilt
temperatur) til hoyere temperatur.
o Sngen omkring bakkefaleren har smeltet, eller snafokk har frilagt feleren.
Ok tiden for AFTERRUN [ettervarme] eller aktiver FORCE HEAT [tvungen varme].
o En igloo-effekt har oppstatt omkring foleren. Bakkefoleren har smeltet et isolerende hulrom
under sngen.
Aktiver FORCE HEAT [tvungen varme] eller sett MOIST CTRL OFF [fuktighetsstyring av].
o Temperaturen er lavere enn innstilling for OFF TEMP [slukketemperatur].
Avhengig av varmeeffekt kan systemet ha en lavere temperaturgrense der sngen kan bli
smeltet.
Prov & smelte sneen med FORCE HEAT [tvungen varme] fer endring av [OFF TEMP]
[slukketemperatur].

Varmen slas ikke av etter at isen/sngen er smeltet

o Tid for AFTERRUN [ettervarme] er for lang, reduser tid for AFTERRUN [ettervarme], og aktiver
RESTART [gjenstart] i menyen.

o Fuktighetsregistrering i ETOG / S-251 / ETOR-feler sl&s av — aktiver MOIST CTRL ON
[fuktighetsstyring pa] i menyen.

Hvis red ALARM-knapp blinker, er en av felgende feil oppstéatt. Den relevante meldingen vises i
ALARM-menyen.
“RETURN TEMP LOW” - Vanntemperatur i returledningen er for lav.

“SUPPLY TEMP HIGH” - Vanntemperatur i turledningen er for hoy.

“RETURN SENSOR” - Foler i returledningen er defekt.

“SUPPLY SENSOR” - Foler i turledningen er defekt.

“TEMP SENSOR 1” - Temperaturfgler 1 (i bakken eller pa taket) er defekt.

“TEMP SENSOR 2” - Temperaturfoler 2 (i bakken eller pa taket) er defekt.
“OUTDOOR SENSOR” - Utetemperaturfoleren er defekt.

“SENSOR HEATER” - Foler for varmeelement i bakken eller pa taket er kortsluttet.
“FROST PROTECT” - Frostvern aktivt p& grunn av lav returtemperatur.

(kun vannbarne systemer)
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Svenska Bruksanvisning

Viktig anmérkning:

Uponor erbjuder endast hydrauliska
I6sningar for de tilldmpningar som
visas i detta dokument.

uponor
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FelsBKning . . . . . Sida 64
ORDLISTA

Zon 1, 2: Oberoende uppvarmningszoner dér is och snd kan sméltas.

Kodningsknapp:  Knapp som enkelt kan slds pa eller tryckas in for att konfigurera installningar.
ETOG-55*: Marksensor for detektering av fukt och temperatur.

ETOR-55*: Takrénnsensor for detektering av fukt.

Meltaway S-251:
Meltaway S-254:

Ingjuten marksensor for detektering av fukt och temperatur
Utomhussensor for detektering av temperatur.

Y/A: Utbyggd 2-stegsstyrning av elvarmesystem.

Eftergang: Varmen som tillhandahalls av systemet, under en specificerad tid, efter att fukt-/
temperatursignalen har eliminerats av en uppvarmningscykel.

ETF™: Ekstern temperaturfoler > S - 254

INLEDNING

Meltaway X-250 &r en elektronisk styrenhet for helautomatisk, ekonomisk is- och snésmaltning pa ytor
utomhus och i takrénnor. Is bildas vid en kombination av Iag temperatur och fukt. X-250 detekterar
bade temperatur och fukt och varmesystemet kommer endast att aktiveras om en méjlighet for is eller
snd indikeras av bada parametrarna.

En lattmandvrerad kodningsknapp och en bakgrundsbelyst grafisk display sékerstaller snabb och enkel
konfiguration och enkel temperaturindiktering, status o.s.v.
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X-250 ar lamplig for styrning av elvédrmekablar i 1 eller 2 zoner. Den inkluderar dessutom avancerad
tvastegs utgéngsstyrning fér ekonomisk drift.

| hydraullage uppréatthaller matningssensorn den erforderliga framledningsvattentemperaturen nar
systemet &r aktivt. Nar varme krévs, aktiveras bade cirkulations- och huvudpumparna och ventilen
6ppnas 20 % i 1 minut fér systemstabilisering.

Nar det inte finns ndgot behov av is- eller snésmaltning, aktiverar systemet cirkulationspumpen i 1
minut var 15:e minut for att kontrollera om returvattnets temperatur har sjunkit under den erforderliga
“tomgangstemperaturen”. | detta fall aktiveras systemet fullstandigt for att 6ka temperaturen pa
returvattnet till erforderlig niva.

UPPSTART

Nar X-250 slés pa forsta gadngen méste man vélja Celsius eller Fahrenheit. Vrid
pa kodningsknappen tills erforderlig temperaturskala visas. Godkann sedan valet
genom att trycka pa kodningsknappen.

SENSOR 1 visas pa displayen, vilket mojliggér val av den typ av sensor som ar
ansluten fér ingang 1:

ETOG / S-251 : Marksensor

ETOR : Takrénnsensor + utomhussensor

Godkann sedan valet genom att trycka pa kodningsknappen.

SENSOR 2 visas sedan pa displayen, vilket mojliggor val av den typ av sensor
som &r ansluten for ingdng 2. Om ingen sensor &r ansluten till ingéng 2, maste
OFF valjas.

Vélj ETF om en S-254-utomhussensor ar ansluten till plintarna 31-32.
OFE Om ingen S-254-sensor ar ansluten, valj OFF. Godkénn sedan valet genom att

trycka pa kodningsknappen.

Valj applikationstyp genom att vrida pa kodningsknappen och trycka pa OK.
EVECTRICHEZONE ELEKTBISK 1 ZON: 1 zon elvérmestyrning. Obs!: anvénds &ven for enkel
ELECTRIC 2-ZONE hydronik. Fig. 12

ELECTRIC 2-STAGE ELEKTRISK 2 ZONER: 2 zoner elvarmestyrning. Obs!: anvands &ven for enkel

HYDRONIC

hydronik. Fig. 12

ELEKTRISK 2-STEG: Utbyggd 2-stegs elvdrmestyrning (Y/A) av 1 zon. Fig. 10
HYDRONISK: 1 zon hydronisk varmestyrning med framledningsvattenstyrning.
Fig. 11

Valj lampligt alternativ och tryck pa OK. Systemet &r nu konfigurerat och kommer att starta fullstandigt
automatiskt i enlighet med det férkonfigurerade standardprogrammet, se FACTORY SETTINGS [ SE
(fabriksinstallningar). Alternativa instéllningar kan ocksa konfigureras, se SETTINGS (instéliningar).

Uponor Meltaway Controller X-250 - 10M 59



Svenska/Bruksanvisning

Information om status och eftergang for zonerna 1 och 2 visas nu pa displayen.

OPERATION

Meltaway X-250 &r utrustad med en lattmandvrerad kodningsknapp (vrid och tryck) och en display som
beskriver det aktuella 1aget. Displayen ar bakgrundsbelyst och lyser nar kodningsknappen trycks in
(OK). Belysningen slacks automatiskt efter 30 sekunder.

Tryck pa kodningsknappen for att f& fram huvudmenyn péa displayen.

Vrid pa knappen for att bladdra igenom alternativen. Alla alternativ visas inte pa displayen samtidigt,
men de kan nas genom att man vrider p& kodningsknappen.

Tryck pa OK for att vélja ett markerat alternativ.

MAIN MENU

ZONE 2 OFF
SENSOR 1 ##.4°C
SENSOR 2 ##.4°C
MOIST 1 NO
MOIST 2 NO

OUT. TEMP ##.4°C
SUPPLY W. ##.4°C
RETURN W. ##.4°C

ALARM NO

SHOW INFO

SETUP

RESTART

EXIT

DISPLAY TEXTS

Uppvarmning zon 1 aktiv (ON) eller inaktiv (OFF)

EIFEECTTE  Uppvarmning zon 2 aktiv (ON) eller inaktiv (OFF)

Sensor 1 (uppvarmd sensor) karntemperatur. Géller endast nar ETOG / S-251-
sensorn &r ansluten.
OBS! Temperaturen som visas &r inte lika med omgivningstemperaturen under
fuktdetektering!
Sensor 2 (uppvérmd sensor) kirntemperatur. Géller endast nar ETOG / S-251-
sensorn &r ansluten.
OBS! Temperaturen som visas ar inte lika med omgivningstemperaturen under
fuktdetektering!
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Sensor 1 fuktstatus. YES / NO / Blank. Blank visas om temperaturen &r éver
Instélld temperatur eller om systemet &r i Eftergangslage.

Sensor 2 fuktstatus. YES / NO / Blank. Blank visas om temperaturen &r éver
Installd temperatur eller om systemet ar i Eftergangslage.

Omgivande utomhustemperatur. Géller endast nér S-254-sensorn &r ansluten.

Forsorjningsvattentemperatur, endast hydronisk applikation.

Returvattentemperatur, endast hydronisk applikation.

Felmeddelande, feltypen visas. Réd LED péa enhetens framsida blinkar.

APPLIKATIONSINFO

[SHowinFo
SW VERSION 1.00

INSTALLNINGAR

Applikationstyp: elektrisk eller hydronisk uppvarmning
Programversion

Sensortyp, sensor 1

Sensortyp, sensor 2

Om en S-254-sensor &r ansluten

Aterga till huvudmenyn

Observera att felaktig sensorinstélining kan leda till dalig eller bristfallig is- och snésmaltning. Tryck pa
OK for att visa en undermeny pé displayen.
Vélj parametern som ska konfigureras och tryck pa OK.

I

ETUP

FORCE HEAT OFF

SELECT SCALE C

Manuell start av forcerad uppvarmning. Tryck p& OK och vélj ON for att
starta forcerad uppvarmning.

X-250-styrenheten tillhandahaller varme for den férprogrammerade
eftergangstiden, se EFTERGANG 1 och 2

Hér kan du vélja om temperaturen ska visas i Celsius (C) eller Fahrenheit (F).

Vélj erforderlig skala och tryck pa OK. Tryck pa OK for att aterga till menyn
INSTALLNING.

Uponor Meltaway Controller X-250 - I0M 61



Svenska/Bruksanvisning

Installd temperatur fér zon 1: Temperaturen vid vilken is- och
sndsmaltningssystemet ska aktiveras kan stéllas in hér.
Temperaturinstallningen kan justeras inom intervallet +50/-20 °C (122/-4 °F).
Stéll in erforderlig temperatur och tryck pa OK.

Installd temperatur fér zon 2: Temperaturen vid vilken is- och

sndsmaltningssystemet ska aktiveras kan stéllas in hér.
Temperaturinstaliningen kan justeras inom intervallet +50/-20 °C (122/-4 °F).
Stéll in erforderlig temperatur och tryck pa OK.

o
m
m
=
ju}
=
3
-

OFF Hér kan du stélla in den lagsta drifttemperaturen f6r zon 1. Under denna
temperatur gar systemet in i standbylage. Instéliningen kan vara sa lag som
-20 °C (-3,9 °F), eller OFF kan véljas. AV = ingen grans. For att &ndra den
lagsta avstangningstemperaturen, tryck pa OK, vrid kodningsknappen till
onskat véarde och bekrafta med OK.

OFF TEMP 2 OFF Har kan du stélla in den lagsta drifttemperaturen for zon 2. Instéliningen kan
vara sa lag som -20 °C (-3,9 °F), eller OFF kan valjas. AV = ingen grans. For
att andra den I&gsta avstangningstemperaturen, tryck pa OK, vrid
kodningsknappen till 6nskat varde och bekrafta med OK.

>
T
-
m
ke
3
c
z
-

2:00 Eftergangstid, zon 1: En eftergangsvaraktighet mellan 0 och 18 timmar kan
stéllas in har. Systemet kommer att fortsatta att tillhandahalla varme for en
specificerad tid efter att fukt-/temperatursignalen har eliminerats av en
uppvarmningscykel. Anvand kodningsknappen for att stélla in erforderlig
eftergangstid och tryck pa OK.

2;

o
=}

Eftergangstid, zon 2: En eftergangsvaraktighet mellan 0 och 18 timmar kan
stéllas in har. Anvand kodningsknappen for att stélla in erforderlig
eftergangstid och tryck pa OK.

OFFSET T1 0.0 Zon 1 temperatur kan kalibreras har. Med ETOG-55-sensorn, ar
temperaturen som visas pa X-250-displayen alltid karntemperaturen i
sensorn. For kalibrering, se OFFSET CALIBRATION
(forskjutningskalibrering).

0.0

o

Zon 2 temperatur kan kalibreras har. Med ETOG-55-sensorn, ar temperaturen
som visas pa X-250-displayen alltid kdrntemperaturen i sensorn. For
kalibrering, se OFFSET CALIBRATION (forskjutningskalibrering).

o
b ]
b =
[ m
u] E:]
= -]
) E
b 3
N
o

OFFSET OUT. 0.0C Utomhustemperaturen kan kalibreras har. Temperaturen som registreras av
ETF / S-254-utomhussensorn kan justeras s& att den exakta temperaturen
visas pa X-250. Mat temperaturen bredvid sensorn med hjélp av en
termometer. Justera nédvandig férskjutning med hjélp av kodningsknappen.

Tryck p& OK.
MINIWATER 5.0C Légsta returvattentemperatur kan stallas in har. Stéll in erforderlig lagsta
temperatur och tryck pa OK.
~ SE | Detta menyalternativ &r alltid tillgangligt nér hydronisk uppvarmning anvénds.
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MAX WATER 55.0C

SENSOR HEAT AUTO

MOIST CTRL ON

SENSITIVITY NORM

LANGUAGE ENGLISH
FACTORY RESET

REINSTALL
REINSTALL
PASSWORD XXXX

EXIT

OMSTART

Svenska/Bruksanvisning

Den maximala férsdrjningsvattentemperaturen kan stéllas in har. Stéll in
erforderlig max. temperatur och tryck pa OK.

Detta menyalternativ ar alltid tillgangligt nar hydronisk uppvarmning
anvands.

| automatiskt lage stdngs sensoruppvarmning av under perioder nar
sndsmaltning ar aktiv. Under speciella forhallanden eller vid extremt kallt
vader kan sensorn varmas upp kontinuerligt. Valj PA och tryck p& OK.

Fuktstyrning kan sténgas av har. Om fuktstyrningen &r av, styrs is- och
sndsmaltningen endast av den instéllda temperaturen, Se SET TEMP. Vélj
OFF for att stanga av fuktstyrning och tryck pa OK.

Observera att energiférbrukningen/kostnaderna stiger om fuktstyrning
sténgs av.

Sensorns kanslighet kan justeras i 5 steg: MIN: t.ex. for saltade vagar -
LOW: t.ex. for smutsig snd - NORM: t.ex. fér blandade snéférhallanden -
HIGH: t.ex. for vit snd - MAX: t.ex. for valdigt ren snd eller rimfrost. For att
andra kénsligheten, tryck pa OK, vrid kodningsknappen till énskad
installning och bekrafta med OK.

Sprékinformation.

Alla X-250-fabriksinstallningar kan &terstallas har. Om du véljer detta
alternativ raderas alla anpassade instéllningar.

| héndelse av installationsfel i menyn STARTUP, eller nér ny hardvara
ansluts, maste den primara instéliningen édndras i menyn UPPSTART. V&lj
PASSWORD och vrid kodningsknappen till fabrikskoden (1202). Styrenheten
atergar till menyn STARTUP, se STARTUP.

V4lj detta alternativ och tryck p& OK for att &terga till huvudmenyn.

Efter att installningarna har dndrats, eller narhelst en ny processtart krévs, ar det mojligt att starta om

X-250 i denna meny.

Startar om driften samtidigt som alla dina nuvarande instéliningar behalls. X-250
gér till den initiala statusdisplayen.

FORSKJUTNINGSKALIBRERING

Om det ar nddvandigt att kalibrera temperaturen som uppmatts av ETOG / S-251-sensorn, se stegen

nedan:

1. Frankoppla sensorn fran plintarna 11 och 12 (sensoruppvarmning) pa X-250.
2. Vanta nagra timmar tills sensorn har fatt samma temperatur som marken.
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3. Mat den verkliga mark-/sensortemperaturen och jamfor den med temperaturen som visas pa

X-250-displayen.

4. Programmera forskjutningen fér den aktuella sensorn for att matcha skillnaden mellan de tva

temperaturerna (visad/verklig).

\gustera nédvandig forskjutning med hjélp av kodningsknappen. Tryck pa OK.
5. Ateranslut sensorn till plintarna 11 och 12 pa X-250.

OBS! Med ETOG / S-251-sensorn, &r temperaturen som visas pa X-250-displayen alltid

karntemperaturen i sensorn.

FAKBRIKSINSTALLNINGAR

KONFIGURATION FABRIKSINSTALLNINGAR EGNA INSTALLNINGAR
Applikation Elektrisk

Sensor 1 ETOG / S-251
Sensor 2 OFF

Valj skala Celsius
Eftergangstid, zon 1 2.00 timmar
Eftergangstid, zon 2 2.00 timmar
Temp. férskjutning, zon 1 0.0°C_ /0.0°F
Temp. férskjutning, zon 2 0.0°C  /0.0°F
Temp. forskjutning ETF / S-254 0.0°C_ /0.0°F
Temp. borvarde, zoner 1+2 3.0°C /37.4°F
AV temp., zoner 1+2 OFF
Sensoruppvarmning, zoner 1+2 AUTO
Fuktstyrning, zoner 1+2 ON

Kénslighet, zoner 1+2 NORM

Min. vattentemp. 5°C / 41°F

Max. vattentemp.

55°C_ /131°F

FELSOKNING

Om fel uppstar i is- och snésmaltningssystemet ar det Iampligt att kontrollera X-250-installningen.
Aktivera menyn genom att trycka pa kodningsknappen och vélj VISA INFO for att visa
applikationsinstaliningarna. Om det finns fel i instéliningen, aktivera REINSTALL med fabrikskoden

1202.

Kontrollera att alla anslutningar ar korrekt gjorda och att kablarna sitter fast i kldmmorna.
For svar pa vanliga fragor, besok var hemsida: www.ojelectronics.com / support / FAQ - Snowmelting.

Is/sn® smalter inte

¢ Visar displayen HEAT ON i zon 1/2?

JA:
o Vénta 1-2 timmar.

o Kontrollera under snén, om snén bérjar smalta &r systemet OK.

o Kontrollera varmekablar avseende defekter och daliga eller felaktiga anslutningar.

o Det kan vara for kallt fér snésmaltning (otillracklig effekt/m2), d.v.s. vdrmekablarna eller
vattenvarmesystemet ar underdimensionerade.
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NEJ:

o Temperaturen &r hdgre an SET TEMP. Justera SET TEMP f6r en hdgre temperatur.

o Snén runt marksensorn har smalt eller drivsné har exponerat sensorn.
Oka tiden fér AFTERRUN eller aktivera FORCE HEAT.

o En iglooeffekt har uppstatt runt sensorn. Marksensorn har smélt ett isolerat halrum under
snon.
Aktivera FORCE HEAT eller stall in MOIST CTRL till OFF.

o Temperaturen ar lagre an instéllningen OFF TEMP.
Beroende pa varmeeffekt kan systemet ha en lagre temperaturgrans vid vilken sné kan
smaltas.
Forsok att smalta snon med FORCE HEAT innan du &ndrar OFF TEMP.

Uppvéarmningen stangs inte av efter is-/snésmaltning

o Tiden fér AFTERRUN &r for lang — reducera tiden for AFTERRUN och aktivera RESTART i
menyn.

o Fuktdetektering i ETOG / S-251 / ETOR-sensorn &r avstangd — stall in MOIST CTRL till ON i
menyn.

Om den réda ALARM-knappen blinkar har ett av féljande fel intraffat. Relevant meddelande visas i
ALARM-menyn.

“RETURN TEMP LOW” - Vattentemperaturen i returledningen &r for I&g.
“SUPPLY TEMP HIGH” - Vattentemperaturen i férsérjningsroret ar fér hog.

“RETURN SENSOR” - Defekt retursensor.

“SUPPLY SENSOR” - Defekt matningssensor.

“TEMP SENSOR 1” - Defekt temperatursensor 1 (mark eller tak).
“TEMP SENSOR 2” - Defekt temperatursensor 2 (mark eller tak).
“OUTDOOR SENSOR” - Defekt utomhussensor.

“SENSOR HEATER” - Vérmeelement i mark eller taksensor kortsluten.
“FROST PROTECT” - Frostskydd aktivt pa grund av 1&g returtemperatur.

(endast hydroniska system)
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Dansk brugervejledning

Vigtig bemaerkning:

Uponor tilbyder kun den hydrauliske
losning til de anvendelser, der er vist i
dette dokument.

uponor

CONTENTS
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Genstart. . . . ... Side 7
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Fejlfindingg . . . . . . e Side 72
GLOSSARIE

Zone 1, 2: Uafhaengige varmezoner, hvor is og sne kan smeltes.

Encoder-knap: Knap, der kan drejes eller trykkes pa for nemt at konfigurere indstillingerne.
ETOG-55*: Jordsensor til registrering af fugt og temperatur.

ETOR-55*: Tagrendesensor til registrering af fugt.

Meltaway S-251:  Indbygget jordsensor til registrering af fugt og temperatur.
Meltaway S-254:  Udenders sensor til registrering af temperatur.

Y/A: Avanceret 2-trins styring af elektriske varmesystemer.

Efterlob: Den varme, der leveres af systemet i et bestemt tidsrum, efter at fugt-/
temperatursignalet er blevet elimineret af en varmecyklus.

ETF™: extern temperatursensor > S-254.

INTRODUKTION

Type Meltaway X-250 er en elektronisk styring til fuldautomatisk, ekonomisk is- og snesmeltning pa
udendaers overflader og i tagrender. Is dannes pa grund af en kombination af lav temperatur og fugt.
X-250 registrerer bade temperatur og fugt, og varmesystemet aktiveres kun, hvis begge parametre
indikerer, at der er mulighed for is eller sne.

En letbetjent indkoderknap og et baggrundsbelyst grafisk display sikrer hurtig og nem konfiguration og
enkel indikation af temperatur, status osv.

X-250 er velegnet til styring af elektriske varmekabler i 1 eller 2 zoner. Den har ogsa avanceret
totrinsudgangskontrol til skonomisk drift..
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| hydronisk tilstand opretholder fremlgbsfaleren den nedvendige fremlebsvandtemperatur, mens
systemet er aktivt. Nar der er behov for varme, aktiveres bade cirkulations- og hovedpumpen, og
ventilen abnes 20 % i 1 minut for at lade systemet stabilisere sig. Nar der ikke er behov for is- eller
snesmeltning, aktiverer systemet cirkulationspumpen i 1 minut hvert 15. minut for at kontrollere, om
returvandstemperaturen er faldet til under den kreevede »tomgangstemperatur«. Hvis det er tilfaeldet,
aktiveres systemet fuldt ud for at ege returvandstemperaturen til det kraevede niveau.

OPSTART

Nar X-250 teendes forste gang, skal der veelges Celsius eller Fahrenheit. Drej
enkoderknappen, indtil den onskede temperaturskala er fremheaevet. Accepter
derefter valget ved at trykke pa enkoderknappen.

SENSOR 1 vises pa displayet, s man kan veelge den type sensor, der er
tilsluttet indgang 1:

ETOG / S-251 : Jordsensor

ETOR : Tagrendesensor + udenderssensor

Accepter derefter valget ved at trykke p& enkoderknappen.

SENSOR 2 vises derefter pa displayet, s& man kan veelge den sensortype, der er
tilsluttet indgang 2. Hvis der ikke er tilsluttet en sensor til indgang 2, skal der
veelges OFF.

Veelg ETF, hvis der er tilsluttet en S-254 udenderssensor til klemme 31-32.
OEE Hvis der ikke er tilsluttet en S-254-fgler, skal du veelge OFF. Accepter derefter

valget ved at trykke p& enkoderknappen.

SVeelg applikationstype ved at dreje pé knappen og trykke pa OK.

BT el ELEE(TRISK 1-ZONE: Styr|_ng af elektrisk opvarmning i 1 zone. Bemzerk: bruges
ELECTRIC 2-ZONE ogsa til simpel hydronik. Fig. 12

ELECTRIC 2-STAGE ELECTRIC 2-ZONE : Elektrisk varmestyring med 2 zoner. Bemeerk: bruges ogsa

HYDRONIC

til simpel hydronik. Fig. 12.

ELEKTRISK 2-TRINS: Avanceret 2-trins elektrisk varmestyring (Y/A) af 1 zone. Fig.
10

HYDRONIC : 1-zoners hydronisk varmestyring med styring af vandtilfersel. Fig. 11

Veelg den relevante indstilling, og tryk pa OK. Systemet er nu sat op og vil begynde at fungere
helt automatisk i overensstemmelse med det forudkonfigurerede standardprogram, se
FABRIKSINDSTILLINGER.

Der kan ogsé foretages alternative indstillinger, se INDSTILLINGER.

Uponor Meltaway Controller X-250 - 10M 67



Dansk / Brugervejledning

Status og efterkerselsdata for zone 1 og 2 vises nu pa displayet.

BETJENING

Meltaway X-250 er udstyret med en letbetjent indkodningsknap (drej og tryk) og et display,
der beskriver den aktuelle situation. Displayet er baggrundsbelyst og teendes ved at trykke
pa indkodningsknappen (OK). Belysningen slukkes automatisk efter 30 sekunder. Tryk pa
enkoderknappen, og hovedmenuen vises pa displayet.

Drej pa knappen for at rulle gennem indstillingerne. Ikke alle muligheder vises pa displayet pa én
gang, men man kan f& adgang til dem ved at dreje pa enkoderknappen. Tryk pa OK for at veelge en
fremhaevet mulighed.

MAIN MENU

ZONE 2 OFF
SENSOR 1 ##.4°C
SENSOR 2 ##.4°C
MOIST 1 NO
MOIST 2 NO

OUT. TEMP ##HH#C
SUPPLY W. ##HH#C
RETURN W. ##HH#°C

ALARM NO

SHOW INFO

SETUP

RESTART

EXIT

HOVEDMENU

Varmezone 1 aktiv (ON) eller inaktiv (OFF)

Varmezone 2 aktiv (ON) eller inaktiv (OFF)

Sensor 1 (opvarmet sensor) kernetemperatur. Geelder kun, nér ETOG/S-251-
sensoren er tilsluttet.
BEMAERK: Den viste temperatur svarer ikke til omgivelsestemperaturen under
fugtregistrering!

Sensor 2 (opvarmet sensor) kernetemperatur. Geelder kun, nar ETOG/S-251-
sensoren er tilsluttet.
BEMAERK: Den viste temperatur svarer ikke til omgivelsestemperaturen under
fugtregistrering!
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Sensor 1 fugtstatus. JA / NEJ / Blank. Blank vises, hvis temperaturen er over
den indstillede temperatur, eller hvis systemet er i efterlgbstilstand.

Sensor 2 fugtstatus. JA / NEJ / Blank. Blank vises, hvis temperaturen er over
den indstillede temperatur, eller hvis systemet er i efterlgbstilstand.

Omgivende udenders temperatur. Geelder kun, nar S-254-sensoren er tilsluttet.

Fremlgbsvandets temperatur, kun til hydronisk brug.

Returvandstemperatur, kun til hydronisk anvendelse.

Fejlmeddelelse og fejltype vises. Den rede LED foran p& enheden blinker.

INFO OM ANSQGGNING

[SHowinFo
SW VERSION 1.00

INDSTILLINGER

Anvendelsestype: elektrisk eller hydronisk opvarmning
Software-version

Sensortype, sensor 1

Sensortype, sensor 2

Om der er tilsluttet en S-254-sensor

Ga tilbage til hovedmenuen

Bemeerk, at forkert sensoropsaetning kan fere til darlig eller manglende is- og snesmeltning.
Tryk pa OK, og en undermenu vises pa displayet.
Veelg den parameter, der skal indstilles, og tryk pa OK.

I

ETUP

FORCE HEAT OFF

SELECT SCALE C

Manuel start af tvungen opvarmning. Tryk pa OK, og veelg ON for at starte
tvungen opvarmning.

X-250-regulatoren vil levere varme i den forprogrammerede efterlgbstid, se
AFTERRUN 1 og 2.

Her kan man vaelge, om temperaturen skal vises i Celsius (C) eller

Fahrenheit (F). Veelg den enskede skala, og tryk pa OK. Tryk p& OK for at
vende tilbage til SETUP-menuen.
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Indstil temperatur for zone 1: Den temperatur, hvor is- og
snesmeltningssystemet bliver aktivt, kan indstilles her.
Temperaturindstillingen kan justeres inden for intervallet +50/-20°C (122/-4°F).
Indstil den enskede temperatur, og tryk pa OK.

Indstil temperatur for zone 2: Den temperatur, hvor is- og

snesmeltningssystemet bliver aktivt, kan indstilles her.
Temperaturindstillingen kan justeres inden for intervallet +50/-20°C (122/-
4°F). Indstil den gnskede temperatur, og tryk pa OK.
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OFF Den laveste driftstemperatur for zone 1 kan indstilles her. Under denne
temperatur vil systemet ga i standbytilstand. Indstillingen kan veere sa lav
som -20°C (-3,9°F), eller der kan veelges OFF. OFF = ingen graense. Tryk pa
OK for at eendre minimumsgraensetemperaturen, drej enkoderknappen til
den onskede veerdi, og bekraeft med OK.

o
m
m
=l
m
=
3
N

OFF Den laveste driftstemperatur for zone 2 kan indstilles her. Indstillingen kan
veere sé lav som -20°C (-3,9°F), eller der kan veelges OFF. OFF = ingen
greense. Tryk pa OK for at sendre den laveste afskaermningstemperatur, drej
enkoderknappen til den enskede veerdi, og bekreeft med OK.

>
T
-
m
ke
3
c
z
-

2:00 Efterlobstid, zone 1: En efterlgbstid pa mellem 0 og 18 timer kan indstilles
her. Systemet vil fortseette med at levere varme i den angivne tid, efter at
fugt-/temperatursignalet er blevet elimineret af en varmecyklus. Brug
enkoderknappen til at indstille den enskede efterlgbstid, og tryk pa OK.

2:00 Efterlobstid, zone 2: En efterlgbstid pa mellem 0 og 18 timer kan indstilles
her. Brug enkoderknappen til at indstille den enskede efterlebstid, og tryk
pa OK.

0.0

o

Zone 1-temperaturen kan kalibreres her. Med ETOG-55-sensoren er den
temperatur, der vises pa X-250-displayet, altid sensorens kernetemperatur.
Se OFFSET-KALIBRERING for kalibrering.

0.0 Zone 2-temperaturen kan kalibreres her. Med ETOG-55-sensoren er den
temperatur, der vises p& X-250-displayet, altid sensorens kernetemperatur.
Se OFFSET-KALIBRERING for kalibrering.
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-
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0.0C Udetemperaturen kan kalibreres her. Temperaturen registreret af S-254
udenderssensoren kan justeres, s& den ngjagtige temperatur vises pa
X-250. Mal temperaturen ved siden af sensoren med et termometer. Juster
den nedvendige offset med encoderknappen. Tryk p& OK.

H
H
s
2
m
]

5.0C Her kan den minimale returvandstemperatur indstilles. Indstil den enskede
minimumstemperatur, og tryk pa OK. Denne menufunktion er kun
tilgeengelig, nar der anvendes hydronisk opvarmning.

2
>
x
s
>
=
m
b

55.0C Den maksimale fremlgbstemperatur kan indstilles her. Indstil den enskede
maksimale temperatur, og tryk pa OK. Denne menufunktion er kun
DK | tilgeengelig, nar der anvendes vandbaren opvarmning.
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SENSOR HEAT AUTO

MOIST CTRL ON

SENSITIVITY NORM

LANGUAGE ENGLISH
FACTORY RESET

REINSTALL
REINSTALL
PASSWORD XXXX

EXIT

GENSTART

Dansk / Brugervejledning

| automatisk tilstand er sensoropvarmning slaet fra i perioder, hvor
snesmeltning er aktiv. Under saerlige forhold eller i ekstremt koldt vejr kan
sensoren opvarmes kontinuerligt. Veelg TIL, og tryk pa OK.

Fugtighedsstyring kan slas fra her. Hvis det er tilfeeldet, styres sne- og
issmeltning kun af den indstillede temperatur, se INDSTIL TEMP. Vaelg FRA
for at sla fugtighedsstyring fra, og tryk pa OK.

Bemeerk, at energiforbruget/omkostningerne vil stige, hvis
fugtighedsstyringen er “sldet fra”.

Sensorfelsomheden kan justeres i 5 trin: MIN: f.eks. til saltede veje - LAV:
f.eks. til snavset sne

- NORM: f.eks. til blandede sneforhold

- HQJ: f.eks. til hvid sne

- MAX: f.eks. til meget ren sne eller rimfrost.

For at eendre felsomheden skal du trykke pa OK, dreje encoder-knappen til
den onskede indstilling og bekraefte med OK..

Sproginformation.

Alle fabriksindstillinger for X-250 kan gendannes her. Hvis du veelger denne
indstilling, slettes alle brugerdefinerede indstillinger.

| tilfzelde af opsaetningsfejl i STARTUP-menuen, eller nér ny hardware
tilsluttes, skal den primzere opseetning aendres i STARTUP-menuen. Veelg
PASSWORD, og drej encoder-knappen til fabrikskoden (1202). Regulatoren
vender derefter tilbage til STARTUP-menuen, se STARTUP.

Veelg denne indstilling, og tryk pa OK for at vende tilbage til hovedmenuen.

Efter eendring af indstillingerne, eller nar en ny processtart er nedvendig, kan X-250 genstartes i denne

menu.

Genstarter driften, mens alle dine nuvaerende indstillinger bevares. X-250 vender
tilbage til den oprindelige statusvisning.

OFFSET-KALIBRERING

Hvis det er nedvendigt at kalibrere temperaturen malt af ETOG / S-251-sensoren, skal du felge

nedenstaende trin:

1. Frakobl sensoren fra terminal 11 og 12 (sensoropvarmning) pa X-250.
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2. Vent et par timer, indtil sensoren har opnaet samme temperatur som jorden.

3. Mal den faktiske jord-/sensortemperatur, og sammenlign den med den temperatur, der vises pa
X-250 -displayet.

4. Programmer offset’et for den pageeldende sensor, sé det matcher forskellen mellem de to
temperaturer (vist/reel).
Juster det nedvendige offset ved hjeelp af encoder-knappen. Tryk pa OK.

5. Tilslut sensoren til terminal 11 og 12 p& X-250 igen.

BEM/RK: Med ETOG / S-251-sensoren er den temperatur, der vises pa X-250-displayet, altid
sensorens kernetemperatur.

FABRIKSINDSTILLINGER

OPSATNING FABRIKSINDSTILLINGER EGEN INDSTILLINGER
Anvendelse Elektrisk
Sensor 1 ETOG / S-251
Sensor 2 FRA

Veelg skala Celsius
Efterlobstid, zone 1 2,00 timer
Efterlobstid, zone 2 2,00 timer
Temp. offset, zone 1 0,0°C / 0,0°F
Temp. offset, zone 2 0,0°C/0,0°F
Temp. offset ETF / S-254 0,0°C/0,0°F
Temp. setpunkt, zoner 1+2 3,0°C / 37,4°F
FRA temp., zoner 1+2 FRA

Sensor opvarmning, zoner 1+2 AUTO
Fugtighedsstyring, zoner 1+2 TIL
Folsomhed, zoner 1+2 NORM

Min. vandtemp. 5°C/41°F
Maks. vandtemp. 55°C /131°F

FEJLFINDINGG

Hvis der opstar fejl i is- og snesmeltningssystemet, anbefales det at kontrollere X-250-opsaetningen.
Aktiver menuen ved at trykke pa encoder-knappen og veelg VIS INFO for at vise programindstillingerne.
Hvis der er fejl i opsaetningen, skal du aktivere GENINSTALLATION ved hjeelp af fabrikskode 1202.
Kontroller, at alle tilslutninger er foretaget korrekt, og at kablerne er fastgjort i klemmerne.

For svar pa ofte stillede spergsmal, besag venligst vores hjemmeside: www.ojelectronics.com / support
/ FAQ - Snesmeltning.

Is/sne smelter ikke

¢ Viser displayet VARME TIL i zone 1/ 2?

JA:

o Vent 1-2 timer.
Kontroller under sneen. Hvis sneen begynder at smelte, er systemet i orden.
Kontroller varmekabler for defekter og dérlige eller forkerte tilslutninger.
Det kan veere for koldt til snesmeltning (utilstraekkelig effekt/m2), dvs. varmekablerne
eller det vandbaserede varmesystem er for lille..

[elNelNe)
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NEJ:

o Temperaturen er hgjere end INDSTIL TEMP. Juster INDSTIL TEMP til en hgjere temperatur.

o Sneen omkring jordfgleren er smeltet, eller fygesne har blotlagt feleren. @g
EFTERKORSELStiden, eller aktiver TVANGSVARME.

o Der er opstéet en igloeffekt omkring feleren. Jordfeleren har smeltet et isoleret hulrum under
sneen. Aktiver TVANGSVARME, eller indstil FUGTKONTROL til FRA.

o Temperaturen er lavere end indstillingen FRA TEMP.
Afhaengigt af varmeafgivelsen kan systemet have en lavere temperaturgreense, hvor sne kan
smeltes. Prov at smelte sneen med TVANGSVARME, for du aendrer FRA TEMP.

Varme slukkes ikke efter smeltning af is/sne.

o EFTERRUN-tiden er for lang — reducer EFTERRUN-tiden, og aktiver GENSTART i menuen.
o Fugtdetektion i ETOG / S-251 / ETOR-sensoren er slukket — indstil FUGTKONTROL til TIL i
menuen.

If the red ALARM button flashes, one of the following faults has occurred. The relevant message will be
displayed in the ALARM menu.

“RETURN TEMP LOW” - Vandtemperaturen i returrgret er for lav.
“SUPPLY TEMP HIGH” - Vandtemperaturen i forsyningsreret er for hgj.

“RETURN SENSOR” - Returfoler defekt.

“SUPPLY SENSOR” - Defekt fremlgbsfaler.

“TEMP SENSOR 1” - Temperaturfoler 1 (jord eller tag) defekt.

“TEMP SENSOR 2” - Temperaturfoler 2 (jord eller tag) defekt.

“OUTDOOR SENSOR” - Udendersfoler defekt.

“SENSOR HEATER” - Varmeelement i jord- eller tagfaler kortsluttet.
“FROST PROTECT” - Frostbeskyttelse aktiv pa grund af lav returtemperatur.

(kun hydroniske systemer))
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MENU OVERVIEW

STARTUP
SELECT SCALE
»
14
SENSOR 2
OFF
ETOG
ETOR
OUTDOOR SENSOR
OFF
ETF
APPLICATION
ELECTRIC 1-ZONE
ELECTRIC 2-ZONE
ELECTRIC 2-STEP
WATER BASED
MAIN MENU OPERATION
me e o7
ZONE 2 OFF
> |Senson+ oo | €P  |AFTERRUN 1 0.00 —
SENSOR 2 g AFTERRUN 2 0.00
: STANDBY OFF
MOIST 1 NO
MOIST 2 NO
OUT. TEMP 4 °C
SUPPLY W. bit#.# °C
RETURN W. 4 °C
ALARM NO
SHOW INFO
SETUP
RESTART
EXIT
ALARM MENU SETUP SHOW INFO RESTART —!
ACTIVE ALARMS FORCE HEAT OFF APP: E. 1-ZONE
RETURN TEMP LOW SELECT SCALE c SW VERSION 1.13
SUPPLY TEMP HIGH SET TEMP 1 3.0C SENSOR 1 ETOG
RETURN SENSOR SET TEMP 2 3.0C SENSOR 2 OFF
SUPPLY SENSOR OFF TEMP 1 OFF SENSOR ETF OFF
TEMP SENSOR 1 OFF TEMP 2 OFF EXIT
TEMP SENSOR 2 AFTERRUN 1 2.00
OUTDOOR SENSOR AFTERRUN 2 2.00
SENSOR HEATER OFFSET T4 0o | ————
FROST PORTECT OFFSET T2 0.0C
EXIT OFFSET out
MIN WATER 5.0C
MAX WATER 55.0C
SENSOR HEAT AUTO
MOIST CTRL [N
SENSITIVITY NORM
LANGUAGE ENGLISH
FACTORY RESET
REINSTALL
Ve u
REINSTALL FACTORY RESET
[REINSTALL EXIT
| PASSWORD 1202 RESET
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Uponor Meltaway regulatory conformance

HEE (e &

6B | Regulatory conformance

Wired and wireless Uponor Meltaway products comply with the
following directives.

* CE

* UKCA

EU/UK Declaration of conformity
= ¥ Hereby, Uponor declares that the wired equipment type
[ e Uponor Meltaway is in compliance with the relevant

6 Community harmonisation legislation.

The full text of the EU/UK declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Additional product information and instructions are delivered with
the Uponor Meltaway product and are available at the website
www.uponor.com/services/download-centre and at the national
Uponor websites in local language.

Correct disposal of this product
(Waste Electrical and Electronic Equipment)

NOTE! - Applicable in the European Union and other
European countries with waste separation systems.

This icon on the product, or in the related documents
indicates that it should not be disposed with household
waste. Please, recycle responsibly to support the
sustainable use of resources and prevent possible harm to
human health and/or the environment.

Household users should contact the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details on where
and how they can take it for recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. Do not dispose this
product with other commercial waste.

* Refer to the related Uponor product for the specified certification and
compliance marks.

A shodas regulaénimi pozadavky
Dratové i bezdratové produkty Uponor Meltaway splfiuji poZzadavky
nasledujicich smérnic.

Spole¢nost Uponor timto prohladuje, ze dratové
zafizeni Uponor Meltaway je ve shodé s relevantnimi
harmoniza¢nimi predpisy Spolecenstvi.*

PIny text prohlaseni o shodé EU/UK je dostupny na
nasleduijici internetové adrese:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Dalsi informace o vyrobku a pokyny jsou dodavany s vyrobkem
Uponor. Jsou k dispozici na webovych strankach
www.uponor.com/services/download-centre a na dal$ich webovych
strankach spolecnostl Uponor pro jednotlivé zemé dostupné v
jazyce téchto zemi.

Spravna li tohoto vy i elektrické a

elektronické zafizeni)

POZNAMKA! - Plati pro zemé Evropské unie a dalsi
evropské zemé se systémy separovaného sbéru odpadu.

Tato ikona uvedena na vyrobcich, ktera se vyskytuje také v
prislu$né dokumentaci, oznacuje, Ze zafizeni by nemélo
byt likvidovano spole¢né s domacim odpadem. Recyklujte
zodpovédné, abyste podpotili udrzitelné vyuzivani zdroju a
predesli mozné Ujmé na zdravi a/nebo Zivotnim prostredi.

Doméci uzivatelé musi kontaktovat maloobchodniho prodejce, u
néhoz produkt zakoupili, nebo mistni spravni organ, kde jim budou
poskytnuty informace o tom, kde a jak mohou dany vyrobek
recyklovat.

Komer¢ni uzivatelé musi kontaktovat svého dodavatele a ovéfit si
smluvni podminky stanovené v kupni smlouvé. Tento vyrobek
nelikvidujte spole¢né s béznym odpadem.

* Urens a vyhrazené znagky certifikaci a shody pro vjrobky Uponor
naleznete na vyrobku.

| DE | Einhaltung behdrdlicher Vorschriften

Funk- und kat titzte Uponor Mel Produkte entsprechen
folgenden Richtlinien.

*CE

* UKCA

EU/UK-Konformitatserklarung

= iy [w] Hiermit erklért Uponor, dass das kabelgebundene

- : Gerat vom Typ Uponor Meltaway die
gemeinschaftlichen Harmonisierungsvorschriften
erflllt.”
Elenls: Der vollstandige Wortlaut der EU/UK-Erklarung befindet
sich im Internet unter:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Zusétzliche Produktinformationen und Anleitungen werden mit dem
Uponor Produkt geliefert. Sie sind auf der Website
www.uponor.com/services/download-centre und auf den nationalen
Uponor Websites in der jeweiligen Landessprache verfiigbar.

VorschriftsméaBige Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und
Elektronik-Altgerate)

HINWEIS! - Anwendbar in der Europdischen Union und
anderen europdischen Léndern mit Mlilltrennungssystemen.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den
dazugehérigen Dokumenten weist darauf hin, dass es
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Bitte
recyceln Sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Nutzung von Ressourcen zu unterstiitzen und mdgliche Schéden fir
die menschliche Gesundheit und/oder die Umwelt zu vermeiden.
Private Benutzer sollten sich an den Handler wenden, bei dem sie
dieses Produkt gekauft haben, oder an ihre értliche Behorde, um zu
erfahren, wo und wie sie es zum Recycling bringen kénnen.
Gewerbliche Benutzer werden gebeten, sich mit ihren Lieferanten in
Verbindung zu setzen und die Bedingungen ihres Verkaufsvertrags
nachzulesen. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit anderen
gewerblichen Abfallen.

* Die er und \ finden Sie auf dem

entsprechenden Uponor Produkt.
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DK el Ise med krav og b
Ledningsforbundne og tradlese Uponor Meltaway-produkter
opfylder kravene i nedenstéende direktiver.

* CE

* UKCA
EU/UK-overensstemmelseserklaering

Uponor erkleerer herved, at det ledningsforbundne
udstyr type Uponor Meltaway er i overensstemmelse
med Fzellesskabets relevante
harmoniseringslovgivning.*

Den fulde tekst i EU/UK-konformitetserkleeringen kan
ses pa felgende internetadresse:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Der folger ekstra produktoplysninger og anvisninger med
Uponorproduktet. De er tilgeengelige pa hjiemmesiden www.uponor.
com/services/download-centre og pa de nationale Uponor-
hjemmesider p& det lokale sprog.

Bortskaffelse af produktet (WEEE)

BEM/ERK! - Geelder i EU og andre europzeiske lande med
affaldssorteringssystemer.

Dette ikon pé produktet eller i de relaterede dokumenter
angiver, at det ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Genbrug ansvarligt for at fremme en
baeredygtig anvendelse af ressourcer og for at undga
skader pé& vores helbred og/eller beskadigelse af miljoet.
Husholdningsbrugere skal enten kontakte den forhandler, som de
kebte dette produkt af, eller de lokale myndigheder, for at f&
naermere oplysninger om, hvor og hvordan de kan indlevere dette
produkt til genbrug.
Erhvervsbrugere skal kontakte deres leverander og kontrollere
kebskontraktens betingelser og vilkar. Bortskaf ikke dette produkt
med andet kommercielt affald.

* Se det relaterede Uponor-produkt angéende i rificerings- og
overensstemmelsesmaerker.

IEH vastavus eeskirjadele

Uponor Meltawayi juhtmega ja juhtmevabad tooted vastavad
jargmistele direktiividele.

e Cl

* UKCA

EL/UK-i vastavusdeklaratsioon

E Ké&esolevaga kinnitab Uponor, et juhtmega seade,
- Uponor Meltaway, vastab asjakohasele EU
harmoniseeritud digusaktile.”

EL/UK-i vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval
jargmisel veebisaidil:
https://www.uponor.com/doc/1161002

3

Toote lisateave ja lisajuhised tarnitakse koos Uponori tootega. Need
on saadaval aadressil

www.uponor.com/services/download-centre ja iga riigi Uponori
kodulehekiilgedel kohalikus keeles.

Toote nduetekohane kasutuselt kérvaldamine
(elektroonikaromud)

MARKUS! - Kohaldatav Euroopa Liidus ja muudes Euroopa
riikides, kus toimib jéétmete sorteerimise stisteem.

Selline tootel voi selle dokumentides kujutatud ikoon
téhendab, et toodet ei ole lubatud kérvaldada koos
olmejaatmetega. Ressursside jatkusuutlikuks kasutamiseks
ja/voi inimeste tervisele tekkiva kahju véltimiseks olge
ringlussevotmisel vastutustundlik.

Kodukasutajad peaksid votma tihendust jaemiitjaga, kellelt nad
toote ostsid, voi kohaliku omavalitsusega, et kiisida teavet, kus ja
kuidas saab toote ringlusse vétta.

76 Uponor Meltaway Controller X-250 — IOM

Arikasutajad peaksid pdérduma oma tarnija poole ja vaatama iile
ostulepingus satestatud tingimused. Toodet ei tohi kérvaldada koos
ettevotte tegevuse kaigus tekkivate muude jaatmetega.

* Vit seotud Uponori tootelt

sertimis- ja dhil

IEH conformidad con la normativa

Los productos Uponor Meltaway cableados e inalambricos cumplen
las directivas siguientes.

*CE

* UKCA
Declaracién de conformidad de la UE/RU

E Por la presente, Uponor declara que el equipo

> Uponor Mel cumple la legi: ion
pertinente de armonizacién comunitaria.”
El texto completo de la declaracién de conformidad
con la normativa de la UE/RU se encuentra disponible
en la direccion de Internet siguiente:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Las instrucciones y la informacion adicional sobre el producto se
entregan con el producto Uponor. Estas estan disponibles en el sitio
web www.uponor.com/services/download-centre y en la Web
Uponor en los diferentes idiomas.

Eliminacion correcta de este producto (residuos de equipos
eléctricos y electrénicos)

NOTA: - Aplicable en la Unién Europea y otros paises
europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos.

Este icono en el producto, o en los documentos
relacionados, indica que no se debe eliminar junto a los
residuos domésticos. Recicle de manera responsable para
apoyar el uso sostenible de los recursos y evitar posibles
danos tanto a la salud de las personas como al entorno.

Los usuarios particulares deberan contactar con el distribuidor del
que adquirieron este producto o con las oficinas de su ayuntamiento
para obtener mas informacion sobre dénde pueden llevar este
producto para reciclarlo y cémo.

Las empresas deberan contactar con su proveedor y comprobar los
términos y las condiciones del contrato de compra. No deseche
este producto con otros residuos comerciales.

* Consulte la certificacion y las marcas de conformidad especificas del producto
Uponor en cuestion.

IEM Vaatimustenmukaisuustiedot

Langalliset ja langattomat Uponor Meltaway -tuotteet tayttavat
seuraavien direktiivien vaatimukset.

*CE

* UKCA
EU/UK

E Uponor vakuuttaa, etté langalliseen tiedonsiirtoon

: perustuvat Uponor Meltaway -tuotteet tayttavat
seuraavien Euroopan yhteiséjen harmonisoitujen
direktiivien mukaisen lainsédadénnén vaatimukset.”
Taydellinen EU/UK-vaatimustenmukaisuutta koskevan
iimoituksen teksti on luettavana seuraavassa internet-osoitteessa:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Uponor-tuotteen lisétiedot ja -ohjeet toimitetaan tuotteen mukana.
Ne ovat saatavilla verkkosivuilla www.uponor.com/services/
downloadcentre ja kansallisilla Uponor-verkkosivuilla paikallisella
kielella.



Tuotteen oikea havittdmistapa (sdhké- ja elektroniikkaromu)

HUOMAUTUS! - Ndmé mdéaréykset ovat voimassa Euroopan
unionin alueella ja muissa Euroopan maissa, joissa jatteiden
lajittelu on kaytossa.

Tama kuvake tuotteessa tai siihen liittyvissa asiakirjoissa
merkitsee, etta tuotetta ei saa havittaa sekajatteen
mukana. Kierréta vastuullisesti, jotta resursseja kaytetaan
kestavasti ja jotta ihmisten terveys ja/tai ympaéristo eivat
vaarannu.

Kotitaloudet saavat tietoja kierratyspisteista ja -maarayksista joko
tuotteen myyneesta yrityksesta tai kuntansa viranomaisilta.
Yrityskayttjien kannattaa ottaa yhteytté tuotteen myyneeseen
likkeeseen ja tarkastaa sen kanssa ostosopimuksessa mainitut
ehdot. Ald havita t4ta tuotetta muun kaupallisesta toiminnasta
syntyvan jatteen mukana.

* Tarkista soveltuvat vaat isuus- ja hy
Uponor-tuotteen asiakirjoista.

vastaavan

Il conformité réglementaire

Les produits filaires et sans fil Uponor Meltaway sont conformes aux
directives suivantes.

*CE

* UKCA

Déclaration de conformité de I'UE/RU
E o E Par la présente, Uponor déclare que I'équipement

[ 2 filaire de type Uponor Meltaway est conforme a la

k) |égislation d’harmonisation de la communauté
concernée.”

Le texte complet de la déclaration de conformité de
I'Union européenne/Royaume-Uni est disponible a I'adresse internet
suivante :

https://www.uponor.com/doc/1161002

Des informations et consignes supplémentaires sur le produit sont
fournies avec le produit Uponor. Elles sont disponibles sur le site
www.uponor.com/services/download-centre et sur les sites
nationaux d‘Uponor dans la langue locale.

Mise au rebut correcte de ce produit (déchets d’équipements
électriques et électroniques)

REMARQUE! - Applicable dans I'Union Européenne et
d‘autres pays d‘Europe ayant établi des systemes de tri des
déchets.

Cette icone sur le produit ou dans les documents
connexes indique qu’il ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers. Veuillez recycler de maniére
responsable afin de soutenir I'utilisation durable des
ressources ainsi que par mesure de prévention pour I’environnement
et/ou la santé humaine.

Les particuliers sont invités a contacter le distributeur leur ayant
vendu le produit ou a se renseigner auprés de leur mairie pour savoir
ol et comment ils peuvent s’en débarrasser pour le recyclage.

Les entreprises sont invitées a contacter leurs fournisseurs et a
consulter les conditions de leur contrat de vente. Ne pas jeter ce
produit avec d’autres déchets commerciaux.

* Se reporter au produit Uponor correspondant pour connaitre les marques de
certification et de conformité spécifiées.

m Sukladnost s propisima

Zi¢ani i bezi¢ni proizvodi Uponor Meltaway uskladeni su sa
sljedec¢im direktivama.

*CE

* UKCA

Izjava o sukladnosti za EU/UK

[E]¥¥ 5[] Ovime Uponor izjavljuje da je Zicana oprema tipa Uponor
Meltaway u skladu s relevantnim zakonima EU-a o
harmonizaciji.*

Cjelovit tekst deklaracija EU/UK-a o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Dodatne informacije o proizvodu i upute isporucuju se zajedno s
proizvodom tvrtke Uponor. Dostupni su na web-mjestu www.uponor.
com/services/download-centre i na nacionalnim webmijestima tvrtke
Uponor na lokalnim jezicima.

Ispravno odlaganje proizvoda (otpadna elektriéna i elektroni¢ka
oprema)

NAPOMENA! - Primjenjivo u Europskoj uniji i drugim
europskim zemljama sa sustavima za odvojeno odlaganje
otpada.

Ova ikona na proizvodu ili u s njime povezanoj
dokumentaciji oznacava da se proizvod ne smije odlagati s
ostalim kuéanskim otpadom. Odgovorno reciklirajte
proizvod kako biste podrzali odrzivu uporabu resursa i
sprijecili moguce Stetne utjecaje na okoli§ ili ljudsko zdravlje.
Korisnici u kuéanstvima trebaju se obratiti prodavacu kod kojega su
kupili proizvod ili uredu lokalne samouprave za detalje o lokaciji i
nacinu odlaganja proizvoda za reciklazu.

Poslovni korisnici trebaju se obratiti dobavljadu i provjeriti uvjete
koristenja kupoprodajnog ugovora. Ne odlaZite proizvod u otpad
zajedno s drugim komercijalnim otpadom.

* Pogledajte povezani proizvod tvrtke Uponor za odgovarajuce certifikate i oznake
sukladnosti.

EIW Eisirasoknak valé megfelelés
A vezetékes és vezeték nélkili Uponor Meltaway termékek a
kovetkezé irdnyelveknek felelnek meg.

Ezennel az Uponor kijelenti, hogy ez a vezetékes

berendezés, az Uponor Meltaway megfelel az Eurpai
Kozosség vonatkozé harmonizacios jogszabalyainak.*
Az EU/UK-s megfelelGségi nyilatkozat teljes szévege a
kovetkezd oldalon érhet6 el: https://www.uponor.com/

doc/1161002

Az Uponor-termék csomagjaban tovabbi termékinforméaciokat és
utasitasokat talél. Ezek a
www.uponor.com/services/download-centre webhelyen, valamint az
Uponor helyi nyelveken elérheté webhelyein is elérhetéek.

A termék helyes ar itasa (hu ékka valt és
elektronikus késziilékek)

MEGJEGYZES - A fenti utasitisok az Eurépai Unié és mas,
hulladékelkdilonitést végzé eurdpai orszagok tertiletén
érvényesek.

Ha ezt az ikont latja a terméken vagy a kapcsolodé
dokumentacidban, akkor ez a termék nem kertilhet a
haztartasi hulladékba. Kérjik, gondoskodjon a felelés
Ujrahasznositasrél, tdmogassa az eréforrasok fenntarthatd
felhasznalasat, és segitsen elkertilni az egészségre és/vagy a
kornyezetre karos hatasokat.

Ha haztartasaban haszndlja a terméket, vegye fel a kapcsolatot azzal
a forgalmazoval, akitél ezt a terméket vasarolta, vagy a helyi
onkormanyzattal, akiktél megtudhatja, hova és hogyan viheti el
Ujrahasznosittatni a terméket.

Ha {izleti célra haszndlja a terméket, vegye fel a kapcsolatot
beszallitdjaval és ellendrizze az adasvételi szerz6désben szerepld
feltételeket. Ne helyezze a normal kereskedelmi hulladékba a terméket.

* A megadott tantsitva és égi jelolé lasd a
konkrét Uponor-terméket.
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Conformita alle normative

| prodotti Uponor Meltaway cablati e wireless sono conformi alle
seguenti direttive.

* CE

* UKCA
Dichiarazione di conformita UE/RU

Con la presente Uponor dichiara che il tipo di
apparecchiature wired Uponor Meltaway & conforme
alla normativa comunitaria di armonizzazione vigente.*
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE/
RU é disponibile al seguente indirizzo Internet: https://
www.uponor.com/doc/1161002

Ulteriori informazioni e istruzioni sul prodotto vengono fornite con il
prodotto Uponor. Sono disponibili sul sito Web www.uponor.com/
services/download-centre e sui siti Web nazionali di Uponor in
lingua locale.

Smaltimento corretto del prodotto (Smaltimento di apparecchi
elettrici ed elettronici)

NOTA! - Applicabile nell‘Unione Europea e in altri Paesi
europei con sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti.

Questa icona sul prodotto o nei documenti correlati indica
che non deve essere smaltito con i rifiuti domestici.
Invitiamo riciclare in modo responsabile per supportare
I'uso sostenibile delle risorse e prevenire possibili danni
alla salute umana e/o all’ambiente.

Per maggiori informazioni sul riciclaggio del prodotto nel rispetto
dell’ambiente, gli utenti domestici possono rivolgersi al proprio
rivenditore oppure alle autorita locali preposte.

Gli utenti devono rivolgersi al proprio fornitore per verificare i termini
e le condizioni del contratto di acquisto. Non smaltire questo
prodotto con altri rifiuti commerciali.

* Fare riferimento al relativo prodotto Uponor per la certificazione specifica e i
marchi di conformita.

Ml Reguliavimo atitiktis
Laidiniai ir belaidziai Uponor Meltaway gaminiai atitinka nurodytas
direktyvas.

ies deklaracija

Siuo dokumentu Uponor deklaruoja, kad laidinég
Uponor Meltaway tipo jranga atitinka susijusius
Bendrijos derinamuosius teisés aktus.”

Visa ES/JK atitikties deklaracijos tekstag galima rasti
Siuo interneto adresu:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Prie Uponor gaminio pridedama papildoma informacija apie gaminj
ir instrukcijos. Jas rasite svetainéje www.uponor.com/services/
download-centre ir atskiry $aliy Uponor svetainése vietos kalba.

Ti Sio inio i i ( ir

jrangos atliekos)

PASTABA! - Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos
Salyse, naudojanciose rusiuojamojo atlieky surinkimo
sistemas.

Si ant gaminio arba susijusiuose dokumentuose
pateikiama piktograma rei$kia, kad gaminio negalima
Salinti kartu su buitinémis atliekomis. Elkités atsakingai,
kad gaminj bty galima perdirbti ir prisidétuméte prie
tvaraus istekliy naudojimo bei uzkirstuméte kelia galimam
neigiamam poveikiui Zmoniy sveikatai ir (arba) aplinkai.

Buitiniai vartotojai turi kreiptis | mazmeninés prekybos vieta, kurioje
$j gaminj jsigijo, arba j savo vietos valdzios institucija, ir suzinoti, kur
ir kaip jj nunesti, kad jis buty perdirbtas.

Komerciniai vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir per:
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pirkimo sutarties nuostatas ir salygas. Sio gaminio nesalinkite kartu su
kitomis komercinémis atliekomis.

* Nurodyty sertifikavimo ir atitikties Zenkly ieSkokite ant susijusio Uponor gaminio.

LIl samsvar med regelverk
Kablede og tradlese Uponor Meltaway-produkter etterkommer
folgende direktiver.

EU/UK-samsvarserklaering

[E]¥¥5[E] Uponor erkleerer herved at det kablede utstyret av typen

Uponor Meltaway er i samsvar med relevant

o harmonisering av lovgivning i EU.*

E E Den fullstendige teksten i EU/UKs samsvarserkleering er
tilgjengelig pa folgende internettadresse:

https://www.uponor.com/doc/1161002

Ytterligere produktinformasjon og instruksjoner folger med Uponor
produktet. De er tilgiengelige pa nettstedet www.uponor.com/services/
download-centre og pa de nasjonale Uponor nettstedene pa lokalt
sprék.

Korrekt avhending av dette produktet
(EE-avfall))

MERK! - Gjelder i EU og andre europeiske land med
kildesortering.

Nér dette ikonet vises pé produktet eller i relaterte
dokumenter, indikerer det at produktet ikke mé avhendes
som husholdningsavfall. Resirkuler ansvarlig for & stette
baerekraftig bruk av ressurser og forhindre mulig skade pa
menneskers helse og/eller miljoet.

Private brukere bor kontakte forhandleren hvor produktet ble kjopt,
eller kommunen for detaljer om hvor og hvordan de kan resirkulere
produktet.

Bedrifter ber kontakte leveranderen og undersoke betingelsene i
kjopskontrakten. Ikke avhend dette produktet sammen med annet
avfall.

* Se det relaterte Uponor produktet for spesifiserte sertifiserings- og samsvarsmerker.

Conformidade regulamentar

Os produtos Uponor Meltaway com fios e sem fios estdo em
conformidade com as diretivas seguintes.

*CE

* UKCA
Declaracao de conformidade da UE/RU

E E A Uponor declara, pelo presente, que o equipamento
[ com fios do produto Uponor Meltaway esta em
5 conformidade com a legislagdo de harmonizagdo
E £ Comunitaria relevante.*

O texto integral da declaragdo de conformidade da UE/
RU est4 disponivel no seguinte enderego da Internet: https://www.
uponor.com/doc/1161002

Sé&o fornecidas instrugdes e informagdes adicionais do produto com o
produto Uponor. Estao disponiveis no website www.uponor.com/
services/download-centre e nos websites nacionais da Uponor nos
idiomas locais.



Eliminagéao correta deste produto (Resit de
Elétricos e Eletrénicos)

NOTA! - Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises
europeus com sistemas de separacdo de residuos.

Este icone no produto, ou nos documentos relacionados,
indica que o mesmo nao deve ser eliminado juntamente
com os residuos domésticos. Recicle de forma
responsavel para apoiar uma utilizagdo sustentavel dos
recursos e evitar possiveis danos para a satide humana e/ou ao
ambiente.

Os utilizadores domésticos devem contactar o revendedor a quem
adquiriram este produto ou um gabinete da administragéo local
para obterem detalhes sobre como e onde podem entregar este
item para reciclagem.

Os utilizadores empresariais devem contactar o fornecedor e
consultar os termos e condigdes do contrato de aquisi¢cao. Nao
elimine este produto com outros residuos comerciais.

* Consulte o produto Uponor correspondente para conhecer as marcas de
; © certificacs

X8 Conformitate cu reglementarile

Produsele Uponor Meltaway cablate si wireless respecta
urmétoarele directive.

* CE

* UKCA

Declaratie de conformitate U.E./R.U.
[E]¥¥ 5[] Uponor declara prin prezenta faptul ca echipamentele
. cablate de tipul Uponor Meltaway sunt in conformitate
cu legislatia comunitard armonizata din domeniu.*
Textul integral al declaratiei de conformitate U.E./R.U.
este disponibil la urméatoarea adresa de internet:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Informatiile si instructiunile suplimentare despre produs insotesc
produsul Uponor. Acestea sunt disponibile pe pagina web www.
uponor.com/services/download-centre si pe paginile web Uponor
nationale in limba locala.

Eliminarea corect a acestui produs (Deseuri provenite din
electrice si )

NOTA! - Se aplica in Uniunea Europeand siin alte tari
europene cu sisteme de selectare a deseurilor.

Aceasta pictograma de pe produs sau din documentele
aferente indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa reciclati in
mod responsabil pentru a sprijini utilizarea durabila a
resurselor si pentru a preveni posibilele daune aduse sanatatii
umane si/sau mediului.

Utilizatorii casnici trebuie s& contacteze distribuitorul de la care au
cumparat acest produs sau autoritatea local din domeniu pentru
detalii privind locul si modul in care il pot recicla.

Utilizatorii comerciali trebuie sa contacteze furnizorul specific si sa
verifice termenii si conditiile din contractul de cumparare. Nu
aruncati acest produs impreuna cu alte deseuri comerciale.

* Consultati produsul Uponor corespunzator pentru certificarea si marcajele de
conformitate specificate.

EHH Regelefterlevnad

Tradburna och tradiésa Uponor Meltaway-produkter uppfyller
foljande direktiv.

* Cl

* UKCA

EU/UK Overensstammelseforklaring

[E]#¥5[E] Hérmed férklarar Uponor att den tradburna
utrustningen av typen Uponor Meltaway uppfyller de
relevanta harmoniseringsreglerna fér samhallet.”
Hela texten fér EU/UK:s 6verensstammelseférklaring
finns tillganglig pa féljande internetadress:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Ytterligare produktinformation och anvisningar medfoljer
Uponorprodukten. De finns dven pa webbplatsen www. uponorcom/
services/download-centre och pd Uponors lokala hemsidor pa lokalt
sprak.

Avfallshantering (elavfall)

OBS! - Tilldmpligt i Europeiska unionen och andra
europeiska lander med atskilda atervinningssystem.

Den har symbolen pa produkten, eller i tillhérande
dokument, indikerar att den inte far kastas tillsammans
med hushallsavfall. Atervinn pé ett ansvarsfullt sétt fér att
framja hallbar anvéndning av resurser och férhindra
eventuella skador pd ménniskors hélsa och/eller miljén.
Hushéllsanvandare bér kontakta den aterférséljare som sélt
produkten eller sin kommun fér vidare information om var och hur
de kan lamna in produkten for &tervinning.

Foretagsanvandare bor kontakta sin leverantér och kontrollera
villkoren i képekontraktet. Produkten far inte kastas med annat
kommersiellt avfall.

* Se relaterad Uponor-produkt for specifika certifikats- och efterlevnadsmarken.

BN skiadnost s pred
Ozi¢eni in brezzi¢ni izdelki Uponor Meltaway so skladni s temi
direktivami.

*CE

* UKCA

Izjava EU/UK o skladnosti
E o E Uponor izjavlja, da je brezzi¢na oprema vrste Uponor
_;f{‘_ Meltaway v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo
Evropske skupnosti.*
Celotno besedilo EU/UK-izjave o skladnosti je na voljo
na tem internetnem naslovu:
https://www.uponor.com/doc/1161002

Dodatne informacije o izdelku in navodila prejmete skupaj z
Uponorjevim izdelkom. Na voljo so na spletnem mestu www.uponor.
com/services/download-centre in na lokalnih Uponorjevih spletnih
mestih v lokalnem jeziku.

Pravilno ) je tega izdelka elektricna in
elektronska oprema)

OPOMBA! - To velja za EU in ostale evropske drzave s
sistemi locenega zbiranja odpadkov.

Ta ikona na izdelku ali v pripadajo¢i dokumentaciji
oznaduje, da se izdelka ne sme odlagati skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Da preprecite morebitno tveganje
za okolje ali zdravje ljudi vas prosimo, da odpadke
odgovorno reciklirate in s tem podprete trajnostno ponovno uporabo
materialov.

Gospodinjski uporabniki se obrnite na trgovino, kjer ste izdelek
kupili, ali na lokalni urad, kjer lahko pridobite podatke o tem, kje in
kako se lahko izdelek odda v recikliranje.

Poslovni uporabniki se obrnite na dobavitelja in preverite pogoje iz
nakupne pogodbe. Tega izdelka ne odlagajte skupaj z drugimi
komercialnimi odpadki.

* Za specifitno certifikacijsko oznako in oznako skladnosti izdelka glejte ustrezen
Uponorjev izdelek.
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I Regulaéns zhoda .
Kéblové a bezdrétové produkty Uponor Meltaway spliiaju
poziadavky nasledujucich smernic.

* CE

* UKCA
Vyhlasenie o zhode EU/SK

Tymto spolocnost Uponor vyhlasuije, Ze kablové
vybavenie typu Uponor Meltaway je v stlade s
prislu§nou harmonizéciou legislativy spolo¢enstva.”
UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU/SK je k dispozicii
na nasledovnej internetovej adrese: https://www.
uponor.com/doc/1161002

Dalsie informacie o produkte a pokyny sa dodavajl spolu s
produktom spolo¢nosti Uponor. Su k dispozicii na webovej stranke
www.uponor.com/services/download-centre a na dalSich webovych
strankach spolo¢nosti Uponor pre jednotlivé krajiny dostupné v
miestnom jazyku.

pra ikvidacia produktu (zne$ lie elektrického a
elektronického odpadu)

POZNAMKA! - Plati v celej Eurdpskej tnii a v dalsich
eurdpskych krajinach so systémom triedenia odpadu.

Tento symbol na produkte alebo v suvisiacej dokumentécii
oznacuje, ze by sa nemal likvidovat spolu s komunalnym
odpadom. Zodpovednym recyklovanim podporite
udrzatelné vyuzivanie zdrojov a predidete moznému
ohrozeniu zdravia ludi a/alebo Zivotného prostredia.

Co sa tyka miesta a sposobu recyklacie produktu, pouzivatelia sa
musia obratit bud na predajcu, od ktorého produkt kupili, alebo na
urad miestnej samospravy.

Podnikatelské subjekty by mali kontaktovat svojich dodavatelov a
precitat si vSeobecné podmienky kipnej zmluvy. Tento produkt
nelikvidujte spolu s ostatnym odpadom z komerénych zariadeni.

* Specifikované oznagenia certifikacii a zhody néjdete na prislugnom produkte
spolocnosti Uponor.

[ UA | BignosigHicTb HOpMaTMBHUM BUMOram

[MpoTosi Ta 6esapoTosi BUpo6u Uponor Meltaway Bianosigatots
MONOXKEHHSIM NEePepPaxoBaHNX ANPEKTUB.

+CE

« UKCA

Ti EC TaHii

Lium Uponor 3asienisie, LU0 APOTOBE YCTaTKyBaHHs
Uponor Meltaway Bianosigae Bcim Bumoram ans
3acTocyBaHHs.*

3 NoBHWUM TEKCTOM Aeknapauii BignosigHocTi €C/

https://www.uponor.com/doc/1161002

[Hopatkosa iHhopmaLiisi Npo BUPIG Ta iHCTPYKLIT HagaloTLCA pa3om 3
Bupo6om Uponor Meltaway i gocTynHi Ha caitti www.uponor.com/
services/download-centre, a Takox Ha caiiTax Uponor ans okpemux
KpaiH Ha MiCLLeBMX MOBax.
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BenukoGpuTaHii MOXHa 03HaNOMUTUCS 3a NOCUINAHHSAM:

n yT BUPOOGY (yT
eNeKTPUYHOrO Ta eNeKTPOHHOro oGnaaHaHHs)

MPUMITKA — 3acTocoByeTbCA B €BpONencLkoMy Cotai i
iHLLMX eBPONENCLKMX KpaiHax i3 CUCTEMOI0 PO3AINbHOTO
360py Biaxonis.

Lle# 3Ha4ok Ha B1po6i abo y BiANOBIAHWX AOKYMEHTax
BKA3yE Ha Te, L0 HOro He MOXHa BUKWAATY Pa3oM i3
no6yToBumu Biaxogamu. MNepepobnsitte Bioxoan
BiANOBIAANbHO, WOG NIATPMMATY CTarne BUKOPUCTaHHS!
pecypcis i 3ano6irT1 MOXNWBIN LWKOAi 340POB’I0 NoANHYU Ta/abo
[OBKINMHO.

o6 oTpumatu getansHy iHhopmaLito Woao Miclsi i cnocoby
6esneyHoi nepepobku, NOGYTOBUM KopucTyBadam obnaaHaHHs cnif
3BepTaTncs 4o po3aApiGHOro NpoaasLs, y SKoro BOHU npuabanu uei
Bu1pi6, abo A0 opraHiB MicLeBOi Bnaau.

KomepuiiiHum ycTaHoBam cnif 38epTaTmcsa 4o noctavanbHuka i
nepeBip1TM yMOBM KOHTPAKTY Ha 3akynisnio. He Bukupaaiite ueit
BMPIG pasoM 3 iHLIMMK KOMEPLIMHUMM BiaXxoaamMu.

* 3aaHaveHi 3Hakn i Ta nve. y B
Uponor.




ILLUSTRATIONS

Fig. 1 Installation of ETOG / S-251 ground sensor Fig. 2 Installation of ETOR gutter sensor and
S-254 outdoor sensor
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Fig. 3 1-zone electric heating with ETOG sensor Fig. 4 1-zone electric heating with ETOR/S-254
sensor
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Fig. 5  2-zone electric heating (roof/ground) Fig. 6 ETOG / S-251 connection
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Fig. 7 ETOR / S-254 connection Fig. 8 Heating cable connection, example
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Fig. 9
(Y/4)

Advanced 2-stage electric heating control

Fig. 10 Advanced 2-stage connection (Y/A)
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Fig. 11

1-zone hydronic heating control of supply water temp. with mixing valve
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Fig. 12

1- or 2-zone hydronic heating control, simple without mixing valve
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Fig. 13  Hydronic mixing valve connection

Fig. 14  Hydronic pump connection
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Fig. 15  Connections for remote control of standby and forced heat
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Fig. 16  Meltaway X-250 controller, terminal overview
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DIMENSIONAL DRAWINGS / Rysunki wymiarowe / Dimensjonstegninger / Mattritningar /
Dimensionstegninger

Meltaway X-250 controller
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